ANNEX

LIST OF PROTECTED GEOGRAPHICAL INDICATIONS
Part A

Geographical indications of products of the European Union as referred to in Article 231
paragraph 3

1. List of aromatised wines

Member State Name to be protected Transcription into Armenian
characters

HR Samoborski bermet Uwdnpnpuyh pbpdtn

DE Niirnberger Gliihwein UjnLpuptpgbp Qynujwyu

DE Thiiringer Gliihwein f@nLphugbp QynLywju

IT Vermut di Torino / Vermouth di Jdbpunun nh Snphun / dtpdnue nh
Torino Snphun

ES Vino Naranja del Condado de Jhun LwpwUfuw n&| Ynunwnn nG
Huelva NG Jw




2. List of agricultural products and foodstuffs other than wines, spirit drinks and aromatised

wines
Member Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
AT ) . PDO Cheeses SuypwiGn Udptqt
Gailtaler Aimkase
AT pGI Meat products (cooked, salted, Quuyprwitn cwky
Gailtaler Speck smoked, etc.)
AT Fruit, vegetables and cereals Uwpfu$bnewwngby
PGI
Marchfeldspargel fresh or processed
AT . other products of Annex | of the Unuindhppitin Fhpudnup
Mostviertler Birnmost Treaty (spices etc.)
AT PDO Fruit, vegetables and cereals @djnpwnctn Ihp2phpup
Péllauer Hirschbirne fresh or processed
AT PDO Fruit, vegetables and cereals Swiwynh2t bb$Lpnup
Steirische Kaferbohne fresh or processed
AT PG Fruit, vegetables and cereals Swwynp2tin ptu
Steirischer Kren fresh or processed
AT PG Oils and fats (butter, margarine, Swnwjpptiu jnLpppuytpung
Steirisches Kirbiskernél oil, etc.)
AT Tirol?r Almkase / Tiroler PDO Cheeses fdhpntp UdpkEqt / hpnitn
Alpkise UthpEgt
AT ) . PDO Cheeses 3hnniGin PtnqpEqh
Tiroler Bergkdse
AT ) . PDO Cheeses f3hnnLtip SpwintpEqh
Tiroler Graukdse
AT - Meat products (cooked, salted, fdhpnitp cwky
Tiroler Speck smoked, etc.)
AT ) PDO Cheeses Snpwpptingtin Uthptqt
Vorarlberger Alpkdse
AT ) PDO Cheeses Snpwniptingtin PEpgptqt
Vorarlberger Bergkase
AT PDO Fruit, vegetables and cereals Jwfuwnttp Uwphib
Wachauer Marille fresh or processed
AT PDO Fruit, vegetables and cereals Jdwin$hnutp Gpwncdnu
Waldviertler Graumohn fresh or processed
BE Oils and fats (butter, margarine, Ptpp n"Upnklu
PDO X
Beurre d'Ardenne oil, etc.)
BE PG Fruit, vegetables and cereals PpnLuublu Spnunyhpind
Brussels grondwitloof fresh or processed
BE PDO Cheeses $pnuwd np £y
Fromage de Herve
BE PGI Flowers and ornamental plants fuGlput Uquibw
Gentse azalea
BE Bread, pastry, cakes, fuGnwwnnuptipfunt
Geraardsbergse PGI confectionery, biscuits and other | Uwuwpupwuwnp
mattentaart baker’s wares
BE Meat products (cooked, salted, dwdpnl n'Upntu
PGI
Jambon d'Ardenne smoked, etc.)
BE Bread, pastry, cakes, Lhpu $iwhyp
PGI confectionery, biscuits and other
Liers vlaaike baker’s wares
BE PG other products of Annex | of the Mweb Godt
Paté gaumais Treaty (spices etc.)
BE bGI Fruit, vegetables and cereals Orwre np S npwdhyp
Plate de Florenville fresh or processed
BE Poperm‘gse Hopscheuten Fruit, vegetables and cereals Mnwpnhugqup InthufupEpu
/ Poperingse PGI
fresh or processed
Hoppescheuten
BE Potjesvlees uit de Pl Meat products (cooked, salted, Mnwjtul Eu wjn np YGunhnip
Westhoek smoked, etc.)
BE Saucisson d'Ardenne / UnuhunU n'Unntl/ Ynpt
Collier d'Ardenne / Pipe PGI Meat products (cooked, salted, n'unntl/ Mhwy n'Unntu

d'Ardenne

smoked, etc.)




Member Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
BE Vlaams-Brabantse PDO Fruit, vegetables and cereals Swdu-Ppwpwlput
tafeldruif fresh or processed Swdpnpuyb
BE . PGI Flowers and ornamental plants brwdut Lwnephpp
Vlaamse laurier
BE Vlees van het rood ras $(Gju $wl hGwn pnnLin pwu $wu
van West-Vlaanderen PDO Fresh meat (and offal) Q%Jdmiwhnbnbh nua
BG PGI Essential oils Fniqunuyn anqnun Juwuin
Bb/rapcko po3oBo Macso
BG PG Meat products (cooked, salted, Gnnunnnjwfunyduyh unLndncy
TOPHOOPAXOBCKM CYXKYK smoked, etc.)
BG CTpaH/KaHCKM MaHOB Other products of animal origin Uwnpwudwuyh dwuny Jen/
mes / MaHoB mea, oT PDO (eggs, honey, various dairy Uwuny Jtn nun Unpwldw
CTpaHaxa products except butter, etc.)
HR PGl Meat products (cooked, salted, PwnwlUjuyh ynr G
Baranjski kulen smoked, etc.)
HR ' ' PGl Cheeses RjLndwnuyh Yjwnat
Bjelovarski kvargl
HR - Other products of Annex | of the Ppwsyh Juntuhy
Bracki varenik Treaty (spices etc.)
HR PG Meat products (cooked, salted, “wdwwnhluyh wnrznin
Dalmatinski prsut smoked, etc.)
HR PG Meat products (cooked, salted, “nuh2uh wrzntn
Drniski prsut smoked, etc.)
HR Ekstra djevi¢ansko PDO Oils and fats (butter, margarine, Eyuinpw nyEyhswuuyn
maslinovo ulje Cres oil, etc.) Jwuhunyn nyb 8pku
HR Istarski priut / Istrski PGO Meat products (cooked, salted, huihwnuyh wr2nLwn/bunnuyh
priut smoked, etc.) wn2nLwn
HR PG Meat products (cooked, salted, UnsUh wnzntin
Krcki prsut smoked, etc.)
HR Koréulansko maslinovo PDO Oils and fats (butter, margarine, YUnpgncwluyn Jwughunyn nujb
ulje oil, etc.)
HR PDO Oils and fats (butter, margarine, Unpsyn dwurhundn niht
Kr¢ko maslinovo ulje oil, etc.)
HR Fruit, vegetables and cereals Lhsuh Unnidwhn
- . PGI
Licki krumpir fresh or processed
HR o PGI Fresh meat (and offal) Lheljw jutGinhlw
Li¢ka janjetina
HR Fresh fish, molluscs, and Uwinunntuyw Ywdtuhgw
PDO crustaceans and products
Malostonska kamenica derived therefrom
HR Medimursko meso 'z PG Meat products (cooked, salted, UtighdnLpuyn Jtun gt inhpihgtb
tiblice smoked, etc.)
HR PDO Fruit, vegetables and cereals Lbntinjwluyw Jwlnwrhlw
Neretvanska mandarina fresh or processed
T | Reeiomimokseio | poo0 Fu vegetabesand ereas | | UIUC PR
. fresh or processed
zelje qbpt
HR o PDO Fresh meat (and offal) M2y Jubjtinhliw
Paska janjetina
HR 3 PDO Salt Mwlw ung
Paska sol
HR Y PDO Cheeses Mw24h uhn
Paski sir
HR Bread, pastry, cakes, MnjhgUh unwwnuhb/Mniihsyh
Polji¢ki soparnik / Poljicki | PGI confectionery, biscuits and other | gtpywUuhl/ Mnthgyh nujblywy
zeljanik / Polji¢ki uljenjak baker's wares
HR Slavonski kulen / Meat products (cooked, salted, Upwynuuyh yn 6L/ Upwydnuuyh
- PGI
Slavonski kulin smoked, etc.) ynhu
HR Other products of animal origin Urwynuuyh dtn
PDO (eggs, honey, various dairy
Slavonski med products except butter, etc.)
HR . PDO Oils and fats (butter, margarine, cnpinwliuyn dwuhunyn nijb
Soltansko maslinovo ulje oil, etc.)
HR Bread, pastry, cakes, Jdwpwdnhbuyh Yrhwhg
PGI confectionery, biscuits and other

Varazdinski klipi¢

baker's wares




Member | Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
HR Fruit, vegetables and cereals Jdwpwdnhluyn gbjt
. . PDO
Varazdinsko zelje fresh or processed
HR Bread, pastry, cakes, 2wgnnuyh Jihush
PGI confectionery, biscuits and other
Zagorski mlinci baker's wares
HR
. PGI Fresh meat (and offal) 2wgnpulih wncpul
Zagorski puran
HR, SI PDO QOils and fats (butter, margarine, buwnpw
Istra oil, etc.)
cyY Bread, pastry, cakes, Athyn Sphwnw$hin Unpnt
Iuko TplavtaduAlo PGI confectionery, biscuits and other
Aypol baker’s wares
« KO)\OKO}GL Zwtlnpaq/ Fruit, vegetables and cereals uninlwuh Gniihpwu/4ninlwuh-
KoAokdo-MoUAAeg PDO MniGu Sninhpwu
i fresh or processed
Zwtnpog
cy Bread, pastry, cakes, Uncdtitnw Udhpnwint
Koudéta ApuySdaiou PGI confectionery, biscuits and other | QGpnuyhwnt
[epookKnTOU baker’s wares
cY Bread, pastry, cakes, LnLyndh QGpnuyhwnt
PGI confectionery, biscuits and other
AoukoUuL Fepookrmou baker’s wares
cY PG Meat products (cooked, salted, Mwbhwinhyn Lnywuhyn
Maditiko AouKAviKo smoked, etc.)
cY . Meat products (cooked, salted, fuhpndGph Mhghihwu
Xotpouépt Nitoidg smoked, etc.)
cz o PG Beers Pndtiquhgyh |Gdwy
Breznicky lezak
cz Brnénské pivo / PG Beers PnUjtLuyt whun/
Starobrnénské pivo UwnwnnpptlUjGLuyt whyn
cz o PGl Beers FnLnytjndhgyt whin
Budéjovické pivo
cz Budé&jovicky méstansky PG Beers PnLnybjndhgyh Ujbzuinywuyh
var Juwn
cz o PG Beers Qbnuw Innw
Cernd Hora
c ., PGI Beers GulE whun
Ceské pivo
cz . o PG Beers Qtuynpniryndhgyt whin
Ceskobudéjovické pivo
cz other products of Annex | of the Qtuyh yuhu
P PDO )
Cesky kmin Treaty (spices etc.)
cz other products of Annex | of the cwunuhiw pnhGUuhyw
. . PDO .
Chamomilla bohemica Treaty (spices etc.)
cz Chelcicko — Lhenické PGl Fruit, vegetables and cereals fubshgyn-LhELhgyE oyngt
ovoce fresh or processed
cz funnuyt whyn
PGI B
Chodské pivo eers
cz Bread, pastry, cakes, 2nndhgyk wnnniphsyh
PGI confectionery, biscuits and other
Hofické trubicky baker’s wares
c I PGI Cheeses ShhngGulju Lhyw
JihoCeska Niva
cz o . PG Cheeses 3hhngtuyw 2 wwnw Lhyw
JihoCeska Zlatd Niva
cz Bread, pastry, cakes, YwnnJwnuyk owwwnyh
PGI confectionery, biscuits and other
Karlovarské oplatky baker’s wares
cz Bread, pastry, cakes, Yuwnnywnuyt nnpnjhnwuyh
PGI confectionery, biscuits and other
Karlovarské trojhranky baker’s wares
cz Bread, pastry, cakes, Ywnnjwnuyh untfuwn
PGI confectionery, biscuits and other
Karlovarsky suchar baker’s wares
cz Bread, pastry, cakes, Lnduhgyt untfuwnh
PGI confectionery, biscuits and other

Lomnické suchary

baker’s wares




Member | Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
cz Bread, pastry, cakes, Uwnphwluyniwgbuyuyt
Marianskolazerské PGI confectionery, biscuits and other | owjwwyh
oplatky baker’s wares
cz PDO Fruit, vegetables and cereals Lnznyhgyt Yhuwlk gbih
Nosovické kysané zeli fresh or processed
cz , N pGI Cheeses Opndonigyt tndwpnidyh
Olomoucké tvartzky
cz Bread, pastry, cakes, Mwnnniphgyh wtnuhy
PGI confectionery, biscuits and other
Pardubicky pernik baker’s wares
cz Fresh fish, molluscs, and Mnhnpdtithgyh Ywwn
PDO crustaceans and products
Pohotelicky kapr derived therefrom
cz Bread, pastry, cakes, Swnnwdptnuyt nph
PGI confectionery, biscuits and other
Stramberské usi baker’s wares
cz Fresh fish, molluscs, and Spdtipnujuyh Yuwn
PGI crustaceans and products
Trebonsky kapr derived therefrom
cz Bread, pastry, cakes, JULUSUUh $NQUL
PGI confectionery, biscuits and other
VALASSKY FRGAL baker’s wares
cz Fruit, vegetables and cereals JdpGunwnuyw ghpntlb
v - PDO
Vsestarska cibule fresh or processed
cz 5 PDO other products of Annex | of the dwuwnbgyh fudby
Zatecky chmel Treaty (spices etc.)
cz . o PG Beers 2unjGduyt whyn
Znojemské pivo
bK PGI Cheeses “uliwpinc
Danablu
bk PGI Cheeses “ulipn
Danbo
bK PGI Cheeses Eupnd
Esrom
DK . PGI Cheeses wdwnph
Havarti
DK bGI Fruit, vegetables and cereals LwdJut$jnpugnppnn
Lammefjordsgulerod fresh or processed
DK Fruit, vegetables and cereals Lwdut$npupwpnd tin
. PGI
Lammefjordskartofler fresh or processed
bk PGI Fresh meat (and offal) Henphwntupwd
Vadehavslam
bK PGI Fresh meat (and offal) “Gnphwniunning
Vadehavsstude
FI Bread, pastry, cakes, Ywyuntl pjnuwnynutu
PGI confectionery, biscuits and other
Kainuun rénttonen baker’s wares
FI Fresh fish, molluscs, and Yhunywl yhhuwu
PDO crustaceans and products
Kitkan viisas derived therefrom
Fl PDO Meat products (cooked, salted, LwwhU Mnpnl Ynchywihhw
Lapin Poron kuivaliha smoked, etc.)
FI Lapin Poron PBO Meat products (cooked, salted, LwwhUu Mnpnlu
kylméasavuliha smoked, etc.) Y Jwuwyni hhw
Fi . . PDO Fresh meat (and offal) Lwwyhl Inpnb |phw
Lapin Poron liha
Fl Fruit, vegetables and cereals LwwhU MnLhyncjw
. . PDO
Lapin Puikula fresh or processed
FI Fresh fish, molluscs, and Mnpneytinblu Unchyyne
PGI crustaceans and products
Puruveden muikku derived therefrom
R PDO Cheeses Upnlnuilu
Abondance
FR Abricots rouges du PGO Fruit, vegetables and cereals Upphyn pnud nynL Cnwuuhjnu
Roussillon fresh or processed




Member | Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
FR Agnl(ealu de lait des PG Fresh meat (and offal) Uujn np |6 nE ®hptuk
Pyrénées
FR , PGI Fresh meat (and offal) Ulyn ap ("Udtpnl
Agneau de I'Aveyron
FR R PGI Fresh meat (and offal) Ulyn np Lnqtin
Agneau de Lozére
R . PGI Fresh meat (and offal) Ulyn nn Minjuiy
Agneau de Pauillac
FR . PGI Fresh meat (and offal) Ulyn np UputnGpnl
Agneau de Sisteron
R . PGI Fresh meat (and offal) Ulyn nynt Fnippnlt
Agneau du Bourbonnais
FR
. . PGI Fresh meat (and offal) Ulyn nyne Lhuniqui
Agneau du Limousin
FR
L. PGI Fresh meat (and offal) Ulyn nynt Mphgnn
Agneau du Périgord
FR itou- -
Agneau du Poitou - Fresh meat (and offal) Uujn nynt dnLwp)nL-cwnwlp
Charentes
FR
PGI Fresh meat (and offal) Ulyn nyne E6nuh
Agneau du Quercy
FR Fruit, vegetables and cereals Uy pinU np Lndwly
. PGI
Ail blanc de Lomagne fresh or processed
FR PG Fruit, vegetables and cereals W nn tw nnd
Ail de la Drome fresh or processed
FR PG Fruit, vegetables and cereals Uy $ynudE n'Unpn
Ail fumé d'Arleux fresh or processed
FR PG Fruit, vegetables and cereals Uy nng np Lnunpty
Ail rose de Lautrec fresh or processed
FR PDO Fruit, vegetables and cereals Uj yhnit nb Ywnnin
Ail violet de Cadours fresh or processed
FR Fresh fish, molluscs, and Ul2nLw np Yngnep
PGI crustaceans and products
Anchois de Collioure derived therefrom
FR pGI Fruit, vegetables and cereals Upwnhzn np PnLuuhynu
Artichaut du Roussillon fresh or processed
FR Asperge des sables des PG Fruit, vegetables and cereals Uuwtnd nk uwpp nt Lwun
Landes fresh or processed
FR pGI Fruit, vegetables and cereals Uuwtpd nynL Plw)t
Asperges du Blayais fresh or processed
R PDO Cheeses Fulnu
Banon
FR N . PDO Fresh meat (and offal) Puintid-Guiwnlh
Baréges-Gavarnie
FR Fruit, vegetables and cereals PEW nynt PnLuuhynu
. . PDO
Béa du Roussillon fresh or processed
FR PDO Cheeses FnLbnn
Beaufort
FR Bread, pastry, cakes, RGpgwunun np Lnuuh
PGI confectionery, biscuits and other
Bergamote(s) de Nancy baker’s wares
FR Beurre Charentes-Poitou ; Oils and fats (butter, margarine, Rjnn SwpwUp-NnLwent, Ajnp nb
Beurre des Charentes ; PDO oil, etc.) cwnuwlp,
Beurre des Deux-Sévres T Fjnp nk W-UGdpp
FR PDO Oils and fats (butter, margarine, Rjnp np Pntu
Beurre de Bresse oil, etc.)
FR PDO Oils and fats (butter, margarine, Fjnp n'bghujh
Beurre d'Isigny oil, etc.)
R , PDO Cheeses Fun n'Oytnl
Bleu d'Auvergne
FR Bleu de Gex Haut-Jura ; Fpun np dtipu O-dnLpw, Pyn np
Bleu de Septmoncel PDO Cheeses utunluby
FR PDO Cheeses Fun nt 4nuu
Bleu des Causses
FR Bleu du Vercors- PDO Cheeses Pyn nynL vbpynp-Ukuulwd

Sassenage




Member Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into

State (PDO/PGI) Armenian characters

FR Beeuf charqla|s du PG Fresh meat (and offal) Rn$ 2wnnib nynL PnLppnltb
Bourbonnais

FR PGI Fresh meat (and offal) Fn$ nn Fuquu
Boeuf de Bazas

FR Fn$ np Swinuu
Beeuf de Chalosse PGI Fresh meat (and offal)

FR RFn$ np Swnng
Beeuf de Charolles PDO Fresh meat (and offal)

FR RFn$ np 4Ununk
Boeuf de Vendée PGI Fresh meat (and offal)

R . PGI Fresh meat (and offal) Fin$ nynt UL
Boeuf du Maine

FR PG Meat products (cooked, salted, PnLnwU pinU np PEwnGL
Boudin blanc de Rethel smoked, etc.)

FR . PDO Cheeses Fnh no Un
Brie de Meaux

FR Pnh np Unpwlu
Brie de Melun PDO Cheeses

R . . PGI Cheeses Frjw-Uwywnwl
Brillat-Savarin

FR Bread, pastry, cakes, Pnhn2 ynunttu

PGI confectionery, biscuits and other

Brioche vendéenne baker’s wares

FR . . PDO Cheeses Ppng2nt Ynpu/Ppngant
Brocciu Corse / Brocciu

FR PDO Cheeses FnnLu nnc Pny
Brousse du Rove

FR Fresh fish, molluscs, and Pnun np (w PE np Spwiyhg
Bulot de la Baie de PGI crustaceans and products
Granville derived therefrom

FR Camembgrt de PDO Cheeses Ytunuptn np Lnpdwunh
Normandie

FR Canard a foie gras du Sud- Ywlwn w $nLwn gnw nyne
Ouest (Chalosse, PG Meat products (cooked, salted, Ujntn-Nibuwin (Swinuu, Quuynly,
Gascogne, Gers, Landes, smoked, etc.) dtipu, Lwun, MEphgnp, Yknuh)
Périgord, Quercy)

FR PDO Cheeses Yuwlwnwy / $npdp np Ywlinwg
Cantal / Fourme de Cantal

FR A ‘ PDO Cheeses Swph2nt njnL dnLwejnL
Chabichou du Poitou

FR PDO Cheeses ownipu
Chaource

FR SwuwnU nnL MGphgnpn
Chapon du Périgord PGI Fresh meat (and offal)

R ) PDO Cheeses Gwnnyt
Charolais

FR ) PGI Fresh meat (and offal) ownniE nn Fntngnlj
Charolais de Bourgogne

FR PDO Fruit, vegetables and cereals Swujw np Untwuuwy
Chasselas de Moissac fresh or processed

FR PDO Fruit, vegetables and cereals Swwntly n'upnt2
Chataigne d’Ardéche fresh or processed

FR . PDO Cheeses ooupnunwl
Chevrotin

FR PG Fruit, vegetables and cereals oniyniin n'Uquiq
Choucroute d'Alsace fresh or processed

FR Cidre de Bretagne ; Cidre PGl Other products of Annex | of the Uhnnp np Pptiwinwly, Uhnpp
Breton Treaty (spices etc.) PpGunnu

FR PDO Other products of Annex | of the | Uhnp YUnunwlwnGU/UninwlnGu
Cidre Cotentin / Cotentin Treaty (spices etc.)

FR Cidre de Normandie ; - Other products of Annex | of the Uhnpp np Lnpdwlnh, Uhnpp
Cidre Normand Treaty (spices etc.) Lnpdwl

FR pGI Fruit, vegetables and cereals Uhwnpnu np Uwlwnnu

Citron de Menton

fresh or processed




Member | Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
FR PG Fruit, vegetables and cereals Li&Jwlwnhl np Ynnpu
Clémentine de Corse fresh or processed
FR Fruit, vegetables and cereals Ynyn np Mwdwny
. PDO
Coco de Paimpol fresh or processed
R , PDO Cheeses HndunG
Comté
T e oo | Moot cooedsareq, | e MR St
) PP smoked, etc.) ww n
Corsica
FR Fresh fish, molluscs, and Unyh Uwl-dwy nt Unuin
Coquille Saint-Jacques PGI crustaceans and products n'Updnp
des Cotes d'Armor derived there from
FR other products of Annex | of the YnpunLw)
. PDO .
Cornouaille Treaty (spices etc.)
FR Other products of animal origin Uptd nn Pptu
PDO (eggs, honey, various dairy
Créme de Bresse products except butter, etc.)
FR Other products of animal origin uptd n’hghuh
PDO (eggs, honey, various dairy
Creme d'Isigny products except butter, etc.)
FR Other products of animal origin Untd $nt2 $inLh n'Uquiu
Creme fraiche fluide PGI (eggs, honey, various dairy
d'Alsace products except butter, etc.)
FR Crottin de Chavignol / Ynnwwnnl np
PDO Ch
Chavignol eeses swyhyny/swyhlyng
FR “wln np Fpku
Dinde de Bresse PDO Fresh meat (and offal)
FR other products of Annex | of the nu$pnl
PDO R
Domfront Treaty (spices etc.)
FR PGl Fruit, vegetables and cereals Epwinwn n"UldnL
Echalote d’Anjou fresh or processed
FR - bGI Cheeses EdnUwnwi np Uwyniw
Emmental de Savoie
FR Emmental francais est- PGl Cheeses EdnUunw $pwliut E-unlpnuig
central
R .. PDO Cheeses Ethniuu
Epoisses
FR Farine de blé noir de $wnhu np pr6 UnLwp np
Bretagne/Farine de blé PG Fruit, vegetables and cereals PpGwnwyu/Swnhl np pit Untwp
noir de Bretagne — fresh or processed np FpGwwjl — Anthuhg nyn
Gwinizh du Breizh Pnthq
FR Farine de.chatalgne . Fruit, vegetables and cereals SwnhU nyn 2wy
corse/Farina castagnina PDO Unpu/Swphtw Yuwunwuhlw
fresh or processed
corsa Unpuw
FR Farine de Petit Epeautre Fruit, vegetables and cereals $wnhUu np Minhwn Ewynipp np
PGI
de Haute Provence fresh or processed N dpndnlu
FR Fruit, vegetables and cereals $hg np Unytu
. . PDO
Figue de Sollies fresh or processed
FR i i
Fln’Gras/ Fin Gras du PDO Fresh meat (and offal) $wu gpw/$wl gpw nynt Ukghu
Mézenc
FR $nLwl np Ypn
PD H
Foin de Crau 0 ay
FR PDO Cheeses $nipdp et
Fourme d'Ambert
FR - _— Cheeses $nLpdp np Unupphgnu
Fourme de Montbrison
FR PG Fruit, vegetables and cereals $nkq rynt Mephgnn
Fraise du Périgord fresh or processed
FR PG Fruit, vegetables and cereals $ntq np Lhdp
Fraises de Nimes fresh or processed
FR Bread, pastry, cakes, Qw2 Ywunkgu
PGI confectionery, biscuits and other
Gache vendéenne baker’s wares
FR !
PGI Fresh meat (and offal) dtUhu $unn n'Opnuiy

Génisse Fleur d'Aubrac

10




Member | Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
FR R PGI Cheeses nnchtin
Gruyére
FR PG Fruit, vegetables and cereals Unphynn n& Ywuwnbunnwnh
Haricot de Castelnaudary fresh or processed
FR PGl Fruit, vegetables and cereals Uphyn twnpt
Haricot tarbais fresh or processed
FR Huile d'olive d'Aix-en- PDO Oils and fats (butter, margarine, Nwdhy n'olhy n’Epu-nU-Mpnywlu
Provence oil, etc.)
FR Huile d'olive de Corse ; ) ) Nwdhy n'olhd nt Ynp, Ndhp
Huile d'olive de Corse- PDO Silllseat:d) fats (butter, margarine, n’‘othy nk Ynp-Othnt nh
Oliu di Corsica T Unpuhyuw
FR Huile d'olive de Haute- PDO Oils and fats (butter, margarine, Nwdhp n'olhd np Onp-Mpndwlu
Provence oil, etc.)
FR PDO Oils and fats (butter, margarine, Jdhp n'othd ntG Mpndwitiu
Huile d'olive de Provence oil, etc.)
FR Huile d'olive de la Vallée Oils and fats (butter, margarine, Nwdhy n'othy nyn (w Hwik nt Pn-
PDO X
des Baux-de-Provence oil, etc.) nG-Mnpnwlu
FR PDO Oils and fats (butter, margarine, Nwdhy n'othy np Lhu
Huile d'olive de Nice oil, etc.)
FR PDO Oils and fats (butter, margarine, Nwdh n'othy np Lhu
Huile d'olive de Nimes oil, etc.)
FR PDO Oils and fats (butter, margarine, Nwdhy n'othy np Ljnu
Huile d'olive de Nyons oil, etc.)
FR Huile essentielle de NwJhp Euwluhtp np (wdwun n
lavande de Haute- N-dpnwlu/ Eunbu np (wywln
Provence / Essence de PDO Essential oils n N-®pnqwliu
lavande de Haute-
Provence
FR Fresh fish, molluscs, and Nithpnp dwpwl Oftpnu
PGI crustaceans and products
Huitres Marennes Oléron derived therefrom
FR PGl Meat products (cooked, salted, dwdpnl n'OytpLy
Jambon d'Auvergne smoked, etc.)
FR PG Meat products (cooked, salted, dwdpnl np Pwjnu
Jambon de Bayonne smoked, etc.)
FR - Meat products (cooked, salted, dwdpnl np Lwynu
Jambon de Lacaune smoked, etc.)
FR PG Meat products (cooked, salted, dwdpnl rnyn "Upnkp
Jambon de I'Ardéche smoked, etc.)
FR Meat products (cooked, salted, dwdpnl np Yhuwnnw
i PDO
Jambon du Kintoa smoked, etc.)
FR PDO Meat products (cooked, salted, dwdpnl Unwp nt Fhgnp
Jambon noir de Bigorre smoked, etc.)
FR Meat products (cooked, salted, dwdpnl nt dwunt
, PGI
Jambon de Vendée smoked, etc.)
FR Jambon sec de Corse / Meat products (cooked, salted, dwdpnl uty np Ynpu/ dwdpnu
Jambon sec de Corse - PDO utbl np Ynpu — ®phuntenL
. smoked, etc.)
Prisuttu
FR Jaml:')on sec des Ardennes Meat products (cooked, salted, dwdpnl uty nbgq Unpntl/ Lnw
/ Noix de Jambon sec des | PGl nt dwdpnl ukly nkgq Upntl
smoked, etc.)
Ardennes
R X PDO Fresh meat (and offal) Hhunnw
Kintoa
FR Fruit, vegetables and cereals Yhnth nyn |"Unyntp
- PGI
Kiwi de I'Adour fresh or processed
FR - Fruit, vegetables and cereals Yhyh nt Ynnu
Kiwi de Corse fresh or processed
R . PDO Cheeses Lwany
Laguiole
R PDO Cheeses Lwlgn
Langres
FR PDO Fruit, vegetables and cereals LwUuwnh Jtpwn nynL dnih
Lentille verte du Puy fresh or processed
FR PG Fruit, vegetables and cereals Lwuwnh J&pwn nynL PEnh

Lentilles vertes du Berry

fresh or processed
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Member Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
FR PG Fruit, vegetables and cereals Lwugn nynL Lnp
Lingot du Nord fresh or processed
FR . PDO Cheeses Lhywnn
Livarot
FR Lonzo de Corse / Lonzo PDO Meat products (cooked, salted, Lnugn np Ynpu/Lnugn nt Ynnu-
de Corse - Lonzu smoked, etc.) Lnugnt
FR PDO Fruit, vegetables and cereals Lnip nt Lwlgbnny
Lucques du Languedoc fresh or processed
FR PG Fruit, vegetables and cereals Uw? Lbwlwnbq
Mache nantaise fresh or processed
R . . PDO Cheeses UwiynliG
Maconnais
FR . . PDO Fresh meat (and offal) UGL-Ulidne
Maine - Anjou
FR . PDO Cheeses Uwnniwy/Uuwpng
Maroilles / Marolles
FR PG Fruit, vegetables and cereals UGLnU np 9nLwnbnwy
Melon de Guadeloupe fresh or processed
FR pGI Fruit, vegetables and cereals UGLnU nynt O-®OnLwie)ne
Melon du Haut-Poitou fresh or processed
FR PG Fruit, vegetables and cereals UG|LnU nynt Ybpuh
Melon du Quercy fresh or processed
FR Other products of animal origin UjtL n'Ulquu
PGI (eggs, honey, various dairy
Miel d'Alsace products except butter, etc.)
FR Other products of animal origin UjGL np Ynpu, UGG nh Ynpuhyw
Miel de Corse ; Mele di PDO (eggs, honey, various dairy
Corsica products except butter, etc.)
FR Other products of animal origin Uj6L np Mpnywiu
PGI (eggs, honey, various dairy
Miel de Provence products except butter, etc.)
FR Other products of animal origin UjGL np uwwwl np vnd
PDO (eggs, honey, various dairy
Miel de sapin des Vosges products except butter, etc.)
FR Other products of animal origin UjtL np utdtu
PGI (eggs, honey, various dairy
Miel des Cévennes products except butter, etc.)
FR PGl Fruit, vegetables and cereals Uhnwptl np LnpGu
Mirabelles de Lorraine fresh or processed
FR - Fruit, vegetables and cereals Undtiin np dwunt
Mogette de Vendée fresh or processed
FR Mont d'Or ; Vacherin du PDO Cheeses Unu n’On, Ywzpnl nynt O-ne
Haut-Doubs
R . PDO Cheeses UnnpjG
Morbier
FR Moules de Bouchot de la Fresh fish, molluscs, and unty np Pn2n nn (w RG nyn
Baie du Mont-Saint- PDO crustaceans and products Unu-Uwu-Uh2b
Michel derived therefrom
FR PGI Mustard paste Ununwnnp np Antpgnl)
Moutarde de Bourgogne
FR M,unste’r; Munster- PBO Cheeses Uwluwnbn, Uwluwnbp-dtpndt
Géromé
FR PDO Fruit, vegetables and cereals Ujnuyw nynL Ynuwnnt
Muscat du Ventoux fresh or processed
R N PDO Cheeses Lbauintiy
Neufchatel
FR Noisette de Cervione - PG Fruit, vegetables and cereals ULnLwgbinun nn Uwnpyhnl-
Nuciola di Cervioni fresh or processed Lnighniw nh QGnpyhnuh
FR PDO Fruit, vegetables and cereals ‘LnLw np 9pkunpp
Noix de Grenoble fresh or processed
FR PDO Fruit, vegetables and cereals Lniw nynt MEphgnp
Noix du Périgord fresh or processed
FR Other products of animal origin O np LncG
PGI (eggs, honey, various dairy

(Eufs de Loué

products except butter, etc.)
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Member | Name to be protected Type Type of Product Transcription of name into
State (PDO/PGI) Armenian characters
FR NLw n'Uudnu
Oie d'Anjou PGI Fresh meat (and offal)
FR PDO Fruit, vegetables and cereals Ouhnlu np Cnupn$
Qignon de Roscoff fresh or processed
FR Oignon doux des PDO Fruit, vegetables and cereals Ouynl nnt nt UkYeu
Cévennes fresh or processed
FR Fruit, vegetables and cereals Orhy np Lhu
. . PDO
Olive de Nice fresh or processed
FR PDO Fruit, vegetables and cereals Orhy np Lhd
Olive de Nimes fresh or processed
FR OI|v<Ias cassées de la Fruit, vegetables and cereals Orhy pwut np (w dwit nt Pn np
Vallée des Baux de PDO Mnpnywlu
fresh or processed
Provence
FR Olives noires de la Vallée PDO Fruit, vegetables and cereals Orhy Untwp np (w dwit np Pn
des Baux de Provence fresh or processed np Mpnywlu
FR PDO Fruit, vegetables and cereals Orhy Untwp np Lynlu
Olives noires de Nyons fresh or processed
FR PDO Cheeses Oun-Ppuinh
Ossau-lraty
FR PG Meat products (cooked, salted, Mwwnb np Ywdwwly Fpnnncl
Paté de Campagne Breton smoked, etc.)
FR Mwwn n'Uquu
Pates d'Alsace Pal Pasta
FR Pays d'Auge ; Pays PDO other products of Annex | of the Mb) n'0d, My n’Od-Undpppdtn
d'Auge-Cambremer Treaty (spices etc.)
FR
, PDO Cheeses Mwpnnu
Pélardon
FR Petit Epeautre de Haute PGl Fruit, vegetables and cereals MGwnhwn Ewnwnp np NLn
Provence fresh or processed Mnnywlu
FR
. PDO Cheeses Mhunnnl
Picodon
FR P!ment dIEspeIette; other products of Annex | of the "'I’hdnh n’Euwt 6w, Mhdnlu
Piment d'Espelette - PDO Treaty (spices etc) n’Euwt Gwn-Equt Ginwyn
Ezpeletako Biperra v sp ) Fhwtnw
FR !
. . PGI Fresh meat (and offal) Mlinwn np LUpn&2
Pintade de I'Ardéche
FR
) N PGI Fresh meat (and offal) Mwlunwnn np jw Hnnd
Pintadeau de la Drome
FR pGI Fruit, vegetables and cereals ®dnLwnn np YUntwlu
Poireaux de Créances fresh or processed
FR PG Fruit, vegetables and cereals MndGLh np Ynpu
Pomelo de Corse fresh or processed
FR Pomme de terre de I'le PDO Fruit, vegetables and cereals Mndd np wnkp np |'bL np PG
de Ré fresh or processed
FR PDO Fruit, vegetables and cereals Nnd nynt Lhdnequit
Pomme du Limousin fresh or processed
FR Pommes de terre de - Fruit, vegetables and cereals Mndd np wntkp nn UGpdhpp
Merville fresh or processed
FR Pomme de terre de PG Fruit, vegetables and cereals Nnd np wnkn np Lnwpdnent
Noirmoutier fresh or processed
FR Pommes des Alpes de pal Fruit, vegetables and cereals Mnd nbq Uiy np O Yynpwliu
Haute Durance fresh or processed
FR Pommes et poires de Fruit, vegetables and cereals Mnd £ wniwp np Uwyniw/Mnd
Savoie / Pommes de PGI np Uwyniw/ Mncwn np Uwynww
. . . fresh or processed
Savoie / Poires de Savoie
FR —
e A PDO Cheeses Minu-EYGY
Pont-I'Evéque
FR ’
, PGI Fresh meat (and offal) i n'OyGnly
Porc d'Auvergne
FR -
, PGI Fresh meat (and offal) I D $nwiliz-4nlinb
Porc de Franche-Comté
FR Mnn np (w Uwpun
Porc de la Sarthe PGI Fresh meat (and offal)
R PGI Fresh meat (and offal) nn np Lnpduiling

Porc de Normandie
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State (PDO/PGI) Armenian characters
FR Mnp np Ywunb
Porc de Vendée PGI Fresh meat (and offal)
FR . ) PGI Fresh meat (and offal) inp Aynt Lhuniquit
Porc du Limousin
FR Mnn nynt Ujnen-Nibun
Porc du Sud-Ouest PGI Fresh meat (and offal)
R . . PDO Fresh meat (and offal) inn Untw nG Fhann
Porc noir de Bigorre
FR Nniwn nb Mephgnn
Poularde du Périgord PGI Fresh meat (and offal)
FR Poulet de I'/Trdéfhe/ PGl Fresh meat (and offal) 'T']nLLb np L'Upnt2/Cwwnu np
Chapon de I'Ardéche L'Upnt2
FR Poulet des Cévennes / Nni b nt UGYGL/Cwuwnl nb
Chapon des Cévennes PGI Fresh meat (and offal) UbYEL
FR . PGI Fresh meat (and offal) NG nt MEphgnn
Poulet du Périgord
FR ' o PDO Cheeses Nn hUjh-Uwlu-®dhtn
Pouligny-Saint-Pierre
FR Prés-salés de la baie de PDO Fresh meat (and offal) Mnb-uwlE nk (w pG np Und
Somme
FR Prfés»salés du Mont-Saint- PDO Fresh meat (and offal) Mnb-uwlE nynL Unb-Uwu-Uh26)
Michel
FR pGI Fruit, vegetables and cereals Mnyncun n’Udwl
Pruneaux d'Agen fresh or processed
FR ) PGI Cheeses w6 nG Uwgnuw
Raclette de Savoie
FR . o PG Pasta Pwdyny nynt n$huh
Raviole du Dauphiné
FR Relechon ; Reblochon de DO Cheeses PEpn2nl, PEpn2nU np Uwyniw
Savoie
FR . . PDO Cheeses Chgnun np Yntnphjn
Rigotte de Condrieu
FR Meat products (cooked, salted, ChjGwn nn @nLp
. PGI
Rillettes de Tours smoked, etc.)
FR - Fruit, vegetables and cereals Ph np Ywdwng
Riz de Camargue fresh or processed
FR PDO Cheeses Mnjwdwnnen
Rocamadour
FR PDO Cheeses fnlnn
Roquefort
FR ' . PDO Cheeses Uwlwn-Unp np Snipku
Sainte-Maure de Touraine
FR ) . PGI Cheeses Uwb-Uwnunywl
Saint-Marcellin
FR -
. PDO Cheeses Uwl-LG4ntin
Saint-Nectaire
FR PDO Cheeses Uwin
Salers
FR Meat products (cooked, salted, Unuhu np Untupthwn
. - PGI
Saucisse de Montbéliard smoked, etc.)
FR Saucisse de Morteau / - Meat products (cooked, salted, Unuhu np Uwpent/dGgjnt np
Jésus de Morteau smoked, etc.) Jwnpnt
FR Saucisson de Lacaune / PGl Meat products (cooked, salted, Unuhunu np Lwpnl/
Saucisse de Lacaune smoked, etc.) Unuhu np Lwpnlu
FR PG Meat products (cooked, salted, UnuhunU np |"Unnt2
Saucisson de I'Ardéche smoked, etc.)
FR SaUC|s§on sec d'Auvergne Meat products (cooked, salted, Unuhll.an uGy _r}JnLL{br[U]/Unuhu
/ Saucisse séche PGI ut2 n'jnuybnlj
, smoked, etc.)
d'Auvergne
FR Sel de Guérande / Fleur - Other products of Annex | of the Ut nn QGpwun/$ynn np ubL np
de sel de Guérande Treaty (spices etc.) QGpwln
FR Ut nt Uwih nb Fawpu
Sel de Salies-de-Béarn PGl salt
FR PDO Cheeses UtiL-ujnn-ctin

Selles-sur-Cher
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R . . PGI Cheeses Unuwinnw
Soumaintrain

FR PDO Fresh meat (and offal) Snunn np Yuwduing
Taureau de Camargue

FR PGl Other products of Annex | of the | SEU n& Mnnjwlu
Thym de Provence Treaty (spices etc.)

FR PDO Cheeses Snu nt PnLd
Tome des Bauges

FR : PGI Cheeses Snd np Uwynuw
Tomme de Savoie

FR ., PGI Cheeses Snd np ohnGut
Tomme des Pyrénées

FR PDO Cheeses Huwwlug
Valengay

FR v§au d'Aveyron et du PG Fresh meat (and offal) dn n'UdEpnu £ nynL Ubquijw
Ségala

R . ) PGI Fresh meat (and offal) Hn nyne Lhunuquit
Veau du Limousin

FR Volaille de Bresse/Poulet dnjwy np PpGu/Mneit np
de Bresse/Poularde de PDO Fresh meat (and offal) PnGu/MnLiwinnp np Ppbu/Swwnu
Bresse/Chapon de Bresse np Pptu

FR dnpwy n'Ugquiu
Volailles d'Alsace PGI Fresh meat (and offal)

FR dniwy n'Ulutuh
Volailles d'Ancenis PGI Fresh meat (and offal)

FR ) PGI Fresh meat (and offal) Hnpwy r°Oynly
Volailles d'Auvergne

R . PGI Fresh meat (and offal) Hnjw) np Fnipgny
Volailles de Bourgogne

FR R PGI Fresh meat (and offal) Hnpwy np Fpbnuily
Volailles de Bretagne

FR dnjwy np Swinu
Volailles de Challans PGI Fresh meat (and offal)

FR dnjwy np &nib
Volailles de Cholet PGI Fresh meat (and offal)

FR ) PGI Fresh meat (and offal) Hnjwy np Gwupnly
Volailles de Gascogne

FR dnjwj np Nnnu
Volailles de Houdan PGI Fresh meat (and offal)

FR ) , PGI Fresh meat (and offal) Hniw) np dnligt
Volailles de Janzé

FR ) PGI Fresh meat (and offal) Hnpwy np |w Swduwwly
Volailles de la Champagne

R ) . PGI Fresh meat (and offal) snjwy np Lw Hnd
Volailles de la Drome

FR dnpwy np ['UWU
Volailles de I'Ain PGI Fresh meat (and offal)

FR ) . PGI Fresh meat (and offal) dnpwy nn Lhy
Volailles de Licques

FR dniwy np 'OplGwut
Volailles de I'Orléanais PGl Fresh meat (and offal)

FR dnjwy np LniG
Volailles de Loué PGI Fresh meat (and offal)

FR . . PGI Fresh meat (and offal) Hnpwy np Lnpdwlnh
Volailles de Normandie

FR dnjwy np Ywunk
Volailles de Vendée PGI Fresh meat (and offal)

FR dnjwy nb Lwun
Volailles des Landes PGI Fresh meat (and offal)

FR ) , PGI Fresh meat (and offal) Hnpwy nyne FGwnl
Volailles du Béarn

FR ) PGI Fresh meat (and offal) Hnpw) nyne Peh
Volailles du Berry

FR PGI Fresh meat (and offal) Hnpwy nyne GwnniG

Volailles du Charolais
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FR dnjwy nynt $nnk
Volailles du Forez PGI Fresh meat (and offal)
FR . o PGI Fresh meat (and offal) Hnjuwy nynt Suphlt
Volailles du Gatinais
FR dnjwyj nynL dbpu
Volailles du Gers PGI Fresh meat (and offal)
FR . PGI Fresh meat (and offal) dnjuwj nyne Lulintgnly
Volailles du Languedoc
FR ) . PGI Fresh meat (and offal) Hnjwj e Lntpwigt
Volailles du Lauragais
R . . PGI Fresh meat (and offal) Hnjwy nynt UL
Volailles du Maine
FR Volailles du plateau de PGl Fresh meat (and offal) Jdnjwy nynL wwwnn np Lwugn
Langres
FR . R PGI Fresh meat (and offal) Hnjwy mynt dw nt Utdn
Volailles du Val de Sévres
FR Jdniwy nyne dbib
Volailles du Velay PGI Fresh meat (and offal)
DE Bread, pastry, cakes, Uwfulbp ®phuwnpu
PGI confectionery, biscuits and other
Aachener Printen baker’s wares
DE Aachener Weihnachts- Uwhubpdwjuwfuwnu-
Leberwurst / Oecher PGI ls\ﬂr:;;ep;ostlic)ts (cooked, salted, LGpGpUnLpuwn/OGfutn
Weihnachtsleberwurst T JwjuwhuwnulGpbpynipup
DE Abensberger ) Uptluptbnpgtbn cwwnapy/
Spargel/Abensberger PGl Fruit, vegetables and cereals Upblupbngbn
" fresh or processed
Qualitatsspargel Ldwhptinupwwpgnp
DE Fresh fish, molluscs, and Uhj2gnnLuntp wpw$pl
PGI crustaceans and products
Aischgrinder Karpfen derived therefrom
bE . . PDO Cheeses Uign)tin FEwapEqs
Allgduer Bergkase
bE . PDO Cheeses ULgnjtinn Eplpwitn
Allgduer Emmentaler
DE ) ) PDO Cheeses Urgnjtp 26Lwwpkgb
Allgduer Sennalpkase
DE . ) PDO Cheeses UL rtupnipgbn S8habupkqt
Altenburger Ziegenkase
DE Ammerlinder Udwitunp Hheupwnfughupl,
Dielenrauchschinken ; PG Meat products (cooked, salted, Udwitlunp Lwppuzhuypu
Ammerlander smoked, etc.)
Katenschinken
DE Ammerlander Schinken ; Udwitluntn 2hupl, Udwituntp
Ammerl3nder PGl Meat products (cooked, salted, euntuplphlipl
K smoked, etc.)
Knochenschinken
DE Bamberger Hornla / ) Pwdptbpgtin 3jnpLjw /
Bamberger Hérnle / PGI ]frr:;:]’ ngigaczziznd cereals PwdJptpgbp 3jnplt/
Bamberger Hérnchen P PwdJptpgbp 3jnpufupl
DE Bayerische Breze / Pwjtiph2p Fntign/ Pwjtinhzn
Bayerische Brezn / Bread, pastry, cakes, Ppbgl/ Fuwjtinhap Ptgl/
X , PGI confectionery, biscuits and other
Bayerische Brez'n / s Pwjtph2p Pntgb
. baker’s wares
Bayerische Brezel
DE Bayerischer Meerrettich ; PG Fruit, vegetables and cereals Pw)jtnh2tn UGpGRrhfu,
Bayerischer Kren fresh or processed Pwjtph2tin 2ntu
bE . . PGI Beers Fuytinh26u Fhn
Bayerisches Bier
DE Bayerisches Rindfleisch / Pw)tiph2tu rhundiw)2/
Rindfleisch aus Bayern pal Fresh meat (and offal) Phun$w)? wniu Pwjtnu
DE Bayrisch Blockmalz / Pwjnh2 FLnpUw|g/ Pujnh2tin
Bayrischer Blockmalz / Bread, pastry, cakes, PLnpdwig/ Efuain Pwjph?
Echt Bayrisch Blockmalz / | PGI confectionery, biscuits and other | Finpdw|g/ Efuaun Pwjph2tp
Aecht Bayrischer baker's wares PlnpUwig
Blockmalz
DE pGI Fruit, vegetables and cereals PEEgEN cwwpagbp

Beelitzer Spargel

fresh or processed
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DE Bornheimer Spargel / Fruit, vegetables and cereals PnpuhwyJdtn cwwpapy/
Spargel aus dem PGI fresh or processed Swwnagpl wnu nGd
Anbaugebiet Borneim P Ulpwnigbphwn Anpuhwjd
bE . PGI Beers PnGdtin Fhn
Bremer Bier
DE Bread, pastry, cakes, PpGULn 2 wppu
PGI confectionery, biscuits and other
Bremer Klaben baker’s wares
DE Diepholzer Moorschnucke | PDO Fresh meat (and offal) “ththhnygbn Un2unpp
DE PG Fruit, vegetables and cereals “hundwnztn eng
Dithmarscher Kohl fresh or processed
DE . pGI Beers Anpundniuntbp Fhp
Dortmunder Bier
DE Dresdner Christstollen / Bread, pastry, cakes, Inbgnubp 2nhuwnunnitu/
Dresdner Stollen/ - L “ntgnutp SwnnBL/ WpEgnutn
PGI confectionery, biscuits and other
Dresdner , JdwjlwfuwnuanniBu
) baker’s wares
Weihnachtsstollen
DE Diisseldorfer “Hneubinnpdtp Unuwinwys/
Mostert/Dusseldorfer nwubinnp$bn 26L$ Ununwip/
Senf “Hneubinnpdtn NLpp)jnLth
Mostert/Dusseldorfer PGl Mustard paste Unuwnwp/ Efuntp
Urtyp Mostert/Aechter nwubiinnpd$bn Ununtbipe
Diisseldorfer Mostert
DE Eichsfelder Feldgieker / PG Meat products (cooked, salted, Whuudbntn $tnahptin/
Eichsfelder Feldkieker smoked, etc.) WHuudtbintn $6nYhptp
DE PG other products of Annex | of the Elpp-2wip Rnw$pu
Elbe-Saale Hopfen Treaty (spices etc.)
DE Feldsalat von der Insel Fruit, vegetables and cereals $E nuwwwn $nu nbp hugbg
. PGI
Reichenau fresh or processed Pwjfublwnt
DE Filderkraut / Fruit, vegetables and cereals Shintpppwnip/
. . PGI
Filderspitzkraut fresh or processed $hinGpwhgppwnte
DE Meat products (cooked, salted, $njug
. PGI
Flénz smoked, etc.)
DE Frankfurter Griine SoRe / PGl Fruit, vegetables and cereals $Spwlbnipptn Gpyntlp 2nup/
Frankfurter Grie SoR fresh or processed $npwlbnipetn Anh 2nu
DE Fruit, vegetables and cereals $pbuyh2tp QpynLuptu
i L " PDO
Frankischer Griinkern fresh or processed
DE Frankischer Karpfen / Fresh fish, molluscs, and $pbuyh2tip Lwnpwdnl /
Frankenkarpfen / Karpfen | PGI crustaceans and products Spwlypupwpwdbpl/ Lwpwdpu
aus Franken derived therefrom wnLu Spwlypl
DE Fresh fish, molluscs, and QpnLy2wntnetp Uwwnjtu
PGI crustaceans and products
Gluckstadter Matjes derived therefrom
DE Meat products (cooked, salted, Qynehlgbin $&nphptn
. . PGI
Gottinger Feldkieker smoked, etc.)
DE PG Meat products (cooked, salted, Qynehlgbin Sinpwpp
Gottinger Stracke smoked, etc.)
DE PG Meat products (cooked, salted, Qpnyublbp 2wjwdh
GreufRRener Salami smoked, etc.)
DE Gurken von der Insel PG Fruit, vegetables and cereals QnLpypl $nl nbp hugby
Reichenau fresh or processed PwjuGlwnL
DE PG Meat products (cooked, salted, Ruwipppunntiptp YnLpuwnfubl
Halberstadter Wirstchen smoked, etc.)
DE PG other products of Annex | of the RGuh2bn Uwdtidwyu
Hessischer Apfelwein Treaty (spices etc.)
DE Hessischer Handkase / RbLuh2tn Jwlnpeqt/ buhzbn
Hessischer Handkas PGl Cheeses Swunphq
bE . PGI Beers 3n$tin fhn
Hofer Bier
DE PG Meat products (cooked, salted, 2ndtEp Chub wyunpup
Hofer Rindfleischwurst smoked, etc.)
DE Fresh fish, molluscs, and 2npwntutp Lww$pl
PGI crustaceans and products
Holsteiner Karpfen derived therefrom
DE Holsteiner Katenschinken - Meat products (cooked, salted, 2npwntutn Lwplzhupl /

/ Holsteiner Schinken/

smoked, etc.)

Rnpnwjutin Shupl/ Inwnkutin
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Holsteiner PwuwnbUpwniphuypl/ nintup
Katenrauchschinken/ Lunfuplzhuplu
Holsteiner
Knochenschinken
bE . _ PGI Cheeses 3niantutn Bhiahprp
Holsteiner Tilsiter
DE PG other products of Annex | of the nth$pl wnu nb JwjwpwnL
Hopfen aus der Hallertau Treaty (spices etc.)
DE PGl Fruit, vegetables and cereals 2nLnph AN p
Hori Bulle fresh or processed
DE engg
Kélsch PGI Beers
bE ) PGI Beers endpwiutin Fhn
Kulmbacher Bier
DE PG Oils and fats (butter, margarine, Lwnighgtip Lwjunhg
Lausitzer Leindl oil, etc.)
DE Bread, pastry, cakes, Ljntptiptip Uwghthwu
PGI confectionery, biscuits and other
Lubecker Marzipan baker’s wares
DE Liineburger PG Fruit, vegetables and cereals Ljncutipnpgtin Iwntipwnpndtiu
Heidekartoffeln fresh or processed
bE . . PDO Fresh meat (and offal) LintUGpNNQGin 3wjnzunpn
Lineburger Heidschnucke
DE Oecher Puttes / Aachener PG Meat products (cooked, salted, nyctn ®nuinbiu/Uwfutlutn)
Puttes smoked, etc.) Onuintu
DE . ' pGI Beers Uwjudpwuypl Fhp
Mainfranken Bier
DE Bread, pastry, cakes, Uwjulbp $nLddt
PGI confectionery, biscuits and other
Meiner Fummel baker’s wares
DE ) . pGI Beers UjnLufulnp Phn
Minchener Bier
b L . PGI Cheeses Lhhtdtip 2hap
Nieheimer Kase
DE N?rnberger Bratwiirste ; Meat products (cooked, salted, UjnLupbipgbp Fpwwngynipuwnp,
Nirnberger PGI UjnLuptingbp
. smoked, etc.)
Rostbratwiirste MnuwnppwwnynLpuinp
DE Bread, pastry, cakes, Ujnpuptpgbn Leppnifupl
PGI confectionery, biscuits and other
Nurnberger Lebkuchen baker’s wares
DE Other products of animal origin Opwqgnuw/Opwgptn
PGI (eggs, honey, various dairy
Obazda / Obatzter products except butter, etc.)
DE Fresh fish, molluscs, and Opbipwnighgtn fhnpwnw$pl
PGI crustaceans and products
Oberlausitzer Biokarpfen derived therefrom
DE Fresh fish, molluscs, and Opbpwdtigtp Lwpwdpu
PGI crustaceans and products
Oberpfélzer Karpfen derived therefrom
DE OqenV\'l.aIder" PDO Cheeses Onbluybntn $pjnLunynpupktqt
Frihstuckskase
bE . PGI Beers Pryptin AhN
Reuther Bier
DE Fruit, vegetables and cereals Pwjyuh2pu Uw$E pnwnp
- PGI
Rheinisches Apfelkraut fresh or processed
DE Rheinisches Pwylh2pu SnLypnipbuppwinie/
Zucl.<e'rrubenkraut/ Fruit, vegetables and cereals Pwjlihapu Sncypncptlghnnuy/
Rheinischer PGI Pwjlh2pu PnppuppwinLez
. . fresh or processed
Zuckerriibensirup /
Rheinisches Rubenkraut
DE Salate von der Insel pal Fruit, vegetables and cereals Jwwpt $nl nbp bugby
Reichenau fresh or processed Pwjfublwnt
DE Bread, pastry, cakes, Qwigdtintpltn Pwnwdpnifupl
PGI confectionery, biscuits and other

Salzwedeler Baumkuchen

baker’s wares
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DE Schrobenhausener SpnppUhwinigpln
Spargel/Spargel aus dem Swwnagp/Cwwnagp wnwu nGd
Schrobenhausener PGl Fruit, vegetables and cereals cnnppUhwinigpln
Land/Spargel aus dem fresh or processed LwUp/cwwnagpp wniu nGU
Anbaugebiet Ulpwnigpphe Spnppuhwnigpl
Schrobenhausen

DE Schwabische cyhph2n Uwniypwzpl/ cdhphzn
Maultaschen/Schwibisch | PGI Pasta 2nwpudwniypwnl
e Suppenmaultaschen

DE Schwiébische Spatzle / PGI Pasta cytiph2p Uwtgip/ cutiphzn
Schwibische Knépfle Punw$ip

DE Schwibisch-Hallisches &ytiph2-3tihatiu
Qualitatsschweinefleisch Pal Fresh meat (and offal) 2dwihphpudwjupdiwj

DE - Meat products (cooked, salted, cywgybntp chuppu
Schwarzwilder Schinken smoked, etc.)

DE Fresh fish, molluscs, and Sywngdwindnntip

PGI crustaceans and products
Schwarzwaldforelle derived therefrom

DE PDO other products of Annex | of the Swuwie Swuwiptn
Spalt Spalter Treaty (spices etc.)

DE Spargel aus ) Sww wnLu $pwuypu
Franken/Fréankischer PGI fFrr:;;, Zfiﬁlizzzznd cereals /ﬁlhﬂgﬁébn CLuLu?Iqml;D
Spargel/Franken-Spargel $Spwlypu-Swywnant

DE PG Fruit, vegetables and cereals cwntytintn Snpypu
Spreewdlder Gurken fresh or processed

DE bGI Fruit, vegetables and cereals cwnbybntn Utnpprhiu
Spreewdlder Meerrettich fresh or processed

DE Fruit, vegetables and cereals cwnndpbpgbn @ wndp

PDO
Stromberger Pflaume fresh or processed

DE PG other products of Annex | of the [dGintwlgtbp Inwdpu
Tettnanger Hopfen Treaty (spices etc.)

DE PG Meat products (cooked, salted, f&)nphutip Lhppdnup
Thuringer Leberwurst smoked, etc.)

DE - Meat products (cooked, salted, f&)nLphutip CnunppwwndnLpup
Thiringer Rostbratwurst smoked, etc.)

DE PG Meat products (cooked, salted, f@)nLphutip Pnunynipupe
Thiringer Rotwurst smoked, etc.)

DE Tomaten von der Insel - Fruit, vegetables and cereals fdndwwnpl $nl ntip bugby
Reichenau fresh or processed PwjfuGlwnt

DE PG Fruit, vegetables and cereals Jwpbptn Swwnapt
Walbecker Spargel fresh or processed

DE vyeideochse_vom PGO Fresh meat (and offal) Jduwynpnpup $nd Lhdthnipgtn
Limpurger Rind Chun

DE We?BIacker/Allgéuer PDO Cheeses Jwjujwptn / Uignybn
WeiRlacker Jdwjupwptn

DE Westfilischer PG Meat products (cooked, salted, Jbup$bihtn RunfupLphuypu
Knochenschinken smoked, etc.)

DE Bread, pastry, cakes, JGup$thtn Onwdthppuhpp
Westfalischer PGI confectionery, biscuits and other
Pumpernickel baker's wares

GR PG Fruit, vegetables and cereals UughUwpw bphnu
Aykwapa lpiwv fresh or processed

GR Aylog MatBaiog - Oils and fats (butter, margarine, Uyjnu Uwnptinu Yepyhpwu
Képkupag oil, etc.)

GR PDO Oils and fats (butter, margarine, unntpbLhn fuwiyhnhyhu
Ayoupéhato XaAKLSKA g oil, etc.)

GR PG Fruit, vegetables and cereals Uywinhuhnhn Mhtphwu
Aktwidlo Mepiog fresh or processed

GR PDO Fruit, vegetables and cereals Wywhuhnhn Uwtnfuhnt
Aktwidlo Imepyelol fresh or processed

GR , PDO Cheeses UlGywinn
AveBatd

GR Anokopwvag Xaviwv PDO Oils and fats (butter, margarine, uwnynpnuwu lvwuhnUu Ynphwinhu
KpAtng oil, etc.)

GR PDO Cheeses Uputuhyn Lwyunt

Apoevikd Nagou
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UnUwyh Ejuwuntwu
GR ApvéKt EA , PDO Fresh meat (and offal) Uh Ey
pvakL EAaooobvag
GR Apxdveg HpakAeiou PDO Oils and fats (butter, margarine, Unfuwltu bpwyihne Yphwinhu
KpAtng oil, etc.)
GR Fresh fish, molluscs, and Udynnuwnwfun UGuninughnt
Auyotdpaxo PDO crustaceans and products
MeooAoyyiou derived therefrom
GR Bldvvog HpaxAeiou PGO Oils and fats (butter, margarine, Jhwunu bpwythnt YUnphwinhu
KpAtng oil, etc.)
GR Bopetog Mulomdtapog Oils and fats (butter, margarine, dnphnu Uhinynunwdnu
PeBUMVNG KpATNg PDO oil, etc.) PEphJUhu YUphwnhu
GR Fahavé Metayyttoiou Oils and fats (butter, margarine, Awjwlun Ukwwlughghnt
v PDO :
XOAKISIKAG oil, etc.) fuwyhnhyhu
Awinwn
GR Fahotd PDO Cheeses tnihnh
ahotupt
il Gpw Unpw$nu
GR , X PDO Cheeses nugGn nnuw$
Fpafiépa Aypddwyv -
w w Ynphwnhu
GR . . PDO Cheeses “nwidtinut Yppunh
FpaBiepa KpAtng -
! Lwpunt
GR FoaBiépa NGE PDO Cheeses nudtinw P
paBiEpa N&€ou
GR PDO Oils and fats (butter, margarine, EGniwnn Uwyphu
EAatdAado Mdakpng oil, etc.)
GR PDO Fruit, vegetables and cereals Epyw Ywwdwwnwu
EAG Kohopdtag fresh or processed
GR E€apeTikO tapBévo Oils and fats (butter, margarine, Epubpbunhyn wwnpptun
eAadrado "Tpognvia" PDO oil, etc.) Eltnwnn «SphghUhw»
GR E§apeTik6 mapBévo b Oils and fats (butter, margarine, Epubiptinhyn wwnpprtun
ehatdAado Opadavo PDO oil, etc.) ElEnwnn @pwthuwln
GR E€atpeTik6 NapBévo PDO Oils and fats (butter, margarine, Eputptwnhyn Mwpptun
EAatoado Ao KpAtng oil, etc.) E(Enwnn UGLhun Ynphwnhu
GR PG Oils and fats (butter, margarine, Jwyhupnu
ZakuvBog oil, etc.)
GR PG Oils and fats (butter, margarine, fGwunu
©doog oil, etc.)
GR Opoupurna Auradidg PDO Fruit, vegetables and cereals fdnpnLpw Udwwnjwu Pephduhu
PeBUpVNG KpAtng fresh or processed Unhwnhu
GR PDO Fruit, vegetables and cereals f@dnpnLpw Gwunt
Opouurna Odcou fresh or processed
GR PDO Fruit, vegetables and cereals f@pnLpw fuhne
Opouuna Xiou fresh or processed
wpwyh Lhdunt
GR KohaBdkL A PDO Cheeses Hwiwpwyh Lh
ahaBdkt Ajpvou
GR PDO Oils and fats (butter, margarine, Yuwwdwwnw
Kohapdra oil, etc.)
Ywub
GR Koot PDO Cheeses nh
aoépL
Ywwn Tndnynt
GR KortikL A , PDO Cheeses huh U
atikt Aopokol
Ywghywyh Ejwuntwu
GR K AKLEA X PDO Fresh meat (and offal) ghbuh By
atowkdk EAaoodvag
GR Kehudbwtd puotikt PDO Fruit, vegetables and cereals Yt h$nwnn Shuinhyh
DBwtdag fresh or processed $phninhnwu
GR Kepdola tpayavd PDO Fruit, vegetables and cereals Ybpwujw tnpwnuwlw
Podoxwpiou fresh or processed CPnnnfunphnt
Ye$wnnpwtpw
GR Kedok Bt PDO Cheeses Gdwinnpudtin
edaloypaBiépa
GR PG Oils and fats (butter, margarine, Yedwinljw
Kedbalovid oil, etc.)
GR KoAupBdpt Xaviwv PDO Oils and fats (butter, margarine, Unihddwph lvwlhnu Yphinhu
KpAtng oil, etc.)
GR PDO Fruit, vegetables and cereals Ynuubpynpw UWdShuhu
KovoepBoAid Apdioong fresh or processed
GR PG Fruit, vegetables and cereals Unlubnpynpw Ununwu
KovoepBoAid Aptag fresh or processed
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GR PDO Fruit, vegetables and cereals YnlLubnpynpw Unwiwunhu
KovoepBoAid Atodaving fresh or processed

GR KovoepBoAud MnAiou PDO Fruit, vegetables and cereals Unuutpynyw Mhyne dnine
BoAou fresh or processed

GR PDO Fruit, vegetables and cereals Unuutbnynyw Cnyhnu
KovoepBoAid PoBiwv fresh or processed

GR PDO Fruit, vegetables and cereals Unuutbnpynyw Uinhihnwu
KovoepBoAid ZtuAibag fresh or processed

GR , PDO Cheeses Hnwuwlihuwnh
Komaviotn)

GR KopwBiaxn Itadisa PDO Fruit, vegetables and cereals Unphuphwyh Unw$hnw
Bootitoa fresh or processed Jdnuinhgw

GR PG Fruit, vegetables and cereals YnLd YnLwwn YEpyhpwu
Koup Koudr Képkupag fresh or processed

GR Kp'O_OOTL'JpI. Kw / Tupt tng PG Cheeses Hnl.uu_nthnh Un/ Shph whu
nooLag Mnuujwu

GR PDO Oils and fats (butter, margarine, YUnwUuhnh Upnnihnwu
Kpavidt ApyoAidag oil, etc.)

GR Bread, pastry, cakes, Unhwhyn Mwpuhdwnh

PGI confectionery, biscuits and other

Kpntiko mafipdse baker’s wares

GR PGl Oils and fats (butter, margarine, Unhgw
Kpttod oil, etc.)

GR PDO Oils and fats (butter, margarine, Unnytu LwynUhwu
Kpokeég Aakwviag oil, etc.)

GR PDO other products of Annex | of the Ynnynu Ynquuhu
Kpdkog KoZdavng Treaty (spices etc.)

GR ’ ’ PDO Cheeses Lwnnwhph UhwinhihUuhu
Aadotupt MutiAfvng

GR PG Oils and fats (butter, margarine, Lwynuhw
Aakwvia oil, etc.)

GR PG Oils and fats (butter, margarine, LGuynu, Uhinhihuh
NéaBog ; Muti\nvn oil, etc.)

GR PDO Oils and fats (butter, margarine, Lhnnipyn Uubhwhhnt
Auyouplo AckAnTieiou oil, etc.)

GR , PDO Cheeses Uwlntnh
Mavoupt

GR pGI Fruit, vegetables and cereals UwunwphUh fuhnt
Mavtapivt Xiou fresh or processed

GR , , PDO Natural gums and resins Uwuwhtuw fuhn
Maotixa Xiou

GR , , PDO Essential oils Uwuwnhfubin fupnt
Maotixélato Xiou

GR Bread, pastry, cakes, Ut Eyncup

PGI confectionery, biscuits and other

MeAekoUvt baker's wares

GR MéAL EAdtng MawdAou PDO other products of Annex I of the UtLh Ejwwnhu UGLwine Ywuhyw
Bavilia Treaty (spices etc.)

GR PDO Oils and fats (butter, margarine, Ubuwpw
Meooapd oil, etc.)

GR , PDO Cheeses Ubgndnlt
MetooBove

GR PDO Fruit, vegetables and cereals Uhpw 2wnnpwu Mhihn
MnAa Zayopdg MnAiou fresh or processed

GR MnAa Ntehicloug Mhada PDO Fruit, vegetables and cereals Uhrw Stihuhniu Mhpw$w
TputOAewg fresh or processed Sphwnitnu

GR Pal Fruit, vegetables and cereals Uhrn Ywuwnnnjwu
MnAo Kaotoptag fresh or processed

GR , PDO Cheeses e
Mrnatlog

GR PDO Fruit, vegetables and cereals Lubpw uhyw Yhdhu
Zegpd ouka KOpung fresh or processed

GR PBO Fruit, vegetables and cereals Luhnpw Uhyw Swpuhwnfuh

=npd Uka Tafldpxn

fresh or processed
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GR EL’Jvot’)\o Inteiog / Ziyaho PDO Cheeses Luhnwin Uhinhwu/ Ruhnwin
Inteiag Uhwnhwu
GR ) ’ ’ PDO Cheeses Luhundhghppw Ynhwinhu
ZuvopulnBpa Kpitng
GR PGl Oils and fats (butter, margarine, Orhuphw
OAuprmia oil, etc.)
GR Natdra Kdtw Pal Fruit, vegetables and cereals Mwwnwinw Ywnn LeUpnynwhnt
Neupokoriou fresh or processed
GR . Fruit, vegetables and cereals Mwwnwinw Lwpunt
Matdta N&gou fresh or processed
GR PDO Oils and fats (butter, margarine, Mtqw bpwyhthnt Yphwinhu
Meld HpaxAeiouv KpAtng oil, etc.)
GR PDO Oils and fats (butter, margarine, Mwnphlw Lwynuhwu
Métpwva Aakwviag oil, etc.)
GR Other products of animal origin MNa$yYnphdwpndtin YUnhinhu
MeukoBupapopelo PDO (eggs, honey, various dairy
KpAtng products except butter, etc.)
GR ’ ’ PDO Cheeses Mhfunnnwin fuwlhnu
Mnxtoyaio Xaviwv
GR MoptokdAio MAAepe PDO Fruit, vegetables and cereals Mnpunnyupw Uwitdt vwlhnu
Xaviwv Kpritng fresh or processed Unhwnhu
GR Npdoweg EALEG PDO Fruit, vegetables and cereals MpwuhUbu Eytu vwyhnhyhu
XaAKLOIKAG fresh or processed
GR PG Oils and fats (butter, margarine, Mntdtqw
MpeRela oil, etc.)
GR PDO Fruit, vegetables and cereals Nnnwyhuw LwnLuwu
Poddkwva Ndouoog fresh or processed
GR Fruit, vegetables and cereals Nnnh Endhnuhu
. . PDO
P&6LEppidvng fresh or processed
GR PGl Oils and fats (butter, margarine, Mnnnu
P&60g oil, etc.)
GR PG Oils and fats (butter, margarine, Uwunu
SAapog oil, etc.)
GR , PDO Cheeses Uwl Upfuwip
Jav MixdAn
GR PDO Oils and fats (butter, margarine, Uhwnhw Lwuhphnt YUphunhu
Snteia AacBiou Kpitng oil, etc.)
GR PDO Fruit, vegetables and cereals Unwbhnw 2wyhupnt
Stodida ZakvvOou fresh or processed
GR PG Fruit, vegetables and cereals Unwdhnw brhwu
Stadida HAelag fresh or processed
GR Stadida Zoultaviva PG Fruit, vegetables and cereals Unwbhnw Unitnwuhuw
Kprtng fresh or processed Unhwhu
GR 20ka Bpot[%pu)votq Fruit, vegetables and cereals UhUw “Upwdpntiwu
MapkoroUuAou PGI Uwnynwncint UGunghnu
, fresh or processed
Meooyeiwv
GR Shéha PDO Cheeses UbtLw
GR PDO Fruit, vegetables and cereals Sndwwnwyh Swunnphuhu
TopatdkL Zavtopivng fresh or processed
GR Toakwvikn peMTldva PDO Fruit, vegetables and cereals Swynuhyh ULhdwluw
Aewvidiou fresh or processed LEnUuhnhnt
GR , , PDO Natural gums and resins Shfuhw fuhnt
ToixAa Xiou
GR Fruit, vegetables and cereals Swdw Uwlinnphuhu
. , PDO
Ddpa Zavropivng fresh or processed
GR PG Fruit, vegetables and cereals Swlw dLuLNL
Ddpa Peveol fresh or processed
GR (Do%cc')}\la (Fivavteq’ Fruit, vegetables and cereals Swunyw (Shpwlintu
EAédavteg) Npeomwv PGI ElG$wlntu) MpGuwnu
, fresh or processed
DAwpvag S| nphlwu
GR Daocola (mhoké ) Swunpyw wyt
peyohdomneppa) Npeonwy | PGl Fruit, vegetables and cereals dbnwﬁluu&?{%dﬂ) MnGuwnu

DAwpwoag

fresh or processed

S| nphuwu
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GR Daocohia Bavilieg PG Fruit, vegetables and cereals Swunpw Ywlhpybu $ELGNL
Deveol fresh or processed
GR G)gco)ua K’artcxﬁlaq . Fruit, vegetables and cereals bwunyu Ywinwjwu .
P&Sou / Aorua KattaBudg | PGl Nnnn/Lnuhw Ywiinwdjwu
. fresh or processed
P6Sou MnnnL
GR OAIOAIA TITANTES — Pal Fruit, vegetables and cereals $UUNL3U BhIULIEU —
EAEQANTES KASTOPIAS fresh or processed ELESULNEU wuUusSNrsuu
GR Daocola yiyavte . Swunpw jhnwunbu E|E$wuntu
e)\éd)otvrsz I‘édtu) ¢ PGI Fruit, vegetables and cereals menubbwnr}mn&hm Leputn
, fresh or processed
Neupokortiou
GR 0LCOALOL KOLVAL . n n
;?scc’)onspua K PGl Fruit, vegetables and cereals ﬁﬁfnnuﬁhﬂpguwniﬁ’mumbndw
, fresh or processed
Neupokortiou
GR , PDO Cheeses dhunw
Qéta
GR Fruit, vegetables and cereals $hphuyh Mhrhn
, , PDO
Oupikt MnAiou fresh or processed
GR PDO Oils and fats (butter, margarine, $huhyh Lwynuhwu
Douwikt Aakwviag oil, etc.)
GR (I)opuaé}\)\oyt Apdyxwpag PDO Cheeses Snpduwtiw Upwfundwu
Nopvacooy MwnpUwunt
GR Fruit, vegetables and cereals $huinhyh Eghlwu
, , PDO
Quotikt Alywag fresh or processed
GR PDO Fruit, vegetables and cereals $huwnhyh Uknwnnu
Quotikt Meydpwv fresh or processed
GR PG Oils and fats (butter, margarine, fuwljw Yphwnpu
Xavid KpAtng oil, etc.)
HU Fresh fish, molluscs, and Uywuwnncih uhyhwnug
PDO crustaceans and products
Akasztoi szikiponty derived therefrom
HU PDO other products of Annex | of the U$ininh Yudhppwdhpwgqun
Alfoldi kamillaviragzat Treaty (spices etc.)
HU PG Meat products (cooked, salted, PnLnwwb2wnh nhthuwwdh
Budapesti téliszaldmi smoked, etc.)
HU Csabai kolbdsz/Csabai - Meat products (cooked, salted, Qwpwh Ynpwu/ Qupwh
vastagkolbasz smoked, etc.) Jwunwaynipwu
HU Gonci kajszibarack / Génci PG Fruit, vegetables and cereals 9ynLugh Ywjuhpwpwgly/a)nLugh
kajszi fresh or processed Juwjuh
HU Gyulai kolbasz / Gyulai PGl Meat products (cooked, salted, QynLiwh Ynpwu/ Qynewh
paroskolbdasz smoked, etc.) wwnnynipwu
HU Gy()’r—l\/'loson—Sopror? PG Cheeses Qynn anznh_ cnwpnu Utgkh
megyei Csemege sajt QtUbghb pwjjin
HU PDO Fruit, vegetables and cereals Rwjnnrwagh tninpdw
Hajdusagi torma fresh or processed
HU Kalocsai fiiszerpaprika PDO other products of Annex | of the Ywinswh $ynubpuuwnphyw
orlemény Treaty (spices etc.) onGUEL)
HU . , PGI Fresh meat (and offal) Uwaqun untplGduinhu b
Magyar sziirkemarha hus
HU Makai Pai Fruit, vegetables and cereals Uwynh wtwnntdbjtdenyjktn
petrezselyemgyokér fresh or processed
HU Makéi véréshagyma ; PDO Fruit, vegetables and cereals Uwynh dnpn2hwajdw, Uwynh
Makoi hagyma fresh or processed hwaydw
HU Szegedi fiszerpaprika- PDO other products of Annex | of the Utigbnh $nLubnwwuwphyw —
Srlemény/Szegedi paprika Treaty (spices etc.) opltUEl) / Ukgbnh wwunhyw
HU Szegedi szalami ; Szegedi Meat products (cooked, salted, Utigbnh uwiwuh, Utkgtnh
. P PDO
téliszalami smoked, etc.) wnkEhuwwdh
HU PG Fruit, vegetables and cereals Utlwnt2h wwwnhyw
Szentesi paprika fresh or processed
HU Fresh fish, molluscs, and UhpJwzdwpwnh whutnpwlg
PGI crustaceans and products
Szilvasvaradi pisztrang derived therefrom
HU Szomolyai révidszaru PDO Fruit, vegetables and cereals Ununjwjh pnyhnuwpnt $EYGnG
fekete cseresznye fresh or processed sknptuljt
HU PGI Flowers and ornamental plants Unntigh nndwinn

SzGregi rozsaté
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IE Fresh fish, molluscs, and L1tn Wiun Uwpdnu

PGI crustaceans and products

Clare Island Salmon derived therefrom

IE Connemara Hill lamb ; enutdwnw 3 16U, NLEU oGy,
Uain Sléibhe Chonamara Pal Fresh meat (and offal) funupdwpw -

e . PDO Cheeses Wdnyhih Pquuinn
Imokilly Regato

e . . PDO Salt Onhty Up UpUGnwiu
Oriel Sea Minerals

IE Onhty Uh Unpin
Oriel Sea Salt PDO salt

IE PG Meat products (cooked, salted, Uuhd PLEp ®nnhlg
Sneem Black Pudding smoked, etc.)

IE Timoleague Brown PG Meat products (cooked, salted, fdhunihg PpwnLu ®nLnhlug
Pudding smoked, etc.)

IE Bread, pastry, cakes, NLwprbn$npn Pluw/ Pluw

PGI confectionery, biscuits and other

Waterford Blaa / Blaa baker’s wares

a Abbacchio Romano PGI Fresh meat (and offal) Upwpphn finuwlin

IT Fresh fish, molluscs, and Usnigb unwiin uwb nbp Uwn
Acciughe sotto sale del PGI crustaceans and products LhgnLpt
Mar Ligure derived therefrom

IT Aceto Balsamico di - other products of Annex | of the Usbwnn Pwjuwdhyn nh Unnblw
Modena Treaty (spices etc.)

IT Aceto balsamico DO other products of Annex | of the Usbwnn pwuwdhyn
tradizionale di Modena Treaty (spices etc.) wnnpwnhghnuwit nh UnntUuw

a Acet'o‘balsaml‘co ) other products of Annex | of the WUsbtnn pwiuwdhyn
tradizionale di Reggio PDO Treaty (spices etc.) wnpwnhghnuwit nh Nkghn
Emilia Edhihw

IT PDO Fruit, vegetables and cereals Ugn Fjwuyn Mnkquiun
Aglio Bianco Polesano fresh or processed

IT PDO Fruit, vegetables and cereals Upyn nh dnghtipw
Aglio di Voghiera fresh or processed

i . PGI Fresh meat (and offal) WG ni GGnnn huwihu
Agnello del Centro ltalia

i . PGI Fresh meat (and offal) Ui nh Uwnnblyw
Agnello di Sardegna

IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Uginn Upnunnutbqb
Alto Crotonese oil, etc.)

IT Amarene Brusche di PG Fruit, vegetables and cereals UdwptBUt PpnLuyt nh Unntuw
Modena fresh or processed

IT PG| Fruit, vegetables and cereals Uugniphw NEggwiliw
Anguria Reggiana fresh or processed

IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Uwnnuinhun MGuywnbqb
Aprutino Pescarese oil, etc.)

IT PG Fruit, vegetables and cereals Upwlghw nb| Qwpgwun
Arancia del Gargano fresh or processed

IT Fruit, vegetables and cereals Upwlgjw nh Nhptpw

o PDO

Arancia di Ribera fresh or processed

IT pGl Fruit, vegetables and cereals Upwlgjw Nnuuw nh Uhghihw
Arancia Rossa di Sicilia fresh or processed

a ) PDO Cheeses Ughwagn
Asiago

IT Asparago Bianco di PDO Fruit, vegetables and cereals Uuwwnwagn Fjwlyn nh
Bassano fresh or processed Pwuuwln

IT Asparago bianco di - Fruit, vegetables and cereals Uuwwnwgn pjwuyn nh
Cimadolmo fresh or processed Qhdwnninun

IT pGI Fruit, vegetables and cereals Uuwwnwan nh Pwnntint
Asparago di Badoere fresh or processed

IT PG Fruit, vegetables and cereals Uuwwnwan nh Ywuwnbn
Asparago di Cantello fresh or processed

IT pGI Fruit, vegetables and cereals Uuwwnwan ybrnt nh Upnbnn

Asparago verde di Altedo

fresh or processed
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IT PDO Fruit, vegetables and cereals Pwghrhyn 26UNUEgL
Basilico Genovese fresh or processed

IT Bergamotto di Reggio o Ptinqudnwunn nh Ntgghn
Calagbria - Olio essignziale PDO Essential oils l-IU.J|_cLlU|'_1l1|’1Lu - OTIr:n tl.lzl‘igﬁghlulb

d . PDO Cheeses Fhuntn
Bitto

a PDO Cheeses Fnw
Bra

IT PG Meat products (cooked, salted, Pnbqwniw nbw Ywywnt huw
Bresaola della Valtellina smoked, etc.)

IT Oils and fats (butter, margarine, Pphghgbipw

. PDO .
Brisighella oil, etc.)
IT Fruit, vegetables and cereals Fnnjwnuw
PDO
Brovada fresh or processed

IT PDO QOils and fats (butter, margarine, PnnLghn
Bruzio oil, etc.)

IT . ' bGI Cheeses PnLppwnw nh UWunphw
Burrata di Andria

a . . PDO Cheeses HwshnGuiduiyn Uppwn
Caciocavallo Silano

IT _ _ PG Cheeses YwUhuwnpwwnn nh Unhwinbrun
Canestrato di Moliterno

IT . PDO Cheeses Ywlhuwnpwwnn Nniybqb
Canestrato Pugliese

IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Ywlhun
Canino oil, etc.)

IT Bread, pastry, cakes, Ywlwnnwgghuh Snuywuh/
Cantuccini PGI confectionery, biscuits and other | Ywlwnssh Snujwuh
Toscani/Cantucci Toscani baker’s wares

IT PDO Fruit, vegetables and cereals Yuwuwtpn nbt bgnit Entht
Cappero delle Isole Eolie fresh or processed

IT PDO Meat products (cooked, salted, YGwnyniLn nh Ywiwpnphw
Capocollo di Calabria smoked, etc.)

IT Cappellacci di zucca Ywwwblwgsh nh gniyyw

. PGI Pasta
ferraresi $tnwnbgh

IT PG Fruit, vegetables and cereals Ywwuwtinn nh Mwuwnb| Gphw
Cappero di Pantelleria fresh or processed

IT - Fruit, vegetables and cereals Ywngndn Fphunhghun
Carciofo Brindisino fresh or processed

IT - Fruit, vegetables and cereals Ywngndn nh Mbuwnnd
Carciofo di Paestum fresh or processed

IT Carciofo Romanesco del pal Fruit, vegetables and cereals Ywnsndn Nndwlituyn nbi
Lazio fresh or processed Lwghn

IT Carciofo Spinoso di Fruit, vegetables and cereals Ywngndn Uwhungn nh

PDO
Sardegna fresh or processed UwnntUjw

IT Carota dell'Altopiano del PGl Fruit, vegetables and cereals Ywnnunb nbi"Uinnwhwln nbg
Fucino fresh or processed $nishun

IT PGl Fruit, vegetables and cereals Ywnnuw LndGw nh buyhlw
Carota Novella di Ispica fresh or processed

IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Ywnwngkiinn
Cartoceto oil, etc.)

IT N PDO Cheeses Ywquunbw Sntyhghwlw
Casatella Trevigiana

d . . PDO Cheeses Huwninunw n'Ainphlin
Casciotta d'Urbino

IT PGl Fruit, vegetables and cereals Ywuwnwljw YnLubn
Castagna Cuneo fresh or processed

IT Castagna del Monte PG Fruit, vegetables and cereals Yuwuwnwljw nkp Unuwnk
Amiata fresh or processed Udhwiinw

IT PG Fruit, vegetables and cereals Ywuwnwljw nh Unuwnbw
Castagna di Montella fresh or processed

IT PDO Fruit, vegetables and cereals Yuwunwljw nh dwinwun
Castagna di Vallerano fresh or processed

a PDO Cheeses Huwunbdwlyn

Castelmagno
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IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Yhwlwnh Ywuhyn
Chianti Classico oil, etc.)
IT PG Meat products (cooked, salted, Qhwnruynin
Ciauscolo smoked, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, QhiEUwnn
Cilento oil, etc.)
IT PDO Fruit, vegetables and cereals Qhrhtigw nb| Enlw
Ciliegia dell'Etna fresh or processed
IT PG Fruit, vegetables and cereals QhhGgw nh Uwnnuinhyw
Ciliegia di Marostica fresh or processed
IT PGl Fruit, vegetables and cereals QhhGew nh dhuyniw
Ciliegia di Vignola fresh or processed
a . PDO Fresh meat (and offal) hlnw UblGqb
Cinta Senese
a . . . PGI Chocolate and derived products nlnjwinn nh Unnhljuw
Cioccolato di Modica
IT Cipolla bianca di PGl Fruit, vegetables and cereals Qhwnpw pjwlyw nh
Margherita fresh or processed Uwngbphunw
IT Cipolla Rossa di Tropea PG Fruit, vegetables and cereals Qhwnpw Nnuw nh Spnwbw
Calabria fresh or processed Ywiwpphw
IT PDO Fruit, vegetables and cereals Qhwnihwnwnn Lngtiphun
Cipollotto Nocerino fresh or processed
IT Clementine del Golfo di PG Fruit, vegetables and cereals Y GUGUwnhut nGp n$n nh
Taranto fresh or processed Swnwluwnn
IT PG Fruit, vegetables and cereals Y GUGUWhut nh Ywiwpphw
Clementine di Calabria fresh or processed
IT Fresh fish, molluscs, and Uniwwnnipw nh wihgh nh
PDO crustaceans and products Qbwnwnw
Colatura di alici di Cetara derived therefrom
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Unihuw nh Prhunhgh
Collina di Brindisi oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Un[hut Mnuwnhub
Colline Pontine oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Un(hut nh Ndwuyw
Colline di Romagna oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Un(hut Uw|brUuhinwlt
Colline Salernitane oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Unhut Stwwnhub
Colline Teatine oil, etc.)
IT . . pGI pasta Un. npgnUhu n'Njjwunpu
Culurgionis d'Ogliastra
IT PG Meat products (cooked, salted, Unwww nh Mwndw
Coppa di Parma smoked, etc.)
IT PDO Meat products (cooked, salted, Unwww MhwutlUnhlw
Coppa Piacentina smoked, etc.)
IT Bread, pastry, cakes, Unwwhw dbnwntqb
PGI confectionery, biscuits and other
Coppia Ferrarese baker’s wares
IT PG Meat products (cooked, salted, Ynwnkyhun Unnblw
Cotechino Modena smoked, etc.)
IT Fresh fish, molluscs, and Unggw nh Uywnnnywph
PDO crustaceans and products
Cozza di Scardovari derived therefrom
IT PDO Meat products (cooked, salted, YUnnLnn nh Uncubn
Crudo di Cuneo smoked, etc.)
IT PDO Meat products (cooked, salted, YUnt wwnbn nh ahptin
Culatello di Zibello smoked, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, “wncun
Dauno oil, etc.)
IT Fruit, vegetables and cereals Swegnih Fhwlyh nh Nnuninunw
o - PDO
Fagioli Bianchi di Rotonda fresh or processed
IT Fagiolo Cannellino di PDO Fruit, vegetables and cereals Swgnin Ywuut hun nh Unhuw
Atina fresh or processed
IT PGl Fruit, vegetables and cereals S$wgnin UnLutn

Fagiolo Cuneo

fresh or processed
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IT Fagiolo di Lamon della PG Fruit, vegetables and cereals Swgnin nh LwunU nbiw
Vallata Bellunese fresh or processed Jdwwwnw R nLukqgb
IT PG| Fruit, vegetables and cereals Swgnin nh Uwnynup
Fagiolo di Sarconi fresh or processed
IT Fruit, vegetables and cereals Swegnin nh Unpwliw
. . PGI
Fagiolo di Sorana fresh or processed
IT Farina di castagne della Fruit, vegetables and cereals $Swphuw nh Juuwnwuyt nbw
. PDO
Lunigiana fresh or processed LnLuhghwuw
IT Farina di Neccio della Fruit, vegetables and cereals Swphuw nh LEgshn nbw
PDO
Garfagnana fresh or processed Quindwljww
IT PGl Fruit, vegetables and cereals S$wnn nbw Gwndwljwliw
Farro della Garfagnana fresh or processed
IT Farro di Monteleone di PDO Fruit, vegetables and cereals $wnn nh UnuwnGtnut nh
Spoleto fresh or processed Uwnitwn
IT Fruit, vegetables and cereals $hyh nh Yngbugw
- PDO
Fichi di Cosenza fresh or processed
IT PDO Fruit, vegetables and cereals $hyn Ajwlyn nb i tlwnn
Fico Bianco del Cilento fresh or processed
IT Fruit, vegetables and cereals $hynnhunhw nb"Entiw
T PDO
Ficodindia dell'Etna fresh or processed
IT Fruit, vegetables and cereals $hynnhunhw nh Uwu Ynln
T PDO
Ficodindia di San Cono fresh or processed
IT pGI Meat products (cooked, salted, Shunyyhnuw
Finocchiona smoked, etc.)
IT
) PDO Cheeses $hnnti Uwpnn
Fiore Sardo
IT Bread, pastry, cakes, Snlwssw nh NGYN Ynp
Focaccia di Recco col PGI confectionery, biscuits and other | $nnUwggn
formaggio baker's wares
IT
. PDO Cheeses $nlnhlw
Fontina
IT ‘ PDO Cheeses Snpdwgebw nb| Lnthubgb
Formaggella del Luinese
IT Formagglo di Fossa di PDO Cheeses $nnpdwgen nh $nuuw nh
Sogliano Unpwun
IT Formai de Mut dell'Alta $npdwh nt Untin nb"Upinw
Valle Brembana PDO Cheeses Jduw b PrEUpwlw
IT PG Fruit, vegetables and cereals $nLugn nh PFnngnuinwnn
Fungo di Borgotaro fresh or processed
IT PDO QOils and fats (butter, margarine, Quinnw
Garda oil, etc.)
IT PDO Cheeses Qnngnlénjw
Gorgonzola
IT PDO Cheeses Gnwlw Nwnwun
Grana Padano
IT PGl Fruit, vegetables and cereals huuwwwnw nh Lhighw
Insalata di Lusia fresh or processed
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, bnwhUhw — Ynp hutb
Irpinia - Colline dell'Ufita oil, etc.) n&L NLbhuinw
IT PG Fruit, vegetables and cereals Yhnth Lwwinhlw
Kiwi Latina fresh or processed
IT Fruit, vegetables and cereals Lw PE W Yo w Hwntuhw
. PDO
La Bella della Daunia fresh or processed
IT Oils and fats (butter, margarine, Lwgh Lndpwnnh
. . PDO X
Laghi Lombardi oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Lwdtphw
Lametia oil, etc.)
IT PG Meat products (cooked, salted, Lwnnn nh YUnpnUlwwnw
Lardo di Colonnata smoked, etc.)
IT PG Fruit, vegetables and cereals LGunhyyhw nh Unnwdnipw
Lenticchia di Altamura fresh or processed
IT Lenticchia di Castelluccio pal Fruit, vegetables and cereals LGunhpphw nh Ywuwnbinigsn
di Norcia fresh or processed nh Lnpgw
IT PGl Fruit, vegetables and cereals Lhunut Ynuwnw n'Udwi$h

Limone Costa d'Amalfi

fresh or processed
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IT PG Fruit, vegetables and cereals Lhdnut nb| Ennuw
Limone dell'Etna fresh or processed

IT Limone di Rocca PG| Fruit, vegetables and cereals Lhunut nh Nnyyw hdwbEphwt
Imperiale fresh or processed

IT PGl Fruit, vegetables and cereals Lhunut nh Uhpwynqu
Limone di Siracusa fresh or processed

IT - Fruit, vegetables and cereals Lhunut nh Unntuwnn
Limone di Sorrento fresh or processed

IT Limone Femminello del pal Fruit, vegetables and cereals Lhunut $EUUhUEN nGL
Gargano fresh or processed Qupquln

IT Limone Interdonato Fruit, vegetables and cereals Lhdnut buntrnnuwwnn

R PGI

Messina fresh or processed UGuuhuw

IT PDO other products of Annex | of the Lhynthphghw nh Ywiwpphw
Liquirizia di Calabria Treaty (spices etc.)

IT PDO Oils and fats (butter, margarine, LnLyyw
Lucca oil, etc.)

IT pGI Meat products (cooked, salted, LnLywlUhyw nh Mhsbpun
Lucanica di Picerno smoked, etc.)

IT Maccheroncini di PG Pasta Uwyytpnughuh nh
Campofilone Yuwdwn$hinub

IT PG Oils and fats (butter, margarine, Uwnyt
Marche oil, etc.)

IT pGI Fruit, vegetables and cereals Uwnnnut n&| Uniebin
Marrone del Mugello fresh or processed

IT Marrone della Valle di PG Fruit, vegetables and cereals Uwnnenut nbw Ywit nh Uniqu
Susa fresh or processed

IT Marrone di Caprese PDO Fruit, vegetables and cereals Uwnnnub nh Ywwntqgb
Michelangelo fresh or processed Uhytiwugtin

IT bGI Fruit, vegetables and cereals Uwnnnut nhbwuwintl n& Nthn
Marrone di Castel del Rio fresh or processed

IT PGl Fruit, vegetables and cereals Uwnnnut nh ndpw)
Marrone di Combai fresh or processed

IT PG Fruit, vegetables and cereals UwnnnUt nh Ntnbywnwuwhnb
Marrone di Roccadaspide fresh or processed

IT PDO Fruit, vegetables and cereals Uwnnnut nh Uwu 2tun
Marrone di San Zeno fresh or processed

IT Marrone di Serino / - Fruit, vegetables and cereals Uwpnut nh UGphun/Ywunwuyw
Castagna di Serino fresh or processed nh Utphun

IT PG Fruit, vegetables and cereals UwnnnUh nb| Unu$tlutnw
Marroni del Monfenera fresh or processed

IT Mela Alto Adige ; PGl Fruit, vegetables and cereals UGLw Uginn Unhgt,
Sudtiroler Apfel fresh or processed Uncnuinhpnitn Uwdt

IT PG Fruit, vegetables and cereals Ukt ntL SpEuwnhun
Mele del Trentino fresh or processed

IT PG Fruit, vegetables and cereals UGw nh dwwnt huw
Mela di Valtellina fresh or processed

IT bGI Fruit, vegetables and cereals Ublw Nnuw YnLutin
Mela Rossa Cuneo fresh or processed

IT PDO Fruit, vegetables and cereals UGlw dwy nh Lnu
Mela Val di Non fresh or processed

IT pGI Fruit, vegetables and cereals Utiwuuntryjw Ywdwwlw
Melannurca Campana fresh or processed

IT Melanzana Rossa di DO Fruit, vegetables and cereals Uk wugwluw Nnuw nh
Rotonda fresh or processed Mnunnunuw

IT pal Fruit, vegetables and cereals Utnut Udwlwnndwln
Melone Mantovano fresh or processed

IT Other products of animal origin Uhtib nbw Lncuhgwiw

PDO (eggs, honey, various dairy

Miele della Lunigiana products except butter, etc.)

IT Other products of animal origin Uhtt nGE nindhuinp
Miele delle Dolomiti PDO (eggs, honey, various dairy PG nLUEGh
Bellunesi products except butter, etc.)

IT Other products of animal origin Uhtilt Ywnptghun

PDO (eggs, honey, various dairy

Miele Varesino

products except butter, etc.)
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IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Unthgb
Molise oil, etc.)
a . PDO Cheeses Unlunwahn
Montasio
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Unuwnb Einlw
Monte Etna oil, etc.)
IT PDO Cheeses Unuuwnt dbpnubqb
Monte Veronese
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Unluwh bpith
Monti Iblei oil, etc.)
IT PG Meat products (cooked, salted, Unnwnwnbjw Pninbjw
Mortadella Bologna smoked, etc.)
IT PG Meat products (cooked, salted, Unnuwnbw nh Mnwwnn
Mortadella di Prato smoked, etc.)
IT Mozzarella di Bufala PDO Cheeses Ungwnb|lw nh PnLbwiw
Campana Ywdwwlw
IT Mozzarella di Gioia del PDO Cheeses Unggwnbiw nh 2nhw nb| uUnyE
Colle
a PDO Cheeses Untowgwn
Murazzano
IT Nocciola del Piemonte ; Fruit, vegetables and cereals Lngniw nt Mhdnlwnt, Lngniw
. . PGI
Nocciola Piemonte fresh or processed Mhunuwnt
IT PG Fruit, vegetables and cereals Lngniw nh 2h$nuh
Nocciola di Giffoni fresh or processed
IT PDO Fruit, vegetables and cereals Lngniw Nndwliw
Nocciola Romana fresh or processed
IT Fruit, vegetables and cereals Lngbllwnw nb| PELhsE
. PDO
Nocellara del Belice fresh or processed
IT ‘ PDO Cheeses Lnunpwun Ywnpndwhw
Nostrano Valtrompia
IT - Oils and fats (butter, margarine, Orhn nh Ywiwpphw
Olio di Calabria oil, etc.)
IT PG Oils and fats (butter, margarine, Orhn nh Mnwjjw
Olio di Puglia oil, etc.)
IT PG Oils and fats (butter, margarine, Orhn |nLywun
Olio lucano oil, etc.)
IT PDO Fruit, vegetables and cereals Olhyw Uuyniwuw nkp Mhgtun
Oliva Ascolana del Piceno fresh or processed
IT Fruit, vegetables and cereals Orhyw nh Qutwnw
. . PDO
Oliva di Gaeta fresh or processed
T PDO Cheeses Ouunjuitin
Ossolano
IT Bread, pastry, cakes, Mwljnunw nkp HYhunwnwjun
PDO confectionery, biscuits and other
Pagnotta del Dittaino baker’s wares
IT Pampapato di Bread, pastry, cakes, Mwdwwwwwnn nh $tpnwnw/
Ferrara/Pampepato di PGI confectionery, biscuits and other | MwJwhwwwn nh $tnnwnw
Ferrara baker’s wares
T Bread, pastry, cakes, Muwdwbwwwn nh
Pampepato di Terni / PGI confectionery, biscuits and other | Stpuh/MGUwLwwwnn nh Stpuh
Panpepato di Terni baker's wares
IT PDO Meat products (cooked, salted, Muwlgbnwnw nh Ywiwpnphw
Pancetta di Calabria smoked, etc.)
IT PDO Meat products (cooked, salted, Muwlgbnnw Nhwstunhlw
Pancetta Piacentina smoked, etc.)
IT Bread, pastry, cakes, Mwlb Ywquntssn nh 26LUgwln
Pane casareccio di PGI confectionery, biscuits and other
Genzano baker’s wares
IT Bread, pastry, cakes, Mt nh Uptnnwdninw
PDO confectionery, biscuits and other
Pane di Altamura baker’s wares
IT Bread, pastry, cakes, Mwlb nh Uwwnbnw
PGI confectionery, biscuits and other
Pane di Matera baker’s wares
IT PDO Bread, pastry, cakes, Mwlb Snulwun

Pane Toscano

confectionery, biscuits and other
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baker’s wares
IT Bread, pastry, cakes, Mwudnnink nh UhtLw
PGI confectionery, biscuits and other
Panforte di Siena baker’s wares
IT B . PDO Cheeses NMwndhgwln Nhggwun
Parmigiano Reggiano
IT
_ PGl Pasta Mwuwnw nh Gnwljwun
Pasta di Gragnano
IT PGl Fruit, vegetables and cereals NMuwnwwnw nGp $nghun
Patata del Fucino fresh or processed
IT PG Fruit, vegetables and cereals Muwwnwlw nk"Upinn Yhinbnpbgb
Patata dell’Alto Viterbese fresh or processed
IT PGl Fruit, vegetables and cereals Mwwnwwnw nbw Uhpw
Patata della Sila fresh or processed
IT PDO Fruit, vegetables and cereals NMwwnwwnw nh Pnnljw
Patata di Bologna fresh or processed
IT PDO Fruit, vegetables and cereals Mwwnwwnw unybw nh
Patata novella di Galatina fresh or processed Quipwlnhlw
IT PGl Fruit, vegetables and cereals Nuwnwwnw Nnuuw nh
Patata Rossa di Colfiorito fresh or processed Uni$hnphwnn
IT ' PDO Cheeses MGYnphun Ynnuinnutqb
Pecorino Crotonese
IT Pecorino delle Balze PDO Cheeses MGYnphun b6 Pwigb
Volterrane dn|inbnwlb
IT
_ PGO Cheeses MGYnphun nk Unuwnt Mnpn
Pecorino del Monte Poro
d . . PDO Cheeses MGUnnhLn nh $hihuiln
Pecorino di Filiano
IT
. e PDO Cheeses M&nphUn nh hehUhuln
Pecorino di Picinisco
IT . PDO Cheeses MGYnphun Nndwln
Pecorino Romano
d . PDO Cheeses MGYnnhLn Uwpnn
Pecorino Sardo
IT
. - PDO Cheeses Mtnnhun Uhghihulin
Pecorino Siciliano
IT . PDO Cheeses MGYnphun Snujwun
Pecorino Toscano
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, MEUhgniw UnnnGUnhluw
Penisola Sorrentina oil, etc.)
IT PDO Fruit, vegetables and cereals MGwtnnut nh MnuwnGyYnnyn
Peperone di Pontecorvo fresh or processed
IT PGl Fruit, vegetables and cereals MGwbtnnut nh UGLhgb
Peperoni di Senise fresh or processed
IT PGl Fruit, vegetables and cereals Mtnw nb'EUhthw Nndwljw
Pera dell'Emilia Romagna fresh or processed
IT PG Fruit, vegetables and cereals MEnw Jwunnwuw
Pera mantovana fresh or processed
IT PG Fruit, vegetables and cereals MGuyw nh LGnu$nnuint
Pesca di Leonforte fresh or processed
IT bGI Fruit, vegetables and cereals MGuyw nh Yennuw
Pesca di Verona fresh or processed
IT Pesca e Nettarina di PG Fruit, vegetables and cereals MGuyw E Lewnwnwphuw nh
Romagna fresh or processed Mndwljw
IT PGl Fruit, vegetables and cereals MGuywphdnw
Pescabivona fresh or processed
IT . ' PDO Cheeses MhwgtUwnhunt EUULgL
Piacentinu Ennese
IT Bread, pastry, cakes, Mhwnhuw Mndwlyniw/ MThwnw
Piadina Romagnola / PGI confectionery, biscuits and other Nndwiuyniw
Piada Romagnola baker's wares
IT
PDO Cheeses Mhuwyt

Piave
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IT PDO Fruit, vegetables and cereals Mhuwnwpphn ytrnt nh Ppnlwnt
Pistacchio verde di Bronte fresh or processed

IT PG Meat products (cooked, salted, Mhuinhuw
Pitina smoked, etc.)

IT P|zzoc.cher| della PG Pasta Mhggnyytiph nGw Ywinb huw
Valtellina

IT Pomodorino del Piennolo Fruit, vegetables and cereals Mnunnnphun ntp MhELunn G

. PDO

del Vesuvio fresh or processed Jbgnuyhn

IT Fruit, vegetables and cereals Mnunnnnn nh Mwyhun

. . PGI

Pomodoro di Pachino fresh or processed

IT Pon‘wdoro S. Marzano Fruit, vegetables and cereals 'Tlnd,nnnrzn U. Uwngwln
dell Agro Sarnese- PDO fresh or processed n&L"Ugnn Uwnutqb LngGphun
Nocerino

IT PGl Meat products (cooked, salted, Mnnytwnwnw nh Unhssw
Porchetta di Ariccia smoked, etc.)

IT Pretuziano delle Colline Oils and fats (butter, margarine, Mnbwnnighwun nb 6 bUnyhub

PDO X

Teramane oil, etc.) SthwJwlub

IT pal Meat products (cooked, salted, Mnn2ncinnn Udwiwnphswn
Prosciutto Amatriciano smoked, etc.)

IT PDO Meat products (cooked, salted, Mnnznuinnn nh Ywnwtujw
Prosciutto di Carpegna smoked, etc.)

IT PDO Meat products (cooked, salted, Mnn2nininn nh UnnGbw
Prosciutto di Modena smoked, etc.)

IT pal Meat products (cooked, salted, Mnn2ncinnn nh Lngw
Prosciutto di Norcia smoked, etc.)

IT PDO Meat products (cooked, salted, Mnnzntinnn nh Mwndw
Prosciutto di Parma smoked, etc.)

IT PDO Meat products (cooked, salted, Mnnznuininn nh U. Ywlht b
Prosciutto di S. Daniele smoked, etc.)

IT PG Meat products (cooked, salted, Mnn2ntininn nh Uwniphu
Prosciutto di Sauris smoked, etc.)

IT PDO Meat products (cooked, salted, MnnznLininn Snujuwlin
Prosciutto Toscano smoked, etc.)

IT Prosciutto Veneto Berico- PDO Meat products (cooked, salted, Mnn2ncinnn YGuhnn PEphyn-
Euganeo smoked, etc.) Entquilibn

IT TMpnyniw nth Leppnnh
Provola dei Nebrodi PDO Cheeses

IT PDO Cheeses Mnnyninut nGp Unbwyn
Provolone del Monaco

IT PDO Cheeses Mnnyninub Ywjwwnwlw
Provolone Valpadana

IT Puzzone di l\{loena/ PDO Cheeses MnLggnut nh UnGlw/ Uwntg
Spretz Tzaori BSwnnh

IT - PDO Cheeses UnLwnuinhnwin Lndpwnnn
Quartirolo Lombardo

IT PGl Fruit, vegetables and cereals Nwnhyyhn nh Yhngow
Radicchio di Chioggia fresh or processed

IT Fruit, vegetables and cereals Nwnhyyhn nh dbnnuw

TR PGI

Radicchio di Verona fresh or processed

IT Radicchio Rosso di - Fruit, vegetables and cereals Nwnhyyhn Nnun nh Sntdhgn
Treviso fresh or processed

IT Radicchio Variegato di PG Fruit, vegetables and cereals Nwnhyyhn dwntqwwn nh
Castelfranco fresh or processed Yuwuwnwbnwlyn

i PDO Cheeses Mugniquitin
Ragusano

a PDO Cheeses Muulbnw
Raschera

T Bread, pastry, cakes, MNhsswnbih nh Uhtlw

PGI confectionery, biscuits and other

Ricciarelli di Siena baker’s wares

IT Other products of animal origin Nhynwnwnw nh PnLdwjw
Ricotta di Bufala PDO (eggs, honey, various dairy Ywdwwlw
Campana products except butter, etc.)

IT PDO Other products of animal origin Nhynununw Nndwlw

Ricotta Romana

(eggs, honey, various dairy
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products except butter, etc.)

IT PG| Fruit, vegetables and cereals Mhagn nbL Ytwiinw nGL Mn
Riso del Delta del Po fresh or processed

IT Riso di Baraggia Biellesee | o Fruit, vegetables and cereals Nhan nh Pwnwggw Phtbgt £
Vercellese fresh or processed Jbngb) tqb

IT Riso Nano Vialone - Fruit, vegetables and cereals Nhgn Lwun Yhwinut vbnnlbgb
Veronese fresh or processed

IT PDO Oils and fats (butter, margarine, NhdhGnw Lhgnint
Riviera Ligure oil, etc.)

IT - . PDO Cheeses Nnphniw nh NnyYwytpwun
Robiola di Roccaverano

IT Rucola della Piana del PG Fruit, vegetables and cereals MnLyniw nbw Mhwuw nkp UGG
Sele fresh or processed

IT Oils and fats (butter, margarine, UwphUw

. PDO .

Sabina oil, etc.)

IT PGl Meat products (cooked, salted, Uwjwdw nw unLgn
Salama da sugo smoked, etc.)

IT PDO Meat products (cooked, salted, Uwjwdt Pphwlgw
Salame Brianza smoked, etc.)

IT PG Meat products (cooked, salted, Uwwdt Ynbunuw
Salame Cremona smoked, etc.)

IT Meat products (cooked, salted, Uwjwdt nh dwngh

. . PDO

Salame di Varzi smoked, etc.)

IT PG Meat products (cooked, salted, Uwiwdt n'opw nh Unpunwnw
Salame d'oca di Mortara smoked, etc.)

IT PG Meat products (cooked, salted, Uwjwdt $6hun
Salame Felino smoked, etc.)

IT PDO Meat products (cooked, salted, Uwjwdt Mhwptunhun
Salame Piacentino smoked, etc.)

IT PGl Meat products (cooked, salted, Uwwdt Mhtdnuwnt
Salame Piemonte smoked, etc.)

IT PG Meat products (cooked, salted, Uwwdt Uwu Uugkin
Salame S. Angelo smoked, etc.)

IT Salamini italiani alla PDO Meat products (cooked, salted, Uwjwdhuh hnwhwUh wyjw
cacciatora smoked, etc.) Jwigswinnpw

IT - other products of Annex | of the Uwit Uwphun nh Spwwwuh
Sale Marino di Trapani Treaty (spices etc.)

IT Fresh fish, molluscs, and Uwdtphun nbL Speunhun

PGI crustaceans and products

Salmerino del Trentino derived therefrom

IT Meat products (cooked, salted, Uwjuhgsw nh Ywiwpphw

- . PDO

Salsiccia di Calabria smoked, etc.)

IT PDO Cheeses Uwjw Ynbdwuyn
Salva Cremasco

IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Uwnntujw
Sardegna oil, etc.)

IT PGl Fruit, vegetables and cereals Uywinuyn nh Nndwljw
Scalogno di Romagna fresh or processed

IT Sedano Bianco di - Fruit, vegetables and cereals utnwun Fhwuyn nh
Sperlonga fresh or processed Uwtninuguw

IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Utigowiin
Seggiano oil, etc.)

IT PG Oils and fats (butter, margarine, Uhshthw
Sicilia oil, etc.)

a . PDO Cheeses Uhitin
Silter

IT PDO Meat products (cooked, salted, Unwnbuwwnw nh Ywiwpphw
Soppressata di Calabria smoked, etc.)

IT PDO Meat products (cooked, salted, Unwnbuw YhgGUinhuw
Sopressa Vicentina smoked, etc.)

IT Speck Alto Adige / Uwtly Upinn Unhegk
Sudtiroler Markenspeck / | PGI Meat products (cooked, salted, UnLuLnLl!nhlmebrz ?J'rllﬁn{]lihumbw

Sudtiroler Speck

smoked, etc.)

UnLnuinhpnibn Uty
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IT o PDO Cheeses Uwnbuw nbi1& 2nnhyuwnht
Spressa delle Giudicarie
IT Squacquerone di PDO Cheeses UpniwpnitnnUt nh Nndwujw
Romagna
d ) ) PDO Cheeses UwnGidhn, Unhi$utin
Stelvio ; Stilfser
IT . PDO Cheeses Uwinnwyhwnntuwn
Strachitunt
IT Fruit, vegetables and cereals UntghUw nh n
. . PDO
Susina di Dro fresh or processed
IT Bread, pastry, cakes, Untnwnhpnian
Stdtiroler Schiittelbrot / PGI confectionery, biscuits and other | &nwinGppnun/Snuintppnun Ujwnn
Schiittelbrot Alto Adige baker's wares Unhgb
a . PDO Cheeses Sutigen
Taleggio
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Stipgbuwnt
Tergeste oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Stnw nh Pwnh
Terra di Bari oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Stnw n’Ownpwuwnn
Terra d'Otranto oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Stint Unnniuyt
Terre Aurunche oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Stint nh UjtLw
Terre di Siena oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Stnt Swnbluwnhlub
Terre Tarentine oil, etc.)
IT Fresh fish, molluscs, and Shulyw Gnppw Hnwwnw nbL
Tinca Gobba Dorata del PDO crustaceans and products Mhwlwiwnn nh Mnhphun
Pianalto di Poirino derived therefrom
IT . PDO Cheeses Sndw Mheunuwntqb
Toma Piemontese
IT Bread, pastry, cakes, Snnnut nh Pwljwnw
PGI confectionery, biscuits and other
Torrone di Bagnara baker's wares
IT PG Oils and fats (butter, margarine, Snulwun
Toscano oil, etc.)
IT Fresh fish, molluscs, and Snnunt nb| SnEuwnhun
PGI crustaceans and products
Trote del Trentino derived therefrom
IT DO Oils and fats (butter, margarine, Sniw
Tuscia oil, etc.)
IT Oils and fats (butter, margarine, Ndpphw
. PDO .
Umbria oil, etc.)
IT pGI Fruit, vegetables and cereals Njw nw tnwdniw nh
Uva da tavola di Canicatti fresh or processed Ywlhlywwnwnh
IT Uva da tavola di PG Fruit, vegetables and cereals Njw nw wnwydniw nh
Mazzarrone fresh or processed Uwédwnnub
IT Fruit, vegetables and cereals Njw nh Mnthw
. . PGI
Uva di Puglia fresh or processed
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Jdw| nh Uwgwnw
Val di Mazara oil, etc.)
IT Oils and fats (butter, margarine, Jdwinbunub
PDO .
Valdemone oil, etc.)
IT Valle d’Aosta Lard Jduwyt n'Ununw Lwn
d’Arnad/Vallée d’Aoste PDO Meat products (cooked, salted, n’u%USn/QwLLb n’Unrtunb Lwnn
, smoked, etc.) ,
Lard d’Arnad n Unbwn
IT Jdwib n’Ununw $nndwén
Valle d'Aosta Fromadzo PDO Cheeses
IT Valle d'Aosta Jambon de PDO Meat products (cooked, salted, Jdwib n’Ununw Swdpnl nb
Bosses smoked, etc.) Pnuuhu
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, nGL PELhsE
Valle del Belice oil, etc.)
IT PDO Oils and fats (butter, margarine, Jduwyh Shwwwubgh

Valli Trapanesi

oil, etc.)
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IT ' PDO Cheeses Juwinbhtw Ywagbinw
Valtellina Casera
IT Vas:tedda della valle del PDO Cheeses Jwuwnbnnw nbw Jui b nby
Belice PELhst
IT Veneto Valpolicella, ) ) Jdeubwnn dwiwnihgbw, Yelbwnn
Veneto Euganei e Berici, PDO O.IIS and fats (butter, margarine, EnLqututh E PEphgh, YGUGWN
oil, etc.)
Veneto del Grappa nbl Snwujww
IT Vitellone bianco Jhwnbnug pjwuyn
dell'Appennino centrale Pal Fresh meat (and offal) nGL Uwwtulhun sGunpwit
IT Vitel!oni Piemontesi della - Fresh meat (and offal) Jdhwnb nuh MhGUnuwnbgh nbiw
Coscia Unw
IT PDO QOils and fats (butter, margarine, dnijinncnb
Vulture oil, etc.)
IT PDO other products of Annex | of the Awddtnwn nby"Upnchiw
Zafferano dell'Aquila Treaty (spices etc.)
IT Zafferano di San PDO other products of Annex | of the Awddtinwin nh Uwu
Gimignano Treaty (spices etc.) Shuhujwun
IT PDO other products of Annex | of the Awddtinwln nh Uwnnbljw
Zafferano di Sardegna Treaty (spices etc.)
IT PG Meat products (cooked, salted, Awdwnut Unntuw
Zampone Modena smoked, etc.)
LV Fresh fish, molluscs, and Swnuhywywu Ukgyh
PGI crustaceans and products
Carnikavas négi derived therefrom
Lv PDO Fruit, vegetables and cereals Lwwndhwu hGhe weEYhG
Latvijas lielie pelékie zirni fresh or processed ghnujh
LT Bread, pastry, cakes, “wni)tuh UwJdhub nnenuw
PGI confectionery, biscuits and other
Daujény naminé duona baker’s wares
t . - e PGI Cheeses LhGunnuyhalwu duin2lu untphu
Lietuviskas varskeés saris
L . PGI Cheeses Lhthwntinwy
Liliputas
LT Seiny / Lazdijy krasto ) - Utjunt/Lwgnhjnt Ynwawnn
medus / Miéd z Other f]mdum of an'ma.l origin Jdtnniu/ Uhnwn q ubjuBUjughuh/
Sejnefiszczyny / PDO (eggs, honey, various dairy Lnqahtiashln
N products except butter, etc.)
toidziejszczyzny
LT other products of Annex | of the Uwnnwyhaybu
o PGI .
Stakliskes Treaty (spices etc.)
LU Beurre rose - Marque ) ) RGp png — Uwpp LwuhnUwy njnt
Nationale du Grand- PDO o_||s and fats (butter, margarine, Qpnl Yni2 np Lnpundpnep
. oil, etc.)
Duché de Luxembourg
LU Miel - Marque nationale Other products of animal origin Uht| - Uwnpp bwuhnUwy nynu
du Grand-Duché de PDO (eggs, honey, various dairy QnnU-"HnwRk np Ljntpundpnin
Luxembourg products except butter, etc.)
LU Salélsons fumées, marque Meat products (cooked, salted, Uwytgnu $jnLdt, dwppp
nationale grand-duché de | PGI UwuhnUwy gpnl-nynLz np
smoked, etc.)
Luxembourg LjnLpubUupnLp
LU Viande de porc, marque Jdhjwun n& wnp, dwnpp
nationale grand-duché de | PGI Fresh meat (and offal) UwuhnUw| gpnU-nynwRk np
Luxembourg LjnLpubUpnip
NL Boeren-Leidse met PDO Cheeses PnnGUu-Lw)nzp Ut 216nLpblU
sleutels
NL PDO Fruit, vegetables and cereals Pnwpwlgb Yw) wuwtndtu
Brabantse Wal asperges fresh or processed
NL PG Fruit, vegetables and cereals 16 Ukbpiwuntn
De Meerlander fresh or processed
NL EnwdJ Inwn
Edam Holland PGl Cheeses
NL . Cheeses fuwntnw Injwlin
Gouda Holland
NL ' bGI Cheeses 2npwlinup fuwynbuywu
Hollandse geitenkaas
NL Kanterkaas ; Ywlwinbpywu,
Kanternagelkaas ; PDO Cheeses Ywlwnbpuwhub ywu,
Kanterkomijnekaas Yuwlwinbpyndwjupyuwu
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NL Noord-Hollandse PDO Cheeses ‘Lnpn-3njwiunub Enwdtn
Edammer
NL ‘Lnpn-3nwlinut uwnwnw
Noord-Hollandse Gouda PDO Cheeses
NL Fruit, vegetables and cereals Owtpnnigtin Mnunt
PDO
Opperdoezer Ronde fresh or processed
NL PG Fruit, vegetables and cereals JGunjwlnut npwi$
Westlandse druif fresh or processed
PL Bread, pastry, cakes, Uunnnuinh Yuihuyht
PGI confectionery, biscuits and other
Andruty kaliskie baker’s wares
PL PnhUdw Mnnfuwiwjljuyw
Bryndza Podhalariska PDO Cheeses
PL Bread, pastry, cakes, Utpnuwy nLpbiuyh
PGI confectionery, biscuits and other
Cebularz lubelski baker's wares
PL Bread, pastry, cakes, huEp wrnnuhgyh
PGI confectionery, biscuits and other
Chleb pradnicki baker’s wares
PL - Fruit, vegetables and cereals Qnuuky quihghjuyh
Czosnek galicyjski fresh or processed
PL . Fruit, vegetables and cereals Swuniw Ynnghujuyw
Fasola korczyriska fresh or processed
PL Fasol:':\ Pigkny Ja$ z Do!lny Fruit, vegetables and cereals Swunw ©j6ULUP Sw? q il
Dunajca / Fasola z Doliny | PDO f Intlwjgw/ Swunjw q nhuh
; resh or processed
Dunajca “nLlwjgw
PL Fruit, vegetables and cereals Swunjw Ydwluyw
PDO
Fasola Wrzawska fresh or processed
PL Fruit, vegetables and cereals 3wpnLyw gnnuytigy)t
P PGI
Jabtka grojeckie fresh or processed
PL PG Fruit, vegetables and cereals 3wpncyw nnlglyyt
Jabtka tackie fresh or processed
PL L } PGI Fresh meat (and offal) Swaltlghtw wnnfuwwlulu
Jagniecina podhalaniska
PL Fresh fish, molluscs, and Ywnuw quwnpuyh
PDO crustaceans and products
Karp zatorski derived therefrom
PL Kietbasa biata parzona Meat products (cooked, salted, YhGnLpwuw phwniw wywpdnuw
X PGI
wielkopolska smoked, etc.) Jh& ynwnuyw
PL Meat products (cooked, salted, YhtnLpwuw |h2)Ggyw
. - PGI
Kietbasa lisiecka smoked, etc.)
PL PG Meat products (cooked, salted, YhbnLpwuw wjwswljyw
Kietbasa piaszczanska smoked, etc.)
PL Bread, pastry, cakes, Unncng 2 nbuyh/Ynnewg 2nbiuyh
PGI confectionery, biscuits and other
Kotocz $lgski/kotacz $lgski baker’s wares
PL . Meat products (cooked, salted, Upnwunyh 2(nluyht
Krupnioki $lgskie smoked, etc.)
PL Other products of animal origin Ujnn nnwhhduyh
PGI (eggs, honey, various dairy
Midd drahimski products except butter, etc.)
PL Other products of animal origin Ujnn Yntrwhnduyh
PGI (eggs, honey, various dairy
Midd kurpiowski products except butter, etc.)
PL Other products of animal origin Ujnn uyweingh q FGuyhnnt
Miéd spadziowy z Beskidu | PDO (eggs, honey, various dairy Jdhuwnybgn
Wyspowego products except butter, etc.)
PL Other products of animal origin Ujnn Jdnunyh q Fnnney
Mi6d wrzosowy z Borow PGI (eggs, honey, various dairy An unzinuuyhfu
Dolnoslaskich products except butter, etc.)
PL Bread, pastry, cakes, OpJwdwuty Ynwynduyh
PGI confectionery, biscuits and other
Obwarzanek krakowski baker’s wares
PL PDO Cheeses Oughutily

Oscypek
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PL Other products of animal origin Mnnyuwnuwwuyh Ujncn uwywginyh
Podkarpacki miéd PDO (eggs, honey, various dairy
spadziowy products except butter, etc.)
PL pGI Other products of Annex | of the | Mnnwhd&y Ynywyuyh
Podpiwek kujawski Treaty (spices etc.)
PL nEnhynyw
Redykofka PDO Cheeses
PL Bread, pastry, cakes, Mnguwy 2ELULnNJwnghujuyh
PGI confectionery, biscuits and other
Rogal swietomarcinski baker’s wares
PL — PG Cheeses Utin Ynpghtyuyh udnyulh
Ser korycinski swojski
PL Fruit, vegetables and cereals Sthyyw 2hnnnduyw
£ PGI
Sliwka szydtowska fresh or processed
PL Fruit, vegetables and cereals Uncuyw uGfunuyuyw
. PGI
Suska sechlonska fresh or processed
PL Truskawka kaszubska lub Fruit, vegetables and cereals Snnruywyyw Ywnipuhw nep
. N R PGI
Kaszébskd maléna fresh or processed Ywpbpuyn Jwtuw
PL . . _ PG Cheeses JdjG ynwniuyh ubn udwdnuh
Wielkopolski ser smazony
PL Fruit, vegetables and cereals Jh2Ujw Uwnyhziwuyw
o ” PDO
Wisnia nadwislanka fresh or processed
PT Alheira de Barroso- PGl Meat products (cooked, salted, Ugtjpw p Pwnngn Unuwnw tgnt
Montalegre smoked, etc.)
PT pGI Meat products (cooked, salted, Uptjpw nb Uhpwunbiw
Alheira de Mirandela smoked, etc.)
PT PG Meat products (cooked, salted, Uythpw n& Yhujwhu
Alheira de Vinhais smoked, etc.)
PT Fruit, vegetables and cereals Udtjw n'Eldwu
. PDO
Ameixa d'Elvas fresh or processed
PT Bread, pastry, cakes, Udtunnw Ynpbpunw nk
Améndoa Coberta de PGI confectionery, biscuits and other | Unuynpyn
Moncorvo baker's wares
PT Fruit, vegetables and cereals Udtunnw nnLpn
A PDO
Améndoa Douro fresh or processed
PT Ananas dos Agores/S3o Fruit, vegetables and cereals UWlwlwu nnu Uunptu/Uwn
. PDO
Miguel fresh or processed Uhagb
PT PDO Fruit, vegetables and cereals Uunuw nw Uwnbjpw
Anona da Madeira fresh or processed
PT Arroz Carolino das Fruit, vegetables and cereals Unng Ywnnihun nwg LGghphwu
- . . PGI
Lezirias Ribatejanas fresh or processed Nhpwwnbdwuwu
PT Arroz Carolino do Baixo - Fruit, vegetables and cereals Unng Ywnnihun nn Pwjzn
Mondego fresh or processed Ununkgn
PT PDO Oils and fats (butter, margarine, Uqtjwnt nt UnLpw
Azeite de Moura oil, etc.)
PT PDO Oils and fats (butter, margarine, Uqtjuint nt Snwg-nLu-Unuwntu
Azeite de Tras-os-Montes oil, etc.)
PT Azeite do Alentejo Oils and fats (butter, margarine, Ugbjwnt nn Utuntdn
. PDO .
Interior oil, etc.) huwinGphnn
PT Azeites da Beira Interior ) ) Uqtjint nw PEjpw huntphnn
(Azeite da Beira Alta, PDO (C))illlseat:d) fats (butter, margarine, (Ugbjwint nw REjnw Upinw,
Azeite da Beira Baixa) T Ugbjintb nw PEjpw Pwjpw)
PT Azeites do Norte PDO Oils and fats (butter, margarine, Ugbjwntbu nn Lnnunk
Alentejano oil, etc.) UEluintdwln
PT PDO Oils and fats (butter, margarine, Uqtjintu nn Nhpwwntdn
Azeites do Ribatejo oil, etc.)
PT Azeitona de conserva PDO Fruit, vegetables and cereals Ugbjinnuw nt Ynuubnyw
Negrinha de Freixo fresh or processed LkgnhUjw nt $nbj2n
PT Azeitonas de Conserva de PDO Fruit, vegetables and cereals Ugbjunnuwu nk Ynuubnyw nt
Elvas e Campo Maior fresh or processed Eldwu h Ywdwn Uwjnn
PT PG Fruit, vegetables and cereals Pwwnwwnw nb Snwga-oq-Unuwnbu
Batata de Tras-os-Montes fresh or processed
PT pGI Fruit, vegetables and cereals Pwwnwwnw nnuh nb Udbgnin

Batata doce de Aljezur

fresh or processed
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P . PGI Fresh meat (and offal) Fnnbign nuw FGnw
Borrego da Beira

PT zzzlr;ego de Montemor-o- PG| Fresh meat (and offal) Fnntgn n& Unuwntdnp-o-Lnyn

T . . PGI Fresh meat (and offal) Fnabign An Pujzn Wlnkdn
Borrego do Baixo Alentejo

PT Borrego do Nordeste Pnntgn nn Lnnntuwnt
Alentejano PGI Fresh meat (and offal) W blnbdwiin

P PDO Fresh meat (and offal) Fnnbign Ubnw nu Euinpbiw
Borrego Serra da Estrela

P . PDO Fresh meat (and offal) Fnntign Stnhlizn
Borrego Terrincho

PT Bute.lo dg Vinhais ; Bucho Meat products (cooked, salted, PnLwinbn nt vhUjwju, Pnin nk
de Vinhais ; Chourico de PGl smoked, etc) JdhUjwju, &nnphun nt Ounu nt
Ossos de Vinhais T Jhujwju

P . . PGI Fresh meat (and offal) Hwpnhuin nu RGjNW
Cabrito da Beira

PT Ywpphwnn nw Spwytnw
Cabrito da Gralheira PGI Fresh meat (and offal)

PT CabriFo das Terras Altas PG Fresh meat (and offal) Ywpphwnn nwu Stnwu Uynwu
do Minho nn Uhujn

P . PGI Fresh meat (and offal) twipnhun nb Fwnngn
Cabrito de Barroso

P . . PGI Fresh meat (and offal) twpnhun nn W GLnkdn
Cabrito do Alentejo

P . PDO Fresh meat (and offal) Hwpppunn Spwudnlinwbin
Cabrito Transmontano

PT Cacholeira Branca de PG Meat products (cooked, salted, Ywpnbjpw Fpwlyw nk
Portalegre smoked, etc.) Mnpunwibgnt

P . PGI Fresh meat (and offal) Huwyuin Nt $nGuinclink
Capédo de Freamunde

P ) PDO Fresh meat (and offal) Huwnluw) Gunkgtlu
Carnalentejana

P PDO Fresh meat (and offal) Hunbit Uannuliqu
Carne Arouquesa

P - PDO Fresh meat (and offal) Huwnlh Funnqu
Carne Barrosa

PT Ywpub Yw2btlw nw MEUbnw
Carne Cachena da Peneda PDO Fresh meat (and offal)

P PDO Fresh meat (and offal) Huwinbit nw wnlbluw
Carne da Charneca

PT Carne de Bisaro Ywnut nt Fhqupn
Transmontano ; Carnede | PDO Fresh meat (and offal) SpwludnUwnwln, Ywnut nb
Porco Transmontano Mnnyn Spwuudnuwnwln

PT Carne de ?ovino Cruzado PG Fresh meat (and offal) Ywnut g Pnyhun YpnLquinn nnu
dos Lameiros do Barroso Lwdbjnnu nn Pwnngn

PT C.arne _de Bravo do PDO Fresh meat (and offal) Ywnut nt Fnwyn nn MPhpwwnbdn
Ribatejo

PT Carne (_ie Porco PDO Fresh meat (and offal) Ywnut nt Mnnyn UjGUntdwun
Alentejano

P PGI Fresh meat (and offal) Huwinlt nng UunnGu
Carne dos Agores

P . PDO Fresh meat (and offal) Huwinut Uwnhlynw
Carne Marinhoa

P PDO Fresh meat (and offal) Huwnbit Uwnnlbqu
Carne Maronesa

P PDO Fresh meat (and offal) “uwinlib UtinunniGlqu
Carne Mertolenga

P . PDO Fresh meat (and offal) Huwnlt Uppwntqu
Carne Mirandesa

PT PDO Fruit, vegetables and cereals Ywuwnblyw nw Mwnpbiw
Castanha da Padrela fresh or processed

PT PBO Fruit, vegetables and cereals Ywuwntljw nw Stnw $phw

Castanha da Terra Fria

fresh or processed
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PT Castanha dos Soutos da PDO Fruit, vegetables and cereals Ywuwnbljw nnu Unnuinnu nw
Lapa fresh or processed Lwww

PT Castanha Marvio- Fruit, vegetables and cereals Ywuwntlyn Uwndwn-

PDO
Portalegre fresh or processed Mnpunwbgnt
PT Fruit, vegetables and cereals Utpbdw nw Ynyw nw PEjnw
. . PGI
Cereja da Cova da Beira fresh or processed

PT Cereja de S3o Julido- PDO Fruit, vegetables and cereals Utpbdw nb Unu 2nL hwn-
Portalegre fresh or processed Mnpunw)bagnb

PT Fruit, vegetables and cereals UtpGdw nnL $nLunwn

. ~ PGI
Cereja do Funddo fresh or processed

PT Chouriga de Carne de PG| Meat products (cooked, salted, cnnLphuw NG YwpUh nb
Barroso-Montalegre smoked, etc.) Pwnngn-UnLuwnwitgnh

PT Chouriga de Carne de PG Meat products (cooked, salted, onunphuw nt Ywpuh gb
Melgaco smoked, etc.) Utlgwun

PT Chourllga qe Ca-rne de Meat products (cooked, salted, eninphuw nb Ywpuh gk
Vinhais ; Linguica de PGI JdhUjwyju, Lhugnthup nyn

s smoked, etc.)
Vinhais dhlywju

PT Chourica de sangue de pal Meat products (cooked, salted, cnniphuw ok ublgh o6 UGiguun
Melgaco smoked, etc.)

PT Meat products (cooked, salted, ennLphuw uk G Yhujwyu

. . . PGI
Chouriga Doce de Vinhais smoked, etc.)

PT Chourigo Azedo de enniphun Ugtinn nb dhljwju,
Vinhais ; Azedo de Vinhais PG Meat products (cooked, salted, Ugtinn nt dhljwju, cnnLphun gt
; Chourigo de P3o de smoked, etc.) Mwn gt vhUjwju
Vinhais

PT Chourigo de Abébora de Meat products (cooked, salted, enniphuw nG Upwpnpw nb

PGI
Barroso-Montalegre smoked, etc.) PwnngnL-Uncuwnwtgph

PT Chourico de Carne de PG Meat products (cooked, salted, onniphun nb Yuput ot
Estremoz e Borba smoked, etc.) Euwnptung £ Pnppw

PT Meat products (cooked, salted, enniphun nb Mnpunwant

. PGI
Chourigo de Portalegre smoked, etc.)

PT Chourigo grosso de - Meat products (cooked, salted, ¢cnnLphun grnun g6 Euwnpbung £
Estremoz e Borba smoked, etc.) Pnppw

PT Chourigo Mouro de Meat products (cooked, salted, cnniphun Unnipn nk

PGI
Portalegre smoked, etc.) Mnpunwbagnb
PT Fruit, vegetables and cereals Uhwnphunu nn Ujqunyt
- PGI
Citrinos do Algarve fresh or processed

PT Cordeiro Mirandés / YUnpntjpn Uhpwuntu/ Ywujnun
Canhono Mirandas PDO Fresh meat (and offal) Uhpwlntu

P . PDO Fresh meat (and offal) Hnnntjnn Fpwquiliuwlin
Cordeiro Bragangano

PT Cordeiro de Barroso ; Unpnkjpn nk Pwnngn, Uljn nb
Anho fje Barro'so; PGI Fresh meat (and offal) Pwnnqn, Ynpntjnn NG 16t nG
Cordeiro de leite de Fwnngn
Barroso

PT Farinheira de Estremoz e - Meat products (cooked, salted, Swphubjpw nt Eunpbung £
Borba smoked, etc.) Fnppw

PT PG Meat products (cooked, salted, Swphubjpw nt Mnpunwtignt
Farinheira de Portalegre smoked, etc.)

PT Bread, pastry, cakes, Snquiuw nw dEjpw

PGI confectionery, biscuits and other
Fogaca da Feira baker's wares
PT Bread, pastry, cakes, $niwn nb dwwwuncu
PGI confectionery, biscuits and other
Folar de Valpagos baker's wares

PT Ginja de Obidos e PGl Fruit, vegetables and cereals Shugw gt Ophnnu £ Uynpwuw
Alcobaga fresh or processed

PT PG Meat products (cooked, salted, Lhugnthuw n& Mnpunwtgpt
Linguica de Portalegre smoked, etc.)

PT L|nguu;'a do Ba|x9 Meat products (cooked, salted, Lhugnthuw nn Pwj2n UiGluwntdn,
Alentejo ; Chourico de PGI smoked, etc) cnniphun nb uput nn Pwj2n
carne do Baixo Alentejo T UEuwntdn

PT Lombo Branco de PG Meat products (cooked, salted, Lndpn PptLYN nt& Mnpuwibgpt
Portalegre smoked, etc.)

PT Lombo Enguitado de - Meat products (cooked, salted, Lndpn Eughwwnn nb

Portalegre

smoked, etc.)

Mnpunw)bagnb
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PT PDO Fruit, vegetables and cereals Uwuw Pnwyn nb Eudni$t
Magc3d Bravo de Esmolfe fresh or processed
PT PG Fruit, vegetables and cereals Uwuw nb PEjnw Upnnw
Maga da Beira Alta fresh or processed
PT PGl Fruit, vegetables and cereals Uwuw nw Ynjuw nb FEjnw
Maga da Cova da Beira fresh or processed
PT PG Fruit, vegetables and cereals Uwuw nb Uynpwuw
Magc3a de Alcobaga fresh or processed
PT PG Fruit, vegetables and cereals Uwuw nt Mnpuwtgpt
Mac3 de Portalegre fresh or processed
PT Maga Riscadinha de Fruit, vegetables and cereals Uwuw Nhuywnhljw nb
PDO
Palmela fresh or processed M dGlw
PT Maracuja dos Agores/S. PDO Fruit, vegetables and cereals Uwnwyndw nnq Uunphu/U.
Miguel fresh or processed Uhab
PT Other products of animal origin Uk nw Ubhw nw Lniqu
PDO (eggs, honey, various dairy
Mel da Serra da Lousd products except butter, etc.)
PT Other products of animal origin UG nw Stnw nb Unlhyk
Mel da Serra de PDO (eggs, honey, various dairy
Monchique products except butter, etc.)
PT Other products of animal origin Ut nw Stnw YGluwnt
PDO (eggs, honey, various dairy
Mel da Terra Quente products except butter, etc.)
PT Other products of animal origin UG nwu SGnwu Ujtnwu nn
Mel das Terras Altas do PDO (eggs, honey, various dairy Uhujn
Minho products except butter, etc.)
PT Other products of animal origin UG nt Pwnngn
PDO (eggs, honey, various dairy
Mel de Barroso products except butter, etc.)
PT Other products of animal origin Ut nn Ulwntdn
PDO (eggs, honey, various dairy
Mel do Alentejo products except butter, etc.)
PT Other products of animal origin Ut nn Mwnyt nt UnuwntghUjn
Mel do Parque de PDO (eggs, honey, various dairy
Montezinho products except butter, etc.)
P Mel do F'{il.)atejo Nor.te Other products of animal origin UG nn ﬂlhptunbdnL Lnngt
(Serra d'Aire, Albufeira de ) : (Ubpw n'Untn, UpnLdtbjpw nk
Castelo de Bode, Bairro, PDO (eggs, honey, various dairy Ywuwnbin nt Pnnb, Pwjnn,
Alto Nab3o products except butter, etc.) Unuinn Lupwn)
PT Other products of animal origin Ut nniq Uunntu
PDO (eggs, honey, various dairy
Mel dos Agores products except butter, etc.)
PT Meloa de Santa Maria — - Fruit, vegetables and cereals Ubhw nt Uwuwnw Uwphw —
Acores fresh or processed Uunptu
PT Morcela de Assar de PG Meat products (cooked, salted, Unpublw nt Uuwn nb
Portalegre smoked, etc.) Mnpunwitgnb
PT Morcela de Cozer de PGl Meat products (cooked, salted, Unpubiw nt Ynutn nk
Portalegre smoked, etc.) Mnpunwtgnt
PT Morcela de Estremoz e - Meat products (cooked, salted, Unnublw nb Euwnntdng £ Pnppw
Borba smoked, etc.)
PT Bread, pastry, cakes, Oynu Unitu nt Uytjnpn
PGI confectionery, biscuits and other
Ovos Moles de Aveiro baker’s wares
PT - Meat products (cooked, salted, Mwjw nb Eunpbdng E Pnppw
Paia de Estremoz e Borba smoked, etc.)
PT Paia de Lombo de PG Meat products (cooked, salted, Mwjw nk Lndpn nt Euwnptidng £
Estremoz e Borba smoked, etc.) Pnppw
PT Paia de Toucinho de Meat products (cooked, salted, Mwjw nt Snniuhjn nG
PGI
Estremoz e Borba smoked, etc.) Euwnntdng £ Pnppw
PT PG Meat products (cooked, salted, MwhUjn n& Mnpunwbgnt
Painho de Portalegre smoked, etc.)
PT PG Meat products (cooked, salted, Mwyn nt Fadw
Paio de Beja smoked, etc.)
PT Bread, pastry, cakes, Mwn nt Ln n& OJwn
PGI confectionery, biscuits and other

Pdo de L6 de Ovar

baker's wares
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PT Bread, pastry, cakes, Muwuwnb) nbL cwybu
PGI confectionery, biscuits and other
Pastel de Chaves baker’s wares
PT Bread, pastry, cakes, Muwuwnk) nb SEuwnnLqui
PGI confectionery, biscuits and other
Pastel deTentugal baker’s wares
PT PDO Fruit, vegetables and cereals MEnw Nww nn OGuwnt
Péra Rocha do Oeste fresh or processed
PT PG Fruit, vegetables and cereals MGubign nw Ynjw nw RLjpw
Péssego da Cova da Beira fresh or processed
PT MnbgnLuwnn nb
Presunto de Barrancos / PDO Meat products (cooked, salted, Pwnwlynu/MwiGwnw nt
smoked, etc.)
Paleta de Barrancos Pwnwlynu
PT PG Meat products (cooked, salted, MnbgnLuwnn nb Fwnngn
Presunto de Barroso smoked, etc.)
PT Presunto de Camp Maior Meat products (cooked, salted, MntgnLuwnn nt Ywdw Uwjnn h
e Elvas ; Paleta de Campo | PGI Eldwu, Mwibunw nt Ywdwn
R smoked, etc.)
Maior e Elvas Uwjnn h Elduwu
PT PG Meat products (cooked, salted, MntgnLunwnn nt ULgwun
Presunto de Melgaco smoked, etc.)
PT Presunto de Santana da MntignLuwnn nb Uwlwnwlw nw
Serra ; Paleta de Santana PGI Meat products (cooked, salted, Utinw, Mwitwnw nt Uwlwnwlw
smoked, etc.)
da Serra nw Ubnw,
PT Presunto die Vinhais / Meat products (cooked, salted, MntgnLuwnn nt Yhuywju/
Presunto Bisaro de PGI MntgnLuwnn Fhqunn nt Yhujwju
L smoked, etc.)
Vinhais
PT Presunto do Alentejo ; PDO Meat products (cooked, salted, MntgnLuwnn nn Ujtuwntdn,
Paleta do Alentejo smoked, etc.) Mwbwnw nn U tuwnbdn
PT ) N PDO Cheeses Ytjdn nb Ugbjinwnc
Queijo de Azeitdo
PT Queijo de Cabra Ybjdn nt Ywpnw
Transmontano/Queijo de PDO Cheeses Snwluunuwnwln/ YtGjdn nb
Cabra Transmontano Ywpnw SnwludnUnwun d6ynL
Velho
P . . PDO Cheeses Htydn nt Ednpw
Queijo de Evora
P " ) PDO Cheeses Htydn nt Lhqw
Queijo de Nisa
P . . PDO Cheeses Htjdn nn htn
Queijo do Pico
PT i . bGI Cheeses Ukjdn Ubuwinhun nt Snihqui
Queijo mestigo de Tolosa
PT ) PDO Cheeses Ybjdn Nwpwuwy
Queijo Rabagal
PT ) PDO Cheeses Ytjdn U. dnpdt
Queijo S. Jorge
P . PDO Cheeses Htijdn Unuuw
Queijo Serpa
PT i PDO Cheeses Ytjdn Ubnw nw Euwnnbiw
Queijo Serra da Estrela
PT i . PDO Cheeses Utjdn Stinhuzn
Queijo Terrincho
PT Queijos da Beira Baixa Ybjdnu nw PEjpw Pwjpw (YUbjdn
(Queijo de Castelo nt YwuwnbnL Ppwiyne, Ytjdn
Branco, Queijo Amarelo PDO Cheeses UdwpBlnL nw PEjpw Puwjpw,
da Beira Baixa, Queijo Ykjdn Mhywuwnt nw PLjnW
Picante da Beira Baixa) Puwjpw)
PT Other products of animal origin NGEYL)dwn nw FENW Pwjw
PDO (eggs, honey, various dairy
Requeijdo da Beira Baixa products except butter, etc.)
PT Other products of animal origin NtYGJdwn Ubnw nw Euwnpbiw
PDO (eggs, honey, various dairy
Requeijdo Serra da Estrela products except butter, etc.)
PT Sal de Tavira / Flor de Sal PDO other products of Annex | of the Uwy nt Swdhpw/ $1np nt Uwy

de Tavira

Treaty (spices etc.)

nt Swyhpw
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PT Salpicdo de Barroso- pal Meat products (cooked, salted, Uwjwhpwn nt Pwnngn-
Montalegre smoked, etc.) Unuwnwtagpt
PT PG Meat products (cooked, salted, Uwiwhpwn nb& UGigwun
Salpicdo de Melgago smoked, etc.)
PT Meat products (cooked, salted, Uwjwhpwn nt Yhujwju
. o PGI
Salpicdo de Vinhais smoked, etc.)
PT Sangueira de Barroso- - Meat products (cooked, salted, Uwlgbjpw nt Pwnngn-
Montalegre smoked, etc.) UnUwnw tgnt
PT Other products of animal origin Spwyhw nw RGjNW Fwjpw
PDO (eggs, honey, various dairy
Travia da Beira Baixa products except butter, etc.)
P . " PGI Fresh meat (and offal) HhunGiw nt Lwntu
Vitela de LafGes
RO PGl Meat products (cooked, salted, Ynpluwgh nt MG24n)
Carnati de Plescoi smoked, etc.)
RO Magiun de prune PG Fruit, vegetables and cereals UwgnLu nb wypniub Snwnindtuh
Topoloveni fresh or processed
RO Fresh fish, molluscs, and Lndwly w$ndwin nhu Swnw
Novac afumat din Tara PGI crustaceans and products Ppnutjh
Barsei derived therefrom
RO PG Meat products (cooked, salted, Uwiwd n& Uhphn
Salam de Sibiu smoked, etc.)
RO Fresh fish, molluscs, and uynnudpht nk ncupnt
Scrumbie de Dundre PGI crustaceans and products wnedwinp
afumata derived therefrom
RO o PDO Cheeses Ski6Utw nt hpwlbawnh
Telemea de Ibanesti
RO N PG Cheeses StlGUEw n& Uhphnt
Telemea de Sibiu
SK , PGI Cheeses Hitndtigyh Uhntig
Klenovecky syrec
SK PG Other products of Annex | of the L&dhgyh upwn
Levicky slad Treaty (spices etc.)
SK Onwyuyh Ynnpwshy
Oravsky korbatik PGl Cheeses
SK Paprika Zitava/Zitavska PDO other products of Annex | of the NMwwphyw dhunwyw/
paprika Treaty (spices etc.) dhunwyulyw wwwphyw
SK Bread, pastry, cakes, Uywihgyh wnntiujhy
PGI confectionery, biscuits and other
Skalicky trdelnik baker’s wares
SK , pGI Cheeses Uindtluuyw prhuéw
Slovenskd bryndza
SK ) . . Cheeses Uinytluuyw wwntUuhgw
Slovenskd parenica
SK o pGI Cheeses Uindtluyh ounjtwny
Slovensky ostiepok
SK PDO Fruit, vegetables and cereals UnnLwwduyt gbie
Stupavské zelé fresh or processed
SK o ] PG Cheeses Sjtynjuyh uwiwdnyh uhn
Tekovsky saldmovy syr
B PP PGI Cheeses QwignhyulE dnyyh
Zazrivské vojky
SK L, - PGI Cheeses Qwiqehyuyh Ynnpwshly
Zazrivsky korbacik
St e PDO Cheeses Pnu2uh uhn
Bovski sir
SI Ekstra devigko oljéno olje PDO Oils and fats (butter, margarine, Eyuinnw ntdh2yn opysun oyt
Slovenske Istre oil, etc.) undtluyt huwnnt
Sl Other products of animal origin Bwjgw hqwon Ywduhzyhh
Jajca izpod Kamniskih PGI (eggs, honey, various dairy wwuhu
planin products except butter, etc.)
Sl Other products of animal origin Ungtyuyh gnqnuh Jtn
PDO (eggs, honey, various dairy
Kocevski gozdni med products except butter, etc.)
Sl PG Meat products (cooked, salted, Ynwljuyw Y npwuw

Kranjska klobasa

smoked, etc.)
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Sl PG Meat products (cooked, salted, Ynwyw wwlgbnw
Kraska panceta smoked, etc.)
S Other products of animal origin Ynwyh dtin
PDO (eggs, honey, various dairy
Kraski med products except butter, etc.)
Sl PG Meat products (cooked, salted, YnwUh wn2nLn
Kraski prsut smoked, etc.)
S Meat products (cooked, salted, YnwUh quihuy
CLi o us PGI
Kragki zasink smoked, etc.)
s PDO Cheeses Unfuutin
Mohant
s v PDO Cheeses Lwlinzyh upn
Nanoski sir
S other products of Annex | of the Mhnwluyw ung
. PDO .
Piranska sol Treaty (spices etc.)
S . PGl Meat products (cooked, salted, MntyUnLnuyw cniyw
Prekmurska Sunka smoked, etc.)
S Meat products (cooked, salted, M Gyw nyntuyw
M . PGI
Prleska tiinka smoked, etc.)
N| Fruit, vegetables and cereals Mwnnyubh pny
- PGI
Ptujski luk fresh or processed
S § - Meat products (cooked, salted, ctpntpyuyh dbinntkg
Sebreljski Zelodec smoked, etc.)
Sl Other products of animal origin Uindtuuyh Jdtin
PGI (eggs, honey, various dairy
Slovenski med products except butter, etc.)
Sl 5 - Other products of Annex | of the | Swwybnpuyh hdty
Stajerski hmelj Treaty (spices etc.)
N Stajersko prekmursko - Oils and fats (butter, margarine, Swnwytnuyn wrtydntnuyn
buéno olje oil, etc.) pnisUn oyt
! . PDO Cheeses Snidhug
Tolminc
S - Meat products (cooked, salted, 2gnnujtuwyhUjuyh dtinntg
Zgornjesavinjski Zelodec smoked, etc.)
ES Aceite Campo de PDO Oils and fats (butter, margarine, Uutjint Ywdwn nk
Calatrava oil, etc.) Ywwwnpwyw
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uubjwnt Ywdwn nt Unuwinht
Aceite Campo de Montiel oil, etc.)
ES Aceite de lbiza / Oli PG Oils and fats (butter, margarine, Lll'JbJLnb nt hyhuw/ OLh
d’Eivissa oil, etc.) n’ Eldhuw
ES PG Oils and fats (butter, margarine, Uubjwnt nb vwtlu
Aceite de Jaén oil, etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uubjint nb (w Uywnhw
Aceite de La Alcarria oil, etc.)
ES Aceite de la Comunitat Oils and fats (butter, margarine, Uubjwnt nb (w Ynudntlhunwin
. PDO .
Valenciana oil, etc.) JwGuuhwlw
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uubjwnt nb (w Nthnfuw
Aceite de la Rioja oil, etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uubjwnt nb Lnrubluw
Aceite de Lucena oil, etc.)
ES Aceite de Mallorca ; A ) Uutjint nt Uwjnpyw, Uubjint
Aceite mallorquin ; Olide | PDO O.IIS and fats (butter, margarine, ULuJJrlnthrl‘J, OLthELIULUJnnuJLu,
Mallorca ; Oli mallorqui oil, etc) Orh Jwjnnyhu
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uubjwnt nb Lwdwnw
Aceite de Navarra oil, etc.)
ES Aceite de Terra Alta ; Oli PDO Oils and fats (butter, margarine, Uutjint nt Stnw Uginw, OLh nk
de Terra Alta oil, etc.) Stnw Uptinw
ES Aceite del Baix Ebre- ) ) Uutjint nb Pwj? Epnb-Unughw,
Montsia ; Oli del Baix PDO o'||s and fats (butter, margarine, Orh an[ 2[1.1]2 I:Jerzl:-pUnUghuJgh
N oil, etc.)
Ebre-Montsia
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uubjwnt nb| Ywfun Upwnnu
Aceite del Bajo Aragon oil, etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uutjwint Unuwntnniphn

Aceite Monterrubio

oil, etc.)
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ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uubjwnt Uhbnw nbp Unulwyjn
Aceite Sierra del Moncayo oil, etc.)
ES Aceituna Alorefia de PDO Fruit, vegetables and cereals Uutjunnituw Ugnpeljw nb
Malaga fresh or processed Uwiwnuw
ES Aceituna de Mallorca / Uubjwnniut nb Uwjnpyw/
Aceituna Mallorquina / PDO Fruit, vegetables and cereals Uutjnnituw Uwynpyhuw/ Orhyw
Oliva de Mallorca / Oliva fresh or processed nt Uwjnpyw/ Othyw
Mallorquina Uwjnpyhuw
ES . PDO Cheeses U$nLtinw’y Mhuinnt
Afuega'l Pitu
ES Ajo Morado de Las Fruit, vegetables and cereals Ufun Unpwnn nt (wu
o PGI
Pedrofieras fresh or processed MEnpnUjtpwu
ES Alcachofa de Benicarlé ; PDO Fruit, vegetables and cereals Ulywgndw nb AELULYwRLN,
Carxofa de Benicarl6 fresh or processed Ywnn$w nb FEUHYJwRN
ES PG Fruit, vegetables and cereals Uywsndw nt Sninbiw
Alcachofa de Tudela fresh or processed
ES Bread, pastry, cakes, Udwiunn nt Utnhuw UhnnUuhw
PGI confectionery, biscuits and other
Alfajor de Medina Sidonia baker’s wares
ES Almendra de Mallorca / Udeunpw nt Uwjnpyuwy/
Almendra Mallorquina / PG Fruit, vegetables and cereals Udeunpw Uwynpyhuwy/
Ametlla de Mallorca / fresh or processed UdGuinpw nt Uwynpyuwy/
Ametlla Mallorquina Udtunpgw Uwjnpyhuw
ES pGI Fruit, vegetables and cereals Uinphw nb Lw Pwljbuw-Lenu
Alubia de La Baneza-Ledn fresh or processed
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uuwntytpw
Antequera oil, etc.)
ES Arroz de Valencia ; Arros Fruit, vegetables and cereals Unng nt dYwtluuhw, Unnu nb
- PDO
de Valéncia fresh or processed Jw)tluuhw
ES Arroz del Delta del Ebro / PDO Fruit, vegetables and cereals Unng nb| Y6wnw nk) Epnn/
Arrds del Delta de I'Ebre fresh or processed Unnu nb| 6wnw nk |'Epnt
ES ) PDO Cheeses Ununcw-Neynw
Arzla-Ulloa
ES Fruit, vegetables and cereals Udbjwlw nb NGnwu
PDO
Avellana de Reus fresh or processed
ES PDO other products of Annex | of the Uuwdpuwl nb (w Uwlgw
Azafran de la Mancha Treaty (spices etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, PwtUwW
Baena oil, etc.)
ES - Fruit, vegetables and cereals PEnpGUUELW n& Udwnpn
Berenjena de Almagro fresh or processed
ES PG Meat products (cooked, salted, Pnwinhyn nbL AjGpun
Botillo del Bierzo smoked, etc.)
ES Fresh fish, molluscs, and Ywpwjw nb Wunwintuhw
PGI crustaceans and products
Caballa de Andalucia derived therefrom
ES PDO Cheeses HwppwiGu
Cabrales
ES Fruit, vegetables and cereals Ywwuwwnw
PDO
Calasparra fresh or processed
ES PGl Fruit, vegetables and cereals Ywpunwun nG dwiu
Calgot de Valls fresh or processed
ES . X PGI Fresh meat (and offal) Hwwnl nG Jhpwipw
Capon de Vilalba
ES o PGI Fresh meat (and offal) HwnlG nt UWpiw
Carne de Avila
ES . PGI Fresh meat (and offal) HwnbiG nG Yuwpnhw
Carne de Cantabria
ES Carne de la Sierra de PG Fresh meat (and offal) YwnUt nt |(w Uhtnw n&
Guadarrama GnLwnwnwdw
ES PGI Fresh meat (and offal) HuwiabG NG Uuijwidurtilw
Carne de Salamanca
ES Carne de Vacuno del Pais Ywnut nt Ywyncun nb| Mwhu
Vasco/Euskal Okela PGl Fresh meat (and offal) Jdwuyn/Enculw OYGw
ES PG Fruit, vegetables and cereals Ywuwnwljw nt Gwihuhw

Castafia de Galicia

fresh or processed
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ES PDO Fruit, vegetables and cereals Utpnjw $nblintu nk Eppn
Cebolla Fuentes de Ebro fresh or processed

ES . PDO Cheeses Utipntijnn
Cebreiro

ES Meat products (cooked, salted, UtuhUw nb Lenu

. . PGI

Cecina de Ledn smoked, etc.)

ES PDO Fruit, vegetables and cereals Ubptuw nb| lubnuntb
Cereza del Jerte fresh or processed

ES Cerezas de la Montafia de Fruit, vegetables and cereals Utnptuwu nt (w Unbuinwuyw nk

. PGI

Alicante fresh or processed Uthywlwnt

ES Chiri'moya de la Costa Fruit, vegetables and cereals Qhphunjw nb (w Ynunw
tropical de Granada- PDO Snnwhlywi nb Spwlwnw-

fresh or processed

Malaga Jwjwgw

ES PGl Meat products (cooked, salted, Qnphun n& Ywuwnhdwwinu
Chorizo de Cantimpalos smoked, etc.)

ES PGl Meat products (cooked, salted, Qnphun Nthnfuwlun
Chorizo Riojano smoked, etc.)

ES - Meat products (cooked, salted, Qnuyn nt Shutn
Chosco de Tineo smoked, etc.)

ES other products of Annex | of the AaLdw nb dwiEuuhw

. PDO .

Chufa de Valencia Treaty (spices etc.)

ES Citricos Valencianos / - Fruit, vegetables and cereals Uhwnphynu dwtuuhwlnu/
Citrics Valencians fresh or processed Uhwnphyu YwiGLUuhwlu

ES Clementinas de las Tierras Fruit, vegetables and cereals Y tdGunhuwu ntb (wu Sjtnwu
del Ebro ; Clementines de | PGI fresh, or processed nt| Epnn, Y tdtuwnhutbu nt (Gu
les Terres de |'Ebre Stintu nk | 'Epnt

ES PDO Cochineal (raw product of animal | YUnghUhjw nt Ywlwphwu
Cochinilla de Canarias origin)

ES PG Fruit, vegetables and cereals Unth$nn nt Ywiwnnw
Coliflor de Calahorra fresh or processed

ES PGI Fresh meat (and offal) 4npnGinn Rk Epupbuunatpw
Cordero de Extremadura

ES Cordero de Navarra ; Unpnbpn nt Lwywnuw,
Nafarroako Arkumea Pal Fresh meat (and offal) LLuTLu?anL}Un UrElUnLdbLu

ES PGI Fresh meat (and offal) HnnnGnn Uwligtign
Cordero Manchego

ES " PGI Fresh meat (and offal) Hnpntin UtnnunGLyn
Cordero Segurefio

ES Meat products (cooked, salted, Aetuw nb Epunpbdwnnipw

PDO

Dehesa de Extremadura smoked, etc.)

ES Bread, pastry, cakes, Euuwhdwnuw nt Uwjnpyuw,
Ensaimada de Mallorca ; PGI confectionery, biscuits and other | EluwhJwnuw Uwjnpyhtw
Ensaimada mallorquina baker’s wares

ES Esparrago de Huétor- Pl Fruit, vegetables and cereals Euwwnwnn nt NLGwnnp-Swiuwn
Tajar fresh or processed

ES - Fruit, vegetables and cereals Euwwnwnn nt Lwywnw
Espdrrago de Navarra fresh or processed

ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Eunbuww
Estepa oil, etc.)

ES PG Fruit, vegetables and cereals Swpw Uuwnnphwuw
Faba Asturiana fresh or processed

ES - Fruit, vegetables and cereals $wpw nb LhnpGuuw
Faba de Lourenzd fresh or processed

ES PDO Fruit, vegetables and cereals $Eunu nb Uwlwnw Nwnt
Fesols de Santa Pau fresh or processed

ES Gall del Penedas PGI Fresh meat (and offal) Suw b NGUENGU

ES PDO Cheeses Quununt, Qwunubnn
Gamoneu ; Gamonedo

ES PG Fruit, vegetables and cereals Qunpwlun nb Eujwutlw
Garbanzo de Escacena fresh or processed

ES PGl Fruit, vegetables and cereals Qunpwlun nt $nLbuntGuwniyn
Garbanzo de Fuentesauco fresh or processed

ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Quitnw-NLrntu

Gata-Hurdes

oil, etc.)
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ES PG Fruit, vegetables and cereals Andhn Ywluwphn
Gofio Canario fresh or processed
ES Granada Mollar de PDO Fruit, vegetables and cereals Qnwlwnw Unjwn nt E36/
Elche/Granada de Elche fresh or processed Qpwlwnw nb 136
ES pGI Fruit, vegetables and cereals Qptinu nb Qwihuhw
Grelos de Galicia fresh or processed
ES Meat products (cooked, salted, Qhfunctin
- PDO
Guijuelo smoked, etc.)
ES L, PDO Cheeses Pnhwuwpw
Idiazdbal
ES Meat products (cooked, salted, fuwpnLgn
PDO
Jabugo smoked, etc.)
ES PG Meat products (cooked, salted, fuwunu nb UGpnu
Jamoén de Serén smoked, etc.)
ES Jamén de Teruel/Paleta Meat products (cooked, salted, hwdnl nG Stpnuky/ Mwibnw nk
PDO
de Teruel smoked, etc.) Stpnik
ES pGI Meat products (cooked, salted, fuwdnu nb SptytGu
Jamon de Trevélez smoked, etc.)
ES Bread, pastry, cakes, fuhfuntw
PGI confectionery, biscuits and other
Jijona baker’s wares
ES J,udl'as de El Barco de - Fruit, vegetables and cereals funtnhwu n £ Ywnyn nG Udhiw
Avila fresh or processed
ES Fruit, vegetables and cereals Ywyh Nhptnw nb enLytin
A , PDO
Kaki Ribera del Xiquer fresh or processed
ES PG Meat products (cooked, salted, Lwynu Qujkgn
Lacdn Gallego smoked, etc.)
ES . , PGI Fresh meat (and offal) L&swun nb Ywuwnpu b Lenb
Lechazo de Castillay Ledn
ES . Fruit, vegetables and cereals LGUwnGhuw nt (w Ununcujw
Lenteja de La Armuia fresh or processed
ES Lenteja de Tierra de - Fruit, vegetables and cereals LGUwinGfuw nb Shtnw nb
Campos fresh or processed Ywdwnu
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, LGu Quinhgbu
Les Garrigues oil, etc.)
ES Meat products (cooked, salted, Lnu MGnnngGu
PDO
Los Pedroches smoked, etc.)
ES , PDO Cheeses Uwnu-Utunpyw
Mahdn-Menorca
ES Bread, pastry, cakes, Uwlwntlywnwu nt Uunnpgw
PGI confectionery, biscuits and other
Mantecadas de Astorga baker’s wares
ES Bread, pastry, cakes, Uwlwntlwnnu nb Eunbwyw
PGI confectionery, biscuits and other
Mantecados de Estepa baker’s wares
ES Mantequilla de I'Alt Uwlwntyhjw nb "Ugin NLpdti h
Urgell y la Cerdanya ; o Oils and fats (butter, margarine, |w Utpnwljw, Uwlwnbqw nk
Mantega de I'Alt Urgell i oil, etc.) LU Npdty b w Ukpnwityw
la Cerdanya
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uwuwntyhjw nb Unphw
Mantequilla de Soria oil, etc.)
ES Manzana de Girona ; PG Fruit, vegetables and cereals Uwlgwlw nt uhpnuw, Mndw
Poma de Girona fresh or processed nt uhpnuw
ES Manzana Reineta del PDO Fruit, vegetables and cereals Uwluwlw NEjubinw nk| FjGnun
Bierzo fresh or processed
ES Bread, pastry, cakes, Uwuwwwl nt Sniknn
PGI confectionery, biscuits and other
Mazapdn de Toledo baker’s wares
ES Fresh fish, molluscs, and UGfuhynu n& Quihuhw, UGuhjnu
Mejillén de Galicia ; PDO crustaceans and products nt Qwihuhw
Mexillén de Galicia derived therefrom
ES Fruit, vegetables and cereals Ut nynwnnl nt Ywjwunuw
, PDO
Melocotdn de Calanda fresh or processed
ES pGI Fruit, vegetables and cereals UGnU nG (w Uwlsw

Meldn de la Mancha

fresh or processed
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ES Melén de Torre Pacheco- PG Fruit, vegetables and cereals UGLnU nt Snnt Mwskyn
Murcia fresh or processed Untpuhw
ES Fresh fish, molluscs, and UtlJw nb UWunwintuhw
PGI crustaceans and products
Melva de Andalucia derived therefrom
ES Other products of animal origin Uht| nb Quihuhw, UG nb
Miel de Galicia ; Mel de PGI (eggs, honey, various dairy Quithuhw
Galicia products except butter, etc.)
ES Other products of animal origin UjtL nb SGpwliwnw
PDO (eggs, honey, various dairy
Miel de Granada products except butter, etc.)
ES Other products of animal origin UjGL nb (w UWywnhw
PDO (eggs, honey, various dairy
Miel de La Alcarria products except butter, etc.)
ES Other products of animal origin Uht nt LhGpwUuw
PDO (eggs, honey, various dairy
Miel de Liébana products except butter, etc.)
ES Other products of animal origin UjtL nb SEutph$t
PDO (eggs, honey, various dairy
Miel de Tenerife products except butter, etc.)
ES Other products of animal origin Uht| dhjntepywu-Lpnptu
PDO (eggs, honey, various dairy
Miel Villuercas-lbores products except butter, etc.)
ES Fresh fish, molluscs, and Unfuwdw n& Pwuppwunt
PGI crustaceans and products
Mojama de Barbate derived therefrom
ES Fresh fish, molluscs, and Unfuwdw nb& bupw Yphunhbw
PGI crustaceans and products
Mojama de Isla Cristina derived therefrom
ES Bread, pastry, cakes, Unybtwnt nb UWuntyhtpw
PGI confectionery, biscuits and other
Mollete de Antequera baker's wares
ES PDO Fruit, vegetables and cereals Unudtwnw nb Qultn
Mongeta del Ganxet fresh or processed
ES Oils and fats (butter, margarine, UnUwnbu nt Gpwliwnw
PDO .
Montes de Granada oil, etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Unuwbu nt Snitnn
Montes de Toledo oil, etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Unuwnnnn-Unwuntu
Montoro-Adamuz oil, etc.)
ES PG Meat products (cooked, salted, Unnuhpjjw nt PnLpgnu
Morcilla de Burgos smoked, etc.)
ES Nisperos Callosa d'En PDO Fruit, vegetables and cereals Lhuwbpnu Yuyynuw n'Eu
Sarria fresh or processed Uwnhw
ES Oli de 'Emporda/Aceite PDO Oils and fats (butter, margarine, Orh nt |'"Edwnnnw/ Uubjwnt nk
de L'Emporda oil, etc.) '"Edwynnnw
ES Bread, pastry, cakes, Mw nb Mwdtu Ywwnww
PGI confectionery, biscuits and other
Pa de Pages Catala baker’s wares
ES Bread, pastry, cakes, Mwl nk Updwywn
PGI confectionery, biscuits and other
Pan de Alfacar baker’s wares
ES Bread, pastry, cakes, Mwl nk UGw
PGI confectionery, biscuits and other
Pan de Cea baker’s wares
ES Bread, pastry, cakes, Mwl nk Ypnwu nt Uhnwn Nbwg
Pan de Cruz de Ciudad PGI confectionery, biscuits and other
Real baker’s wares
ES Bread, pastry, cakes, Mwl Gwibgn/Mwl Quijtgn
PGI confectionery, biscuits and other
Pan Galego / Pan Gallego baker's wares
ES Papas Antiguas de PDO Fruit, vegetables and cereals Muwuwwu Wuinhnniwu nb
Canarias fresh or processed Ywlwnphwu
ES o Fruit, vegetables and cereals Mwuwu n& Vwwgw
Pasas de Mdlaga fresh or processed
ES Pataca de Galicia / Patata PG Fruit, vegetables and cereals MNwwnwyw nt Swhuhw/

de Galicia

fresh or processed

Mwwnwwnw nt Swhuhw
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ES Patatas de Prades ; PG Fruit, vegetables and cereals Muwwnwwnwu nt Mnwnbu,
Patates de Prades fresh or processed Mwwwwnbu nb Mnwnbu

ES MGpnt pn G
Pebre bord de Mallorca/ | PDO ?rt:;;p(gc;(iiclécstztocf)Annex I of the qugnnﬁug%ﬁdbhmnh nG
Pimentdn de Mallorca ) Uwjnpyw

ES PG Fruit, vegetables and cereals MeJEUnN n Ununjw
Pemento da Arnoia fresh or processed

ES Fruit, vegetables and cereals MLJGUwnn nk Eppnu

) PDO

Pemento de Herbdn fresh or processed

ES PG Fruit, vegetables and cereals MeUtUwnn nt Untquiu
Pemento de Mougan fresh or processed

ES PGl Fruit, vegetables and cereals MeJtUnn nt Ohdpnpw
Pemento de Oimbra fresh or processed

ES PG Fruit, vegetables and cereals MEUEUWNN nn YnnLnn
Pemento do Couto fresh or processed

ES Fruit, vegetables and cereals MGnw nk lunwhjw

. PDO

Pera de Jumilla fresh or processed

ES PDO Fruit, vegetables and cereals Mbnw nb Lehnw
Pera de Lleida fresh or processed

ES PDO Fruit, vegetables and cereals MGnwu n& Nhuynl nk Unwin
Peras de Rincon de Soto fresh or processed

ES N . 4 PDO Cheeses Mhynu RLfutu-Spbuyhun
Picon Bejes-Tresviso

ES PDO other products of Annex | of the Mhutunnu nb (w vbpw
Pimentdn de la Vera Treaty (spices etc.)

ES PDO other products of Annex | of the Mhdtuwnnu nt UnLpuhw
Pimentén de Murcia Treaty (spices etc.)

ES PG Fruit, vegetables and cereals MhuhGuwnn Uuwnn nb PjGpun
Pimiento Asado del Bierzo fresh or processed

ES Pimiento de Fresno- PG Fruit, vegetables and cereals MhuhGuwn nb $ntulin-
Benavente fresh or processed PELWYELWNG

ES Pimiento de Gernika or - Fruit, vegetables and cereals MhJdhGuwnn nt Qtnuhyw on
Gernikako Piperra fresh or processed QGnUhywyn Mhwbnw

ES PG Fruit, vegetables and cereals MhuhGUuwnn Nthnfuwln
Pimiento Riojano fresh or processed

ES Pimientos del Piquillo de PDO Fruit, vegetables and cereals MhuhGuwnnu nG Mhyhyn nk
Lodosa fresh or processed Lnnnuw

ES PG Fruit, vegetables and cereals Mwwnwln nt Ywlwphwu
Platano de Canarias fresh or processed

ES , PGI Fresh meat (and offal) My h “wwnl nL puwn
Pollo y Capdn del Prat

ES Bread, pastry, cakes, Mndnpnutbu nb Eunbww

PGI confectionery, biscuits and other

Polvorones de Estepa baker’s wares

ES PDO Oils and fats (butter, margarine, MnuhGUwt nt Spwliwnw
Poniente de Granada oil, etc.)

ES Oils and fats (butter, margarine, Mnphtgn nt Ynpnnpw

. , PDO .

Priego de Cérdoba oil, etc.)

ES PDO Cheeses Ytun Ywdtpwun
Queso Camerano

ES , PDO Cheeses YGun Ywuhu
Queso Casin

ES PG Cheeses Ytun Ywuwnbjwun
Queso Castellano

ES Queso de Flor de Guia / YUtun nb $nn nt Shw/ Ykun nk
Queso de Media Flor de PDO Cheeses utnhw $1np nt Ghw/ Ytun nb
Guia / Queso de Guia Shw

ES PDO Cheeses Ytun nt (w Ubptlw
Queso de La Serena

ES Queso de I'Alt Urgell y la Utun nb ["Upin Npdt h (w
Cerdanya PDO Cheeses Ubnpnwljw

ES Ybun nt Untpuhw
Queso de Murcia PDO Cheeses " e

ES PDO Cheeses Ytun nt UnLpuhw wy dhun

Queso de Murcia al vino
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ES Ytun nb dwintnu
Queso de Valdedn PGl Cheeses
ES PDO Cheeses Htiun hpnnGu
Queso lbores
ES bGI Cheeses YGun Lnu PGjnu
Queso Los Beyos
ES . PDO Cheeses Ybun Uwfunptpn
Queso Majorero
ES PDO Cheeses Ytun Uwlskgn
Queso Manchego
ES - PDO Cheeses Ytun Lwwnw nt Ywlwnwpphw
Queso Nata de Cantabria
ES Queso Palmero ; Queso PDO Cheeses Ytun Mwdtinn, YGun nb (w
de la Palma M dw
ES i i j j
ngso Tetilla / Queixo PDO Cheeses Ytun Stuinhyw/Yti2n Skinhjw
Tetilla
ES PDO Cheeses Ytun Uwdnpwlun
Queso Zamorano
ES 3 PDO Cheeses YtunLynu nb LhtJwuw
Quesucos de Liébana
ES PDO Cheeses fnUbw
Roncal
ES Salchichén de Vic; PG Meat products (cooked, salted, Uwyrhenl nt 4hy, Ljnugulhuw
Llonganissa de Vic smoked, etc.) nt 1hy
ES
N PDO Cheeses Uwl uhdnU nw Ynuwinw
San Simoén da Costa
ES Sidra de Asturias ; Sidra PDO other products of Annex | of the Uhnpw nt Uuwnnwphwu, Uhnpw
d'Asturies Treaty (spices etc.) n’Uuwnncphtbu
ES Oils and fats (butter, margarine, Uhtinw nt Ywnhu
. - PDO .
Sierra de Cadiz oil, etc.)
ES DO Oils and fats (butter, margarine, Uhtinw nt Ywunnw
Sierra de Cazorla oil, etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uhtnw nt UtgnLnw
Sierra de Segura oil, etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, UhGnw Uwfuhlw
Sierra Magina oil, etc.)
ES PDO Oils and fats (butter, margarine, Uhntpwliw
Siurana oil, etc.)
ES Bread, pastry, cakes, Undwn Mwujtgn
PGI confectionery, biscuits and other
Sobao Pasiego baker’s wares
ES PG Meat products (cooked, salted, Unppwuwnw nt Uwjnpyuw
Sobrasada de Mallorca smoked, etc.)
ES Bread, pastry, cakes, Swnwnw n& Uwlwnhwgn
PGI confectionery, biscuits and other
Tarta de Santiago baker’s wares
ES
, PGI Fresh meat (and offal) Stinlwuyn n Unwagnu
Ternasco de Aragén
ES
. PGI Fresh meat (and offal) Stinlnw Uunnunhuitiu
Ternera Asturiana
E
S : PGI Fresh meat (and offal) Stnltpw nb UhunG
Ternera de Aliste
ES PGI Fresh meat (and offal) Stnltinw & EpunntuwnnLnw
Ternera de Extremadura
ES Ternera de Navarra ; Stnubnw nt Lwywnw
! PGI Fresh ffal 4
Nafarroako Aratxea G resh meat (and offal) Lwdwnnwyn Unwpbw
E
S PGI Fresh meat (and offal) Stinlitinw Suwjtiqu
Ternera Gallega
ES PG Fruit, vegetables and cereals Sndwwnb nb Ywlywnw
Tomate La Cafiada fresh or processed
ES PDO Cheeses Snnunw nbp Ywuwn
Torta del Casar
ES Bread, pastry, cakes, Sntnnnu nt Ughwdniuwn, Snnnn
Turrén de Agramunt ; PGI confectionery, biscuits and other n’'Ugnwdnilwn

Torré d'Agramunt

baker’s wares
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ES Bread, pastry, cakes, Sninnnu nh Uthywuwnb
PGI confectionery, biscuits and other
Turrdén de Alicante baker’s wares
ES Uva de mesa embolsada PDO Fruit, vegetables and cereals Nujw nt JGuw Edpnuwnw
”"Vinalopd” fresh or processed «JdhUwnun»
ES PDO other products of Annex | of the Jhuwagnt nt tubptGu
Vinagre de Jerez Treaty (spices etc.)
ES Vinagre de Montilla- PGO other products of Annex | of the Jdhuwgnt nt Unuwnhjw-UnphiGu
Moriles Treaty (spices etc.)
ES Vinagre del Condado de PDO other products of Annex | of the Jdhuwagnt nbL Ynunwnn nt
Huelva Treaty (spices etc.) NG
SE ) PG Fruit, vegetables and cereals PpnLlw pnunp $nnl Ejwun
Bruna bonor fran Oland fresh or processed
SE . PDO Fresh meat (and offal) 3nbpwdp
Hannlamb
SE Fresh fish, molluscs, and enthpu Ljnypnd
PDO crustaceans and products
Kalix Lojrom derived therefrom
SE Bread, pastry, cakes, uynluy uwtininpwpw
PGI confectionery, biscuits and other
Skansk spettkaka baker’s wares
SE X PGI Cheeses Udtighw
Svecia
SE Bread, pastry, cakes, Nuththpwlnupnip
PDO confectionery, biscuits and other
Upplandskubb baker's wares
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hutuntnnud
AT Inlanderrum
3hgLnunnt/3wagbnnt/3wqunt
AT Jagertee/Jagertee/Jagatee
Uwnhwgtbtn Uwgbuhyjnn
AT Mariazeller Magenlikor
cunwjudtintn Uwagbuphwintn
AT Steinfelder Magenbitter
Juwfuwnitn Uwph Guppwln
AT Wachauer Marillenbrand
Jdwfuwnitn UwphiGuhynn
AT Wachauer Marillenlikor
Jwfuwnitn Ywjlpnwln
AT Wachauer Weinbrand
Pw)tqtidut 3Gutdtn
BE (Balegem) Balegemse jenever
Swubpnut 3tukytn/3wubin
BI.E (Hasselt,  Zonhoven, Hasseltse jenever/Hasselt
Diepenbeek)

BE (Oost-Vlaanderen)

O' de Flander-Oost-Vlaamse Graanjenever

0O’ nb $rwuntin-Ouwn-djwdutt
Qnuwljtubytin

BE (Région wallonne)

Peket-Pekét/Peket-Péket de Wallonie

MEYGN-NEYEN/MEYE-NEYE nG dwinUh

Bypracka MyckaToBa pakus/MyckaToBa

PnLngwuyw Uncuhwwnnyw nwyhjw/

BG pakus oT Byprac/Bourgaska Muscatova Untuunnyw nwyhjw o FnLnguiu
rakya/Muscatova rakya from Bourgas
Kapnoecka rposposa pakusi/Tposaosa Pakus | SwRinyulu gengnnyw nwhjw/
BG ot Kapnoso/Karlovska grozdova Gnngnnyw Mwulbhjw o Ywninyn
rakya/Grozdova Rakya from Karlovo
JloBeLwuka cnvBoBa pakusi/CrnmBosa pakusi o7 | Lndbyw uhundw nwyhjw/ Uthdndw
BG TNoseu/Loveshka slivova rakya/Slivova rakya | nwlhjw own Lnybs
from Lovech
Momopwuiicka rpo3aosa pakus/posaosa Mnunnhjuljw grngnnduw nwyhjuw/
BG pakus ot MNMomopue/Pomoriyska grozdova Gnngnnyw nwihjw o Mndnphjt
rakya/Grozdova rakya from Pomorie
Uthytuuyw wtniw (Uhyeuuyw grngnndw
CnuBeHcka nepna (CnvBeHcka rposgosa nwyhjw / Gnpngnndw nwyhp own Uhdtu)
BG pakusi/[po3goBa pakus ot
CnueH)/Slivenska perla (Slivenska
grozdova rakya/Grozdova rakya from Sliven)
Crpanaxaticka MyckaTosa Uwnnwipwluyw Untuwwnndw nwyhjw/
pakusi/MyckaToBa pakusi oT Untuuinnyw nwhp otn Unnwigw
BG Crtpangxal/Straldjanska Muscatova
rakya/Muscatova rakya from Straldja
Untugnipiwuyw grngnndw nwyhjw/
CyHrypnapcka rposgosa pakus/['po3gosa
pakus ot CyHrypnape/Sungurlarska Qnnannyw nwyhjw o Untlgntpjwnt
BG
grozdova rakya/Grozdova rakya from
Sungurlare
CyxuHponcka rposaosa pakus/posaosa Unifuhunniuyw gengnnyw nwihjw/
BG pakus ot CyxuHpon/Suhindolska grozdova Gnngnnyuw nwyhjw own Untfuhunnp

rakya/Grozdova rakya from Suhindol
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TposiHcka crivBoBa pakus/CrnvBosa pakusi oT

Snnjwluyw uthyndw nwyhyw/ Uthyndw

BG TposiH/Troyanska slivova rakya/Slivova nwyhjw o Snnjwl
rakya from Troyan
AmBoncka rpoafosa pakus / Mpoasosa Swupniuyw gpngnnyw

BG pakus oT Ambon / Yambolska grozdova nwyhjw/Snpngnnw pwlhjw nn Swdpng
rakya / Grozdova rakya ot Yambol

pqwnuyw [nqui
HR Hrvatska loza
Andwunuyw unwpuw 2phyndhgw
HR Hrvatska stara $ljivovica
pqwnuyw tnpuwdwnhgw
HR Hrvatska travarica
O Anduinubh wbihlynguwg
HR Hrvatski pelinkovac
e Upwynuubw 2phdnyhgu
HR Slavonska $ljivovica
2wnwnuyh Jwpwuyhun
HR Zadarski maraschino
2hdwlghw / dhdwthw / 2hduitiw /
CY ZiBavia/TgiBavia/ZiBava/Zivania 2hjwlhw
Ywnndwnulyw Inndyw
CczZ Karlovarska Horka
EunnUhwU ynnyw

EE Estonian vodka
Suomalainen Marjalik66ri/Suomalainen Untndwiwjutu Uwpjwihyjoph /

I Hedelmalikoori/Finsk Barlikor/Finsk Untndwiwjutu 6nGdwihyjonh / $huuy
Fruktlikor/Finnish berry liqueur/Finnish fruit PENLhYNP / $Shuuy Spcyinihlyynp / $huhp
liqueur ptinh 1hlynp/ $hthup $pnun |hyjnp

: : UncndwiwjuBl dnnyw / $huuy dnnyw /
Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodka of

FI Finland Jdnnyw 0$ Shupwln

Upublwn nt Mnbnwpyk
FR Absinthe de Pontarlier

Undwljywy
FR Armagnac

Yuwijwnnu
FR Calvados

Yuwijwnnu mnd$pnlnt
FR Calvados Domfrontais

Yuwjwnnu M6y n'0Od
FR Calvados Pays d'Auge

Ywuhu np PnLpgnly
FR Cassis de Bourgogne

Ywuhu np Hhdnu
FR Cassis de Dijon

Ywuhu np UGuwnnud

FR Cassis de Saintonge

FR Eau-de-vie de Cognac / Eau-de-vie des Onuh n& Unlywy / Onyh nb Swinwilin /
Charentes / Cognac untyjuwy

) ) O-np-dh np uhnnp np Prtnwly

FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne

. ) . O-np-uh np uhnnp np Lnpdwunh
FR Eau-de-vie de cidre de Normandie
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O-np-uh np uhnpn nynt UG

FR Eau-de-vie de cidre du Maine
O-np-yh np $ndtin/dndtin
FR Eau-de-vie de Faugeres/Faugeres
FR Marc de Bourgogne/Eau-de-vie de marc de Uwn np PnLpgnly/ Cyn-np-uh np dwn np
Bourgogne PnLngnly
FR Marc de Champagne/Eau-de-vie de marc de Uwn np Swudywly/ 0-np-yh np dwn np
Champagne Swdujuily
FR Marc des Cotes-du-Rhéne/Eau-de-vie de Uwn nb Yni-nyni-finli/ O-np-yh np dwn
marc des Cétes du Rhéne nG bnwn nyne Minl
- Uwp nynt FjnLdt/ O-np-dh np dwn
Marc du Bugey/Eau-de-vie de marc
FR originaire de Bugey ophdhltin np Fjnidt
i Uwn np Mpndwiiy/ O-np-uh np dwn
Marc de Provence/Eau-de-vie de marc
FR originaire de Provence ophdhltin np Mnnywiiu
i i Uwn np Uwyniw/ O-np-uh np dwn
Marc de Savoie/Eau-de-vie de marc
FR originaire de Savoie ophdhltin np Uwiyniw
i Uwn nynt Lwlgnitnnl/ O-np-yh np Up
Marc du Languedoc/Eau-de-vie de marc
FR originaire du Languedoc ophdhutin pynt Lwlignitnny
. » . O-np-uh np wntwpt np Lnpdwlnh
FR Eau-de-vie de poiré de Normandie
] ) O-np-Uh np Jtu np (w Uwnl
FR Eau-de-vie de vin de la Marne
O-np-dh np 46U n& YUnwn-nync-Nnu
FR Eau-de-vie de vin des Cétes-du-Rhone
O-np-yh np Y&l ophuhltin nynt AjnLdt
FR Eau-de-vie de vin originaire du Bugey
o 0-no-Uh no U&U onhdhln nynt Lwligtnng
FR Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc
Shu Pnpnn
FR Fine Bordeaux
$hu np PnLpgnly
FR Fine de Bourgogne
Spwdpniwg n'Uquu
FR Framboise d'Alsace

FR (Départements Nord (59)
and Pas-de-Calais (62))

Geniévre Flandres Artois

dtljtdn S wunpp Upunntw

Yhnz n'Uiquiu

FR Kirsch d'Alsace
. Yhnz np $ndpng
FR Kirsch de Fougerolles
Uwny n'Uquu Qlynpginnwdhutn
FR Marc d'Alsace Gewdlrztraminer
Uwny n'Oytinly
FR Marc d'Auvergne
Uwnpy nynL 3ntnw
FR Marc du Jura
. Uhpwpti n'Uiquu
FR Mirabelle d'Alsace
Uhpwptl np LnpGu
FR Mirabelle de Lorraine
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Mndn np PpGunwly

FR Pommeau de Bretagne
Mndn nt Lnpdwlunh
FR Pommeau de Normandie
Unun nynt UGU
FR Pommeau du Maine
Ltwngn n'Uquiu
FR Quetsch d'Alsace
Nwwnwbhw Swdwplncw
FR Ratafia champenois
Mynwd np Lw SnLwnGnLw
FR Rhum de la Guadeloupe
Mynud np (w Shywu
FR Rhum de la Guyane
Mynwd np (w Uwpuihuhy
FR Rhum de la Martinique
Mnud np (w NEnLuynu
FR Rhum de la Réunion
Mnwd np uncyptph np (w FE nynL Qwithnu
FR Rhum de sucrerie de la Baie du Galion
Mynwd nbg UWuwnhy $pwliukq
FR Rhum des Antilles frangaises
Rhum des départements frangais d'outre- Mnud nt nGwwpndwl $pwiut n'nunnp
FR mer utn
dhuyh wiquuhwt/ dhubh n'Uiquu
FR Whisky alsacien/Whisky d'Alsace
dhuyh pptitinl/ dhuyh np pptinwy
FR Whisky breton/Whisky de Bretagne
FtnUnLng
DE Barwurz
_ o PNzt G6phngqblghwl
DE Bayerischer Gebirgsenzian
DE Bayerischer Krauterlikér Pwjbnh2tn 2pwnietpthpinn
DE Benediktbeurer Klosterlikor PEULNhYwpnyntn YnuRtnLheinn
DE Berliner Kiimmel PEnLhUGN &)nLudt
DE Blutwurz PFpynLpYNLNg
DE Chiemseer Klosterlikor Phugttin L nuptphynp
DE Deutscher Weinbrand “nyskn dwjuppwln
DE Emslander Korn/Kornbrand Edutuntp 2npl/Rnpuppwln
DE Ettaler Klosterlikér Erwibn 8inuptnihpinp
DE Frankischer Obstler $pklphztn Opupe(bn
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DE Frankisches Kirschwasser $ntuphztu Lhppqwuubn

DE Frankisches Zwetschgenwasser $ntuphztu 8YLpr2qbUywuutp

DE Hamburger Kimmel Rwdpnipgbp £)nLduty

DE Hasellinner Korn/Kornbrand RwgbynLultp 2npu/2npupnwin

DE Hasetaler Korn/Kornbrand wgbpwtn 2npu/npupnwln

DE Huittentee 3JnLeRrblURL

DE Miinchener Kiimmel / Minchner Kimmel UjnLufutubn 2)nudty / Uyncufulibn 2)nudty

DE Munsterlander Korn/Kornbrand Ujncbpintptuntp 2npu/2npuppwilin

DE Ostfriesischer Korngenever Oupr$nhghtin enpugtutytn

DE OstpreuRischer Barenfang Oupthpnjghztin Fptu$wWUG

DE Pfélzer Weinbrand ®d$Lgbp Ywjlppwn

DE Rheinberger Krauter Pwjlptpgtn nnjetin

DE Schwarzwalder Himbeergeist cdwngywintp pdptngujup

DE Schwarzwalder Kirschwasser cJwngywintp 2hp2dwuutin

DE Schwarzwalder Mirabellenwasser cdwngywintp Uhpwpt tujwuutn

DE Schwarzwalder Williamsbirne cJwngywintp vhhwduphnputb

DE Schwarzwalder Zwetschgenwasser cywnpgytintp 8Utp2qbtUyywuutip

DE Sendenhorster Korn/Kornbrand 2tUntUhnputp 2npl/Enpuppwun

DE Steinhager Crwjuhtgbn

GR Kitpo Nagou/Kitro of Naxos Yhwpn Lwpunu
Ynulniwn Gkpihpuu / YUnud YUntun o

GR Koupkouar Képkupag/Koum Kouat of Corfu Ynpdnr

GR MaoTixa Xiou/Masticha of Chios Uwuwnhfuw uhnt / Uwuphfuw 0$ fuhnu
NLgn fBnwyhu / NLgn 0$ énkju

GR Oulo Opdkng/Ouzo of Thrace

GR Oulo KaAhapdrag/Ouzo of Kalamata Ngn “Ywwdwwwu / Ngn 0$ Ywjwdwnw

GR 0Ougo Makedoviag/Ouzo of Macedonia Ngn Uwytnnuhwu / Ngn 0$ UwubnnUhw

54




Member State

Name to be protected

Transcription into Armenian characters

GR 0Oulo MuTiAfjvng/Ouzo of Mitilene Ngn Uhwnhihuhu / Ngn 0$ Uhuinhitub
Ngn M ndwphne / Nugn 0$ Nndwiph
GR QOudo MNMAwpapiou/Ouzo of Plomari
StuwnnLpw
GR Tevroupa/Tentoura
8hynLnjw Ynhwnhu / 8hynnhw 0$ YUntink
GR Taoikoudid Kprtng/Tsikoudia of Crete
8huyntyw / 8hynLnhw
GR Toikoudid/Tsikoudia
Shwnipn @Guwhwu / 8hwninn 0$
GR Taimoupo Oeaoahiag/Tsipouro of Thessaly BLuwih
: . : Shwnipn Uwytnnuhwu / 8hwynien 0
Toimoupo Makedoviag/Tsipouro of
GR Macedonia Uwutnnuhw
Shwnipn Shpuwdnt / 8hwninn 0$
GR Toimoupo TupvaBou/Tsipouro of Tyrnavos Shplwynu
Shwnipn / Shwninn
GR Taimoupo/Tsipouro
o PBltizh Uhidwuwywihllu
HU Békeési Szilvapalinka
Qjnush Pwnwsywwihuyw
HU Gonci Barackpalinka
Ubsytdtunh Pwnwslywwhuyw
HU Kecskeméti Barackpalinka
Uwpnish Wdwwwihtyw
HU Szabolcsi Almapalinka
Uwwndwph Uhiwuwwihuyw
HU Szatmari Szilvapalinka
o S)nplynjuwhtfuw
HU Torkolypalinka
. NLydthtnunnh bdawwihuyw
HU Ujfehértoi meggypalinka
' Wnh2 ephu
1E Irish Cream
Uynh2 Mninhl
IE Irish Poteen/Irish Poitin
. Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/Irish | 4nh2 <thuth / h2Un Fjwhnp Enjpljpfu
Whisky
Uwnhynwu wiptunhun/ Uwphynu nbi
1T Aprikot trentino/Aprikot del Trentino Spkuwnhun
Pptunh hinwhwun
1T Brandy italiano
. . . o : Thuwinhjwnn nh ik tnptuwnhun/
Distillato di mele trentino/Distillato di mele
IT del Trentino Yhuwnhpwnn nh Utk ntp Sptlnhun
tUGWh nb Mhtdnuwntk
1T Genepi del Piemonte
qtutwh nbw Ywt n'Ununw
IT Genepi della Valle d'Aosta
QtUghwlw nptUuwnhtuw/ EUghwuw nbi
IT Genziana trentina/Genziana del Trentino

Sptuwnhun
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SGnwww
IT Grappa
SGnwww nh Pwpnn
IT Grappa di Barolo
Qnwuw $phnywtw/ Snwww nbL $nphnih
IT Grappa friulana/Grappa del Friuli
Qnwuw [hdpwnnw/ Gnwww nh
IT Grappa lombarda/Grappa di Lombardia Lndpwpnhw
Qnwuw whbunuwnbgtb/ Snwuw nbp
IT Grappa piemontese/Grappa del Piemonte MhbUnlnk
-~ _— Snwww uhghthwlw/ Gnwww nh Uhshihw
IT Grappa siciliana/Grappa di Sicilia
Gnwuww nptunhuw/ Snwww nbp
IT Grappa trentina/Grappa del Trentino Spkuwnhlun
Gnwww Ytubinw/ Shwww nkp Yblknn
IT Grappa veneta/Grappa del Veneto
Yhn2 $phnpwun/ Yhpdwubn $phnewn
IT Kirsch Friulano/Kirschwasser Friulano
Yhn2 Sptuwnhun/ Yhpzgwubip SpGluwnhun
IT Kirsch Trentino/Kirschwasser Trentino
Lhyntnpt nh thunut nGjw Ynunw
IT Liquore di limone della Costa d'Amalfi n'Udw$h
Lhyntnpt nh thdnut nh UnpGlwnn
IT Liquore di limone di Sorrento
Uhnunn nh UwpntGUjw
IT Mirto di Sardegna
Lnshun nh Unntuw
1T Nocino di Modena
- o Uthdndhg nbi $nhnci--EUGghw Snuhu
1T Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia
oo o _ Uthunuhg inptlwnhun/ Uthunuyhg nby
1T Sliwovitz trentino/Sliwovitz del Trentino Sptlwnhun
Unnuinhpnitp Eughwl/ 26Ughwuw
1T Sudtiroler Enzian/Genziana dell'Alto Adige nb"Uginn Unhgk
o - Unnuinhpnitp Qnintu Y6h2hnwu/ @nntu
Studtiroler Golden Delicious/Golden X
= Delicious dell'’Alto Adige WiLhghntu nbi'Uinn Unhgt
Untnuinhpnibp Snwww/ Snwuwjw nb"Upwnn
1T Sudtiroler Grappa/Grappa dell'Alto Adige Unhgb
s . N Untnuinhpnitn QnwdtUainwubn/
Sudtiroler Gravensteiner/Gravensteiner ,
T dell'Alto Adige Qnuwytlinw)utin nt"Upnn Unhgt
L ) ) ) Uniinhpnitip Yhnz/ Yhnz nt’Wnn Unhet
1T Sudtiroler Kirsch/Kirsch dell'Alto Adige
- . . _ Unuinhpnitin Uwphpit/ Uwinhiit nti” Unn
1T Sudtiroler Marille/Marille dell'Alto Adige Unhet
Unnuinhpntp Opuwnitin/ Opuwnibp nbi”
1T Sudtiroler Obstler/Obstler dell'Alto Adige Uinn Unhgt
Uncnuinhpnitn Nchthwdu/ Nehwdu
IT Sudtiroler Williams/Williams dell'Alto Adige nbL"Upnn Unhgb
T Sudtiroler Zwetschgeler/Zwetschgeler Untwnhpnitin 24tgzqtiitin/ 24tgz tigtin

dell'Alto Adige

NGl wpnn Unhet
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Jdhihwdu $phnewun/ dhhwdu nby

IT Williams friulano/Williams del Friuli $nhntth
Jhihwdu tnptuwnhun/ vhihwdu nGp
IT Williams trentino/Williams del Trentino Spkuwnhlun
SP—— na/Oriai Ophghuwih ytwnedhayw nkgunhut /
Originali lietuviska degtiné/Original
o Lithuanian vodka Onhghliw Lhpntbljwl ynnyu
Uwdwlub
LT Samané
SnwntLywnhlt
LT Trauktiné
Snwntywnhut Twhuwyw
LT Trauktiné Dainava
SnwnLywnhut Mwjwlquw
LT Trauktiné Palanga
Sntidnu ntyhutnynu
LT Trejos devynerios
JhiUjwniu 2htwu / Yhiuhniu 2hu
LT Vilniaus Dzinas/Vilnius Gin
o o AtLtwh ntiq Wwy/ tUkwh nbLh Uwh
FR, IT Génépi des Alpes/Genepi degli Alpi

BE, NL, FR (Départements
Nord (59) and Pas-de-Calais
(62)), DE (German
Bundeslander Nordrhein-
Westfalen and Niedersachsen)

Geniévre aux fruits/Vruchtenjenever/Jenever
met vruchten/Fruchtgenever

dtlhdpp o $nnih/ dpnifuntudtutdtin/
dtubybp Ut $nncfuntu/
dSnnLfuingbutytn

BE, NL, FR (Départements
Nord (59) and Pas-de-Calais
(62))

Geniévre de
grains/Graanjenever/Graangenever

QtLhtYnp np gntl/ EULGUND n gntl/
Qpwudtutytn/ Spwugkutiytp

BE, NL, FR (Départements
Nord (59) and Pas-de-Calais

dtuhtunp/ dtUbUGn/ dtlbytn

S 2)), . DE (German Geniévre/Jenever/Genever
undesldnder
Nordrhein-Westfalen and
Niedersachsen)
3nlgb jeutytp/ 3nugk dbubytbp
BE, NL Jonge jenever/jonge genever

DE, AT, BE (German-speaking
Community)

Korn/Kornbrand

Unpl/ YUnpuppwln

uncnt jeubytp/ Ununt rublbdbn

BE, NL Oude jenever/oude genever
NLgn
CY, GR Ouzo/0Oulo
. .. MNwhuyw
HU, AT (for apricot spirits
solely produced in the Lander Palinka

of: Niederosterreich,
Burgenland, Steiermark, Wien)

PL

Herbal vodka from the North Podlasie
Lowland aromatised with an extract of bison
grass/Wodka ziotowa z Niziny
Potnocnopodlaskiej aromatyzowana
ekstraktem z trawy zubrowej

3tppwr Ynnbw $pnd np Lnpn Mnnwuht
LnnLwun wpndwwnwgn nthe pu
Epuinpwlywnn 0$ phgnl gnwu / Ynnyuw
qnindw q Lhghuh MncundUnwnnwuy)t)
wnpnUdwwnhgnywlw Gyunpwytd g tnpwyh
dnppnyt)
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Mnpuyw Ynnyw / Mnth Ynnyw

PL Polska Wodka/Polish Vodka
UgnLwpntuwnt Pwguwubjhw Utuntdn
PT Aguardente Bagaceira Alentejo
UgnLwpnbuwnt Pwquiubjhw Pwjnwnw
PT Aguardente Bagaceira Bairrada
: = UgnLwnnbuwnt Pwquutijhw nw Ndwn
Aguardente Bagaceira da Regido dos
PT Vinhos Verdes nnu dhujnu depntu
PT Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos UgnLupntlnt nti 4hlyn nw Ntdwn nnu
Verdes Jhunu vtpntu
UgnLwpnbuwnt nt vhuyn UjGuntdn
PT Aguardente de Vinho Alentejo
UgnLwpntluwntbnt vhujn ‘onpn
PT Aguardente de Vinho Douro
Ugnrwpntlwnt nt 4hujn LonLphljyw
PT Aguardente de Vinho Lourinha
Ugnrwpntuwnt nt 4hujn Nthpwwnbdn
PT Aguardente de Vinho Ribatejo
utnpnuyn nn Ugpwyt
PT Medronho do Algarve
MnUpw nw Uwnbjnw
PT Poncha da Madeira
Mnd nw Uwinbjpw
PT Rum da Madeira
nphuyw nb Ywdwpqulw
RO Horinca de Camarzana
Mwhuyw
RO Palinca
SnLhyw nt Ungk2
RO Tuica de Arges
GnLhyw 26wintw nb Utnhtane UnLphuin
RO Tuica Zetea de Mediesu Aurit
Jhuwnu Unp$winiwn
RO Vinars Murfatlar
JYhuwnu Ukqupstw
RO Vinars Segarcea
Jdhuwnu Shpuwdb
RO Vinars Tarnave
Jhuwpu Ywuinth
RO Vinars Vaslui
JdhUwpu Ypwlgbw
RO Vinars Vrancea
. i Uwh2ulw pnpnyhsyuw
SK SpiSska borovicka
Pnhujtybg
SI Brinjevec
A tUjuyh uwngbytg
SI Dolenjski sadjevec
ndwsh nnd
SI Domaci rum
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MGLhuyndtg
SI Pelinkovec
UgntwpnhtUwnt nt htppwu nt Qwihyw
ES Aguardiente de hierbas de Galicia
UgnLwpnhtuwnt nt uhnpw nb Uuwnnphwu
ES Aguardiente de sidra de Asturias
UWuhu Mwindw Unu$npunt nbp Uhn
ES Anis Paloma Monforte del Cid
Uwtphwnhun bwdt nk Wn)
ES Aperitivo Café de Alcoy
Pptunh nt ubptu
ES Brandy de Jerez
Pptunh nt| PEUNGU
ES Brandy del Penedés
Ywlwnnctun Uhywluwnhun
ES Cantueso Alicantino
Qhugnlu
ES Chinchoén
2hU nt Uwhnlu
ES Gin de Mahon
Epptpn nt (w Uhtnw nt Uwphniw
ES Herbero de la Sierra de Mariola
hEppwu nG Uwynpyuw
ES Hierbas de Mallorca
hbppwu bphutUlywu
ES Hierbas Ibicencas
Lhynp wdt nb Gwihupw
ES Licor café de Galicia
Lhynp n& hEppwu n& Qwihuhw
ES Licor de hierbas de Galicia
Opnifun nt Quihuhw
ES Orujo de Galicia
Muwgwpwl Lwywnn
ES Pacharan navarro
Mwn nt Uwjnpyw
ES Palo de Mallorca
Nwuinh$hw Yunwiwljw
ES Ratafia catalana
Mnudjb nt Ywlwnhwu
ES Ronmiel de Canarias
Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Uytiluy Uyntwhu/Udtluly Wadwyhn/
SE Aquavit Unthnhz Wuwifun
ugtluy MnLug/ Unthnh dwls
SE Svensk Punsch/Swedish Punch
Udtuuy 1dnnyw/ Unthnh2 dnnyw
SE Svensk Vodka/Swedish Vodka
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AT Bergland RtingLwn PG
AT Burgenland Pnipgbljwln PDO
AT Carnuntum Ywpununnud PDO
AT Eisenberg Ujqtilipting PDO
AT Kamptal Hwdwpwg PDO
AT Karnten YwnUntl PDO
AT Kremstal YnGUunwL PDO
AT Leithaberg Lw)jinhwpting PDO
AT Mittelburgenland Uhwntpnipgtljwn PDO
AT Neusiedlersee Lnjuhtin tinqt PDO
AT Neusiedlersee-Hugelland Unjuhtinitinut-3jnLqtijwin PDO
AT Niederbsterreich Uhtintinojutntinwijfu PDO
AT Oberésterreich Optinojutinwijtu PDO
AT Salzburg 2uwigpnLng PDO
AT Steiermark Utnwjtndwiny PDO
AT Steirerland Gunwjtiniwun PG
AT Stidburgenland Untnpningtlpwln oDO
AT Siid-Oststeiermark UnLn-Oupupw)tndwny D0
AT Siidsteiermark UnLnupw)tndwny 000
AT Thermenregion fatnutlntghnu PDO
AT Tirol Shnnt PDO
AT Traisental @nw)qblpwy PDO
AT Vorarlberg dnpwpipting PDO
AT Wachau dwtuwnt PDO
AT Wagram dwgnwd PDO
AT Weinland dwjwn PG
AT Weinviertel dwjudhnpty PDO
AT Weststeiermark dbupupew)tnuwny PDO
AT Wien dhu PDO
BE Cotes de Sambre et Meuse unwn nb Uwdpn £ Ujnq PDO
BE Crémant de Wallonie Untidwl nt dwnth PDO
BE Hagelandse wijn Awgbiwlnut Jeju PDO
BE Haspengouwse wijn Rwuwtlguniut Ytju PDO
Bt Heuvellandse wijn 3Jnybwtinut y&ju PDO
BE Vin de pays des jardins de dEU np why nk dwpnbu np

Wallonie Hwynth PGI
BE Vin mousseux de qualité de dEU Untugn np Yuihint nt

Wallonie Hwinth PDO
B Vlaamse landwijn djwdut jwiinytju PGl
BE Vlaamse mousserende d|wdub UnLubintunk

kwaliteitswijn Uwihuntijnuytiju PDO
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BE, NL Uwwu$with Lhdpnipfu

Maasvallei Limburg PDO
BG Cakap Sakar Uwijuun PDO
BG AceHosrpag, Asenovgrad Uutlindqnun PDO
BG bonaposo Bolyarovo Fnywnnyn PDO
BG BpecTHuK Brestnik Frtunlhy PDO
BG BapHa Varna Hwnlw PDO
BG JdbGLhuh MnbGupwy

Benwuku Mpecnas Veliki Preslav PDO
BG BuamH Vidin HhnhU PDO
BG Bpaua Vratsa Hnwgw PDO
BG Bbpbuua Varbitsa Hwnphgu PDO
BG nhuwwnw Lw Unnnedw

[onuHata Ha Ctpyma Struma valley PDO
BG [paroeso Dragoevo “fwgntin PDO
BG ncbwyuyw nwyuhluw

J[lyHaBCKa paBHWHA Danube Plain PGI
BG EBKCMHOrpag, Evksinograd Eduhlngawn PDO
BG MBalinosrpag, Ivaylovgrad Pywjindgnwn PDO
BG Kapnoso Karlovo Hwinnyn PDO
BG KapHobaT Karnobat Hwnlnpuwn PDO
BG JloBey Lovech LnuGs PDO
BG JNo3unua Lozitsa Lnghgui PDO
BG Jlom Lom Lnd PDO
BG Jliobumet, Lyubimets Lintphutig PDO
BG JlAackosel, Lyaskovets Liwulnytg PDO
BG Menkmk Melnik UtLuny PDO
BG MoHTaHa Montana Unlunuwliw PDO
BG Lnjw 2wgnnw

Hosa 3aropa Nova Zagora PDO
BG Hoswu Ma3ap Novi Pazar Lndp wquin PDO
BG HoBo ceno Novo Selo Lnyn utin PDO
BG Opaxosuua Oryahovitsa Onjwfunuhgu PDO
BG MaBanKeHU Pavlikeni wyihysun PDO
BG MasapaxuK Pazardjik Nwquinghly PDO
BG MNepywmua Perushtitsa MnnL2nhgu PDO
BG MneseH Pleven Mies PDO
BG Mnosgus Plovdiv Minunhd PDO
BG Nomopwue Pomorie indnnhG PDO
BG Pyce Ruse fnLuG PDO
BG CaHpaHCKu Sandanski Uuilnuwlulh PDO
BG Canuos Svishtov Udhauiny PDO
BG Centemspu Septemvri UbwyunGuinh PDO
BG CnaBAHum Slavyantsi Upwduiligh PDO
BG CnuseH Sliven Uihysu PDO
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BG CrambonoBo Stambolovo Uwnwupnign PDO
BG Unhwnw qugnnw

Crapa 3aropa Stara Zagora PDO
BG CyHrypnape Sungurlare Uniugnin| wnb PDO
B

G CyxuHaon Suhindol Untfuplnng PDO

BG Snwyhjulyw Uhghlw

TpaKuitcka HU3MHa Thracian Lowlands PGI
B

G Tvprosuue Targovishte Sonandnzt PDO

BG

XaH Kpym Khan Krum tuwl Yonut PDO
BG XacKkoBo Haskovo fuwuynyn PDO
BG Xucapsa Hisarya huhuwn)w PDO
BG Xbpcoso Harsovo fupaunyn PDO
BG QGnUnUnnuyh nwynu

YepHOMOPCKM painoH Northen Black Sea PDO
BG LLinsayeso Shivachevo Ghywstyn PDO
BG

LLymeH Shumen Gnultl PDO
BG 3nLdln QtnunUnpht

HO»kHO YepHomopue Southern Black Sea Coast PDO
BG Ambon Yambol Swupni PDO
HR Dalmatinska zagora “updwinhlulw quignnw PDO
HR

Dingac “thuguig PDO
HR

Hrvatska Istra 3nwinulu hunnw PDO
HR Hrvatsko Podunavlje 3nyuinuln il PDO
HR Hrvatsko primorje 3nunnun wnhunphyG PDO
HR Isto¢na kontinentalna Punnuliw YnlnhlGlnwilw

Hrvatska Anywinulw PDO
HR Moslavina Unujwyhliu PDO
HR Plesivica MiGzhuhgw PDO
HR

Pokuplje R T PDO
HR -

Prigorje-Bilogora inhgnnyG- Fhignanw PDO
HR Primorska Hrvatska Mnhunnulw 3nduinulu PDO
HR Sjeverna Dalmacija UjlGnliw “Hujdwghyuw PDO
HR

Slavonija Uwdnbinjw PDO
HR

Srednja i JuZzna Dalmacija Unbintyw b jnudluw Thupdwghjw PDO
HR -

Zagorje — Medimurje 2wgnn)&-UtinjhdnipG PDO
HR Zapadna kontinentalna 2wpwnluw YnbnhltlnwLw

Hrvatska Anywinulw PDO
cy JdnLtup Mwlwjwu — UdpGhinhu

Bouvt Mavayldg — Vouni Panayia —

Aprmelitng Ambelitis PDO
cyY Undwunwphw

Koupavdapia Commandaria PDO
cy Ynwunfunpjw LEUGunL

Kpaooxwpta Aepeool Krasohoria Lemesou PDO
cY Unwunfunpjw LeJGunt - U$wuhu

Kpaooxwpla Aepeoou - Krasohoria Lemesou -

Addung Afames PDO
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cy YUnwunfunpjw LGJGunt - Lwnlw

Kpaooxwpto Agpecou - Krasohoria Lemesou -

Nadva Laona PDO
cy LwnUw UWwdw

Aadva Akdpo Laona Akama PDO
< Adpvoka Larnaka Lwnluyw .
< Aepieade Lemesos Leutunu .
< Agukwoio Lefkosia LE$Unuhw PGI
«f nadog Pafos Mwdnu PGI
< Nitod Pitsilia Mhghpw PDO
“ Cechy QGfuh PDO
“ Eeské GuyE oG
“ Litomficka Lhundjtindhuyu DO
“ M&lInicka Ujttuhslyw .
“ Mikulovskd UhUntinyuyu PDO
< Morava Unpuyuw PDO
c moravské Unpwyuyt PG|
< Novosedelské Sldmové vino Lnynutintiiuyt Ujwundt ghun PDO
“ Slovacka Uinquwisyu P00
« Sobes / Sobeské vino gnptu/ Snpuyt yhn PDO
< Velkopavlovicka dtynujwinyhslw PDO
“ Znojemska 2unjtduyu PDO
€ Znojmo 2unyun DO
pK Bornholm FnnhniJ PGI
> Fyn Hh PGI
pK Jylland dhiwn PGI
px Sjaelland Udwbiwln PGl
FR Agenais Udtilit PG
FR Coteaux de I'Ain 4nunn nb L'l PG
FR Ajaccio Wwsn / Wwgsn PDO
FR Vin des Allobroges “wl ntq Unippnd PGl
FR Aloxe-Corton ULnpu-ynpuinl PDO
FR Alpes-de-Haute-Provence Uw-np-On-Mnnywiliu PGI
FR Alpes-Maritimes Urw-Uwphwnhd PGl
FR Alpilles Uwh) .
FR Alsace / Vin d'Alsace Ulquu / <BU n'Uquiu PDO
FR Alsace grand cru Altenberg Uquu gnwl ynyne Upinwliptin np

de Bergbieten PGpgphGwnwu DO
FR Alsace grand cru Altenberg Wquu gnwl ynyne Upinwliptin np

de Bergheim PEPquJ PDO
FR Alsace grand cru Altenberg Urquu gewl Ypjnt Upinwliptn np

de Wolxheim Jdn puwd DO
FR Alsace grand cru Brand Urquu gewl Ypjnt Ppwl PDO
FR Alsace grand cru Bruderthal Ulquiu gnwli Ypjnt ApnLnbippuwl PDO
FR Alsace grand cru Eichberg Urquiu grwl Yt Ujzptn PDO
FR Alsace grand cru Engelberg Utquu grwl Ynynt Ulidtiptin PDO
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FR Alsace grand cru Florimont Uiquu grwili Ynnc ${nphunt PDO
FR Alsace grand cru Frankstein Uquu grwb Ynyne Spwliznwsl PDO
FR Alsace grand cru Froehn Uiquu grwl ynyne $nnl PDO
FR Alsace grand cru Uquiu gnwl Ypjne

Furstentum Snipunwunned PDO
FR Alsace grand cru Geisberg Uquiu grwl Yy Suwyuptin PDO
FR Alsace grand cru Uiquu grwl Ynjnt GinyGLpGn

Gloeckelberg PDO
FR Alsace grand cru Goldert Uiquiu grwl Ynjne Snintinn PDO
FR Alsace grand cru Wquwu gnwl Ynynt Unzpnip

Hatschbourg PDO
FR Alsace grand cru Hengst Uiquiu grwb Ynyac Ulguin PDO
FR Alsace grand cru Uquu gnwl Ypyne Ywdbbpynwdb

Kaefferkopf PDO
FR Alsace grand cru Uquu ghwU ypynt Ywugtpptn

Kanzlerberg PDO
FR Alsace grand cru Kastelberg Uquiu grws Ynjnt Ywuntiptn PDO
FR Alsace grand cru Kessler Uiquuu gauwl Ypnc Htutin PDO
FR Alsace grand cru Kirchberg Urquu gnwl YpjnL 4hnzptin np

de Barr Pun PDO
FR Alsace grand cru Birchberg Uquiu gnwli Ypjnt Yhnzptn np

de Ribeauvillé Chpndh) PDO
FR Alsace grand cru Kitterlé Uquiu grwl Ynint Yhptinlt PDO
FR Alsace grand cru Mambourg Uquu grwls Ynjne Uwdpnin PDO
FR Alsace grand cru Uquu gnwl ynyne Uwunbpbp

Mandelberg PDO
FR Alsace grand cru Marckrain Uquiu grw Yyt Uwinyntl PDO
FR Alsace grand cru Urquu gnwl Ypyne Unklgptp

Moenchberg PDO
FR Alsace grand cru Urquu gnwl Ypyne Ujnwlzptin

Muenchberg PDO
FR Alsace grand cru Ollwiller Uquiu grws Ynync Opdhitn PDO
FR Alsace grand cru Osterberg Uquiu grwls Yyt OuwnGnptin PDO
FR Alsace grand cru Pfersigberg Uquu gawl Ynjn Mbtnupgptin PDO
FR Alsace grand cru Pfingstberg Uquiu grws Ynjne NGUquinptin PDO
FR Alsace grand cru Uquu gnwl Ynjne

Praelatenberg Mpw winwlpGn PDO
FR Alsace grand cru Rangen Wquu gouil Ynyne Pulidwl PDO
FR Alsace grand cru Rosacker Uquu gnwl Ypjnc Pruwytin PDO
FR Alsace grand cru Saering Uiquu gnwli Y Utintilg PDO
FR Alsace grand cru Uquu gnwl ypyne Snupbipg

Schlossberg PDO
FR Alsace grand cru Ulquu gnwl Ynyne snblwlipnip

Schoenenbourg PDO
FR Alsace grand cru Urquu gnwl Ypynt Undtippting

Sommerberg PDO
FR Alsace grand cru Uiquu gnwl Ynynt Unublgwlig

Sonnenglanz PDO
FR Alsace grand cru Spiegel Uiquu gauwl Yyt Uujhgty PDO
FR Alsace grand cru Sporen Uquu gwl Ynjnt Uwjnntu PDO
FR Alsace grand cru Steinert Uquiu grwls Ynjne Suntijutin PDO
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FR Alsace grand cru Uquiu grwl Ypjne

Steingrubler Uwntijugnnepitip PDO
FR Alsace grand cru Steinklotz Urquu gnwi ynynt Untjliping PDO
FR Alsace grand cru Vorbourg Uiquu gawl Ypjne “nppntng PDO
FR Alsace grand cru Wqwu gnwl Ynyne dhptiupting

Wiebelsberg PDO
FR Alsace grand cru Wineck- Wqwu gnwl ynjne Uhltp-

Schlossberg Glnupting PDO
FR Alsace grand cru Uiquu gnwl Ypyne Yhugtupting

Winzenberg PDO
FR Alsace grand cru Uquu gnwt ynpyne Shulyjnwdlb

Zinnkoepflé PDO
FR Alsace grand cru Zotzenberg Uquu gl Ynnt Sngblptng PDO
FR Anjou Uldnt o00
FR Anjou Villages Uldnt dhywd PDO
FR Anjou Villages Brissac Uldnt dhywd Fphuwy PDO
R Anjou-Coteaux de la Loire Uldne-tninn np (w Lniwin PDO
R Arbois Unpnw 000
FR Ardéche Unnt? PGI
R Ariége Uphtid PGI
FR Atlantique Uwnjwlinhly PGI
FR Aude On PGI
R Auxey-Duresses Oput-nLntu PDO
FR Aveyron Udtinnu PGI
FR Bandol Fulnn PDO
FR Banyuls PwlhnLu 000
FR Banyuls grand cru Pwuhnu gnwl Ynjne PDO
FR Barsac Pupuwy PDO
FR Batard-Montrachet Funwn-Ununpwzt PDO
FR Béarn U PDO
R Beaujolais Pndnt PDO
FR Beaumes de Venise Fnd nt 1Guhq PDO
FR Beaune Fnl PDO
FR Bellet / Vin de Bellet PELG / 16U np GG PDO
FR Bergerac PEndtinwy PDO
FR Bienvenues-Batard- PhEUUGUNL-Pwnwn-Unlnnuwgt

Montrachet PDO
FR Blagny Pllh PDO
i Blaye FLuG PDO
FR Bonnes-Mares FnU-Uwin PDO
FR Bonnezeaux Fnltqn PDO
FR Bordeaux Fnnnn PDO
FR Bordeaux supérieur Pnpnn unLwtinhjnn PDO
FR Bouches-du-Rhéne FnLz nynt Mnl PGI
FR Bourg / Cétes de Bourg / PnLp / Unwn np Pnup / Pnupdt

Bourgeais PDO
FR Bourgogne Pningnju PDO
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FR Bourgogne aligoté PnLpgniu wihgnint PDO
R Bourgogne mousseux PnLpgnjl Untugn PDO
FR Bourgogne Passe-tout- PnLpgnyUu Mwu-inne-gnpku

grains PDO
FR Bourgueil PnLNg) PDO
FR Bouzeron PnLgtinnu PDO
FR Brouilly Fpnuh PDO
FR Brulhois PpnLNLW PDO
FR Bugey RjnLdt P00
FR Buzet PnLgb PDO
FR Cabardeés Ywpwpntu PDO
FR Cabernet d'Anjou Ywpwnnt n'Uldnc PDO
FR Cabernet de Saumur Uwptiplt np Undjnip PDO
FR Cadillac Yunhrwy PDO
FR Cahors Hwinp PDO
FR Cairanne Ytpwl PDO
FR Calvados Ywwnnu PG
FR Canon Fronsac Ywinl Spnliuwy PDO
FR Cassis Ywuh / Ywuhu DO
FR Cathare Hwnwin PG
FR Cérons utipnu PDO
FR Cévennes utquwl PG
R Chablis Swpih .
FR Chablis grand cru Swpth gnwl Ypjne PDO
FR Chambertin cwdpbnnGlu PDO
FR Chambertin-Clos de Béze Swuptnntl-4in np ~Gq PDO
FR Chambolle-Musigny swupn|-Ujnighljh PDO
FR Champagne Swdwywju PBO
FR Chapelle-Chambertin Swpt-Swdptpuntl PDO
FR Charentais Swpwlnt PG
FR Charlemagne swnGdwju PDO
FR Charmes-Chambertin Swpd-swdptipntl PDO
FR Chassagne-Montrachet SwuwjU-Unlinpuwit PDO
R Chateau-Chalon Swuin-gwinu .
FR Chateau-Grillet sunn-Anhjt PDO
FR Chateaumeillant wuinnutjwl PDO
FR Chateauneuf-du-Pape Swnnpyntund-nynt-Muwiy PDO
R Chatillon-en-Diois SwnhynU-wu-Hhniw P00
FR Chénas ctlw PDO
FR Chevalier-Montrachet stijwpb-Unlnpuik PDO
FR Cheverny stdtnuh PBO
FR Chinon chunu PDO
FR Chiroubles chpnipg PDO
FR Chorey-lés-Beaune &nntJ-L6-Fnl PDO
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FR Cité de Carcassonne UhwinG np Ywplwun PGl
FR Clairette de Bellegarde uLbiptn np Fiiguinn PDO
FR Clairette de Die Yttt no h PDO
FR Clairette du Languedoc yLbntin nynt Lwlgnny PDO
FR Clos de la Roche YN np (W Mn2 PDO
FR Clos de Tart 4Ln np Swn PDO
FR Clos de Vougeot / Clos Yn np 1nwdn / Yin dnwdn

Vougeot PDO
FR Clos des Lambrays 4Ln nb Lwdpnt) PDO
FR Clos Saint-Denis uLn UGL-16Uh PDO
FR Collines Rhodaniennes 4n(ht Nnnwuhwl PGl
FR Collioure Unthnip PDO
FR Comté Tolosan Ynlnt Sninquil PGl
FR Comtés Rhodaniens Ynlnt MinntUhwu PGl
R Condrieu ununnhjn PDO
FR Corbiéres Unpphtin PDO
FR Corbiéres-Boutenac 4nnphip-Fnuntliw PDO
FR Cornas Unpliw PDO
FR Vins de la Corréze dU np (w 4nntq PGl
FR Corse / Vin de Corse 4npu / 46U np Ynpu PDO
FR Corton 4npunl PDO
FR Corton-Charlemagne YnpuinU-Swinuwju PDO
FR Costieres de Nimes 4nuwnhtin np Lh PDO
FR Cote de Beaune 4nwn np Pnl PDO
FR Cote de Beaune-Villages 4nwn np Pnl-dhjwd PDO
FR Cote de Brouilly 4nw np Ppnyh PDO
FR Cote de Nuits-Villages / Vins Unwn np Uyncth-dhpwd / 1t6U $EU

fins de la Cote de Nuits np Lw Ynwin np Uynth PDO
FR Cote Roannaise uUnwn Minlb PDO
R Cote Rétie unwn Fnnh .
FR Cote Vermeille 4nun 1enut) PG
FR Coteaux Bourguignons / Ynwin PnLpghuynl / PnLpgnlj

Bourgogne grand ordinaire / gnhwU opnhukn / PnLpgnlj

Bourgogne ordinaire onnhukp PDO
FR Coteaux champenois Ynwnn 2wduelnLw PDO
FR Cotes de la Charité Ynw np LW Swnhunk PGl
FR Coteaux d’Ensérune unwnn i Ulutipgnil PGl
FR Coteaux d'Aix-en-Provence 4nwun n’ku-wb-Npnguiiu PDO
FR Coteaux d'Ancenis unwnn n'Ulutlh PDO
FR Coteaux de Coiffy Ynwnn np YnLwdh PG
FR Coteaux de Die Ynwnn np Hh PDO
FR Coteaux de Glanes 4nwun np Sl pGI
FR Coteaux de I’Auxois 4nwiin np |Ountw PGl
FR Coteaux de I'Aubance 4nwnn np |'Opwiliu PDO
FR Coteaux de Narbonne 4nwnn np Lwppnl PGl
FR Coteaux de Peyriac Ynwnn np MEjnhuy PGl
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FR Coteaux de Saumur Ynunn np Undjnip PDO
FR Coteaux de Tannay unwuin np Swk -
FR Coteaux des Baronnies u4nwnn np Fwpnuh PGI
FR Coteaux du Cher et de Ynwnn np 8Gp £ np |'Unlinu

I'Arnon PGI
FR Coteaux du Giennois 4nwnn np dhwlinww PDO
FR Coteaux du Layon 4nuin nnt LGjnl PDO
FR Coteaux du Libron Ynwin njnt Lhppnl PGl
FR Coteaux du Loir 4nwnn nn Lacwn PDO
FR Coteaux du Lyonnais Ynwnn nynt Lhnut PDO
FR Coteaux du Pont du Gard 4nnn mynL wnl iyt Gwip PG
FR Coteaux du Quercy 4nwuin nni Ybnuh PDO
FR Coteaux du Vendémois Ynwnn nynt nynt Hwlnndniw PDO
FR Coteaux Varois en Provence 4nun Juipntw wb wpnywiu PDO
FR Cotes Catalanes 4nwn Ywinwiwl -
FR Cotes d'Auvergne 4nw n'Oynju PDO
FR Cotes de Bergerac Ynwn np FGRGNWY PDO
FR Cotes de Blaye 4nwn np Pl PDO
FR Cotes de Bordeaux 4nw np Fnpnn PDO
FR Cotes de Bordeaux-Saint- bnw np Pnpnn-UGL-Uwltn

Macaire PDO
FR Cotes de Duras 4nwn np Hnupwu PDO
FR Cotes de Gascogne Ynn np Guuynju PG
FR Cotes de la Charité Ynwn np LW Swnhwnk PGl
FR Cotes de Meuse 4nwn np Ujnq PG
FR Cotes de Millau 4nw np Uhn PBO
FR Cotes de Montravel 4nw np Unlinpuiyty PDO
FR Cotes de Provence 4nw np Mpnyuwiiu PDO
FR Cotes de Thau 4nwn np Sn -
FR Cotes de Thongue 4nwn np Snug PG
FR Cotes de Toul 4nwn np Sniy PDO
FR Cotes du Forez 4nwn nynt $nnkiq PDO
FR Cotes du Jura 4nwn nynt dnipw PDO
FR Cotes du Marmandais unwn nynL Uwpdwilin PDO
R Cotes du Rhone unw nyne Nnb PDO
FR Cbtes du Rhone Villages unwn myne Minli dhjwd PDO
FR Cotes du Roussillon 4nwn nynt MinLuhynl PDO
FR Cbtes du Roussillon Villages 4nwn nynt MnLuhynl dhjwd PDO
FR Cotes du Tarn 4nw nynt Swpu PGl
FR Cbtes du Vivarais Ynwn nynt Hhywint PDO
FR Cour-Cheverny 4nLp-stytnuh PDO
R Crémant d'Alsace “nGUwl n'Uquu PDO
FR Crémant de Bordeaux Untidwl np Anpnn PDO
FR Crémant de Bourgogne 4ntuwl np Fningnju PDO
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FR Crémant de Die YnGUwl np Hh PDO
FR Crémant de Limoux Untidwl np Lhdnu PDO
FR Crémant de Loire YnGuwl np Lnuwp PDO
FR Crémant du Jura YnGUWU njn gnipw PDO
FR Criots-Batard-Montrachet 4nhn-Funwn-Unlnnuit PDO
FR Crozes-Hermitage / Crozes- Unng-cpdhwnwd / Ypng-Endhunwd
Ermitage PDO
FR Dréme nnd PG
FR Duché d’Uzés it n'Niqtu -
FR Echezeaux Eatqun PDO
FR Entraygues - Le Fel Ulnnwjg - Lyn ki PDO
FR Entre-deux-Mers Ulwnpp-nyn-Utin PDO
FR Estaing Euwnblg PDO
FR Faugéres $ndtin PDO
FR Fiefs Vendéens $)6$ dwnkl PDO
FR Fitou Shunne PDO
i Fixin Sheufl o
FR Fleurie dynnh PDO
FR Floc de Gascogne $n nti Guuyniu PDO
FR Franche-Comté Snwl-4nlin -
FR Fronsac dpnuquiy PDO
FR Fronton dpnlinnt PDO
FR Gaillac abjuy PDO
FR Gaillac premiéres cotes Qbjwy wntuhtn Ynintk PDO
FR Gard Qun PGl
FR Gers atin -
FR Gevrey-Chambertin dbunt-Swdptpuntu PDO
FR Gigondas dhanlnwu PBO
FR Givry dhuph PDO
FR Grand Roussillon Gpwl NnLuhjnl PDO
FR Grands-Echezeaux Anwit-tatigyn PDO
FR Graves Snwy PDO
FR Graves de Vayres Snwy np dbn PDO
FR Graves supérieures Spwy untwbphynn PDO
FR Grignan-les-Adhémar SphljwU-16g-Unbdwn PDO
FR Griotte-Chambertin Gphnun-Cwdptnintl PDO
FR Gros Plant du Pays nantais Gpn MWl nynt MGJ Lwlng PDO
FR Haute Vallée de I'Aude Ow Hwit np 1'Nn PGl
FR Haute Vallée de I'Orb Ow wit np 1 'Opp PGl
FR Haute-Marne Own-Uwnl PG
FR Hautes-Alpes Oown-Uiy PGl
FR Haute-Vienne Ow-dhtl PGI
FR Haut-Médoc Ow-Utinny PDO
FR Haut-Montravel Ow-Unlnpuiyi PDO
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FR Haut-Poitou Ow-TNnLwwinnt 000
FR Hermitage / Ermitage / Endhinwd / Endhinwd /

L'Hermitage / L'Ermitage L'Epdhwnwd / L'Epdhunwd PDO
FR ile de Beauté by nk Pnunt .
FR Irancy hpwluh v00
R Irouléguy bpnidtgh b00
FR Isére hutip .
FR Jasniéres dwulhtip oDO
FR Juliénas dnihtwl .
FR Jurangon dnrwunl 000
B La Clape Lw Yjww 000
FR La Grande Rue Ljn Qpwl Myne DO
FR La Romanée Lw Mndwlt o00
FR La Tache Lw Swp b00
FR Ladoix Lwnncw °00
FR Lalande-de-Pomerol Lwiwun-np-Tndtipng DO
FR Landes Lwln bGI
FR Languedoc Lwlgtnny b00
FR Latricieres-Chambertin Lwuwnphuhtp-cwdptipntl ..
FR Lavilledieu Lwyhjnyn bGI
FR Les Baux de Provence LG Pn np Mpndwliu PDO
R L'Etoile |"Ewnniw °00
FR Limoux Lhunu DO
FR Lirac Lhpwy 000
FR Listrac-Médoc Lhunnpwy-Utinny DO
i Cotes du Lot 4nwn nyne Ln .
FR Loupiac LnLwyhwy 000
FR Luberon LyjnpGpnu o00
FR Lussac Saint-Emilion Lintuwy Ukln-Edhynu DO
i Macon Uwynu o00
FR Macvin du Jura Uwydtl nyne 3nLpw DO
i Madiran Uwnhpwl 000
FR Malepére Uwbwtn 000
FR Maranges Uwnwjud .
FR Marcillac Uwnlhjuwy DO
FR Margaux Jwnagn 000
R Marsannay Uwnuwlh °00
R Maures unp .
FR Maury Unph 000
FR Mazis-Chambertin Uwgh-cwdptipuntlu .
FR Mazoyeéres-Chambertin Uwgnjtip —cwdptipntl DO
FR Méditerranée Utinhuntipwut oGI
R Médoc Utinny DO
FR Menetou-Salon Utltiinni-Uwinu .
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FR Mercurey Utinynnty PDO
FR Meursault Ujntpung PDO
FR Minervois Uhutnyniw PDO
FR Minervois-la-Liviniere Uhutindntw-jw-LhyhUhtn PDO
FR Monbazillac Unlpwahjuy PDO
FR Mont Caume Unl ynd PGI
FR Montagne-Saint-Emilion Unluinwju-Usun-Edhynl PDO
FR Montagny Unuwnwjuh DO
R Monthélie Unlwnbith .
FR Montlouis-sur-Loire Unugnth-ujnip-Loiwn PDO
FR Montrachet Unlunpuit PDO
FR Montravel Unuwnpuwiyti PDO
FR Morey-Saint-Denis Unntj-UGU-Y6Uh PDO
FR Morgon Unpgnl PDO
FR Moselle Unuti PDO
FR Moulin-3-Vent Uni|U-w-dwl PDO
R Moulis / Moulis-en-Médoc Unih / Unuh-wit-Utinny b00
FR Muscadet Untufunb PDO
FR Muscadet Coteaux de la Untufuwnt Ynwnin nt (w Lniwp

Loire PDO
FR Muscadet Cétes de UnLulunt 4nint nt Gpuiign

Grandlieu PDO
FR Muscadet Sevre et Maine Untulwnt UGynt £ ULJU PDO
R Muscat de Beaumes-de- Unuwy np Pnd-nt 1uhg

Venise PDO
FR Muscat de Frontignan / Uncuyw np $pnunphlywl /

Frontignan / Vin de Spnunhlywl / 46U np

Frontignan $pnunhujwu PDO
FR Muscat de Lunel Untulw np Lniuty PDO
FR Muscat de Mireval Untulw np Upntuwg PDO
FR Muscat de Rivesaltes Untuwy np fHhyuwin PDO
FR Muscat de Saint-Jean-de- Unuwy np UGL-dwl-np-

Minervois UhuGpynLw PDO
FR Muscat du Cap Corse Untuwly nynt Ywiy Ynpu PDO
FR Musigny UnLuhUjh PDO
FR Nuits-Saint-Georges Ujnth-Utl-dnnd PDO
FR Orléans OnLbwu PDO
FR Orléans-Cléry OntGwU-Y16ph PDO
FR Pacherenc du Vic-Bilh MuGnuwlily njn dhy-Fhy PDO
FR Palette MNwitin PDO
FR Patrimonio Mwinphdnljn PDO
R Pauillac Mnjhjwy .
FR Pays d'Hérault Mt n'Enpng bGI
FR Pays d'Oc Mw) n'Op .
FR Pécharmant Mbwnuwl PDO
FR Périgord Mtphgnn bGI
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FR Pernand-Vergelesses MEpLwU-dtpdiGut PDO
FR Pessac-Léognan Mbuwy-Lenljwl PDO
FR Petit Chablis Mownh Swpth PDO
FR Picpoul de Pinet Mhlwnty np Mhub PDO
FR Pierrevert Mhjtndtn PDO
FR Pineau des Charentes Mhun nt Swpw PDO
FR Pomerol Mndtinpng PBO
FR Pommard Mndwin PDO
FR Pouilly-Fuissé Nnijh-$nLhu oDO
FR Pouilly-Fumé / Blanc Fumé Nnyh-$yndt / Flwt $)ndE np

de Pouilly Nnh PDO
FR Pouilly-Loché Mnih-Ln2G PDO
FR Pouilly-sur-Loire Mnuyh-ujnLp-Lncwn PDO
FR Pouilly-Vinzelles Mnh-dtlqgty PDO
FR Premieres Cotes de MntUhGN Ynwn np Fnpnn

Bordeaux PDO
R Puisseguin Saint-Emilion Mnthugll UBL-Buhynl PDO
FR Puligny-Montrachet Mynchiuh-Unlnnwgt PDO
FR Puy-de-Dome MnLy-np-nd -
R Quarts de Chaume 4wn np ond PDO
FR Quingy enthuuh °D0
FR Rasteau Cwunn PDO
FR Régnié PtdhUhG oo
FR Reuilly renLhjh oD
FR Richebourg rhzpnip PDO
FR Rivesaltes Chduwiin PDO
FR Romanée-Conti PnUwlt-4nlinh PDO
FR Romanée-Saint-Vivant Cnuwlt-UtU-dhyuwu PDO
FR Rosé d'Anjou Nngb n'Uudnc .
FR Rosé de Loire fingt np Lntwn PDO
FR Rosé des Riceys Mnqti nb rhub) PDO
FR Rosette Mngtn PDO
FR Roussette de Savoie Mntutinn nt Uwyniw PDO
FR Roussette du Bugey MnLubn nynt. Pnidt PDO
FR Ruchottes-Chambertin fniznin-cudptinnGl PDO
FR Rully MynLh PDO
FR Sable de Camargue UwpLp np Ywdwngp PGl
FR Saint-Amour Utlin-Udnin PDO
FR Saint-Aubin Utlwn-OptU PDO
FR Saint-Bris UtU-Pnh PDO
FR Saint-Chinian UtL-ChuhwU PDO
FR Sainte-Croix-du-Mont Utlin-YpnLw-nyni-Unu PDO
FR Sainte-Foy-Bordeaux UtUwn-$nj-Rnpnn PDO
FR Sainte-Marie-la-Blanche Utlwn-Utiph-w-RFluilp PGl
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FR Saint-Emilion Utln-tuhjhnl PDO
R Saint-Emilion Grand Cru Utiln-EdhynU Gpwl 4pjnc PDO
FR Saint-Estéphe Utlin—Euint$ DO
FR Saint-Georges-Saint-Emilion UtU-dnnd-UtlLwn-Edhjhnu PDO
FR Saint-Guilhem-le-Désert UGU-Ghpwd-yn-tqtin PG
FR Saint-Joseph util-dnqti$ o00
FR Saint-Julien UtGl-dnihtu o00
R Saint-Mont utu-Unu oDO
FR Saint-Nicolas-de-Bourgueil UGU-Lhyniw-np-PnLpgt) -
FR Saint-Péray UGL-Mtnt) PDO
FR Saint-Pourgain UGU-MinLutju DO
FR Saint-Romain UtU-Nndtiju 000
FR Saint-Sardos UtL-Uwpnnu DO
FR Saint-Véran utu-depwt PDO
FR Sancerre Uwlutip 000
R Santenay Uwlinbut) DO
FR Sadne-et-Loire UwnU-E-Lniwn .
FR Saumur UndjnLp o00
FR Saumur-Champigny Unujncp-cwdwhgh DO
FR Saussignac Unuhljwy DO
FR Sauternes Unwntnu b00
FR Savenniéres Uwdwuhytp DO
FR Savenniéres Coulée de UwywUhjtip Ynut np Ubpwl

Serrant PDO
FR Savenniéres Roche aux Uwdwuhytip Nn2 o Unitl

Moines -
FR Savigny-lés-Beaune Uwdhljh-1G-Fnl oD0
FR Seyssel utjuti v00
FR Tavel Swyb .
FR Thézac-Perricard Stquy-Mtnhyuin -
FR Vallée du Torgan dwlE nnt Snpquil bGI
FR Touraine SnLpbu 000
FR Touraine Noble Joué Sniptl Lnpp dnit DO
FR Tursan SynLpuwt b00
R Urfé NLndt .
FR Vacqueyras Hwybjnw -
FR Val de Loire dwl np Lntwp bGI
FR Valengay Jwitlub) b00
FR Vallée du Paradis dwit ynt Mwpwinh PGl
R Var Huin PGI
FR Vaucluse JdnpynLq .
R Ventoux Jwlwnnt o500
i Vicomté d'Aumelas “hinlunt n’Outiwu .
FR Vin de Savoie / Savoie 4EU np Uwdniw / Uwdniw DO
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R Vinsobres dtlupnp oo
i Viré-Clessé dhnt-Ytut 000
FR Volnay Jdnut °D0
R Vosne-Romanée Jnul-Nndwlt o500
FR Vougeot dnidn PDO
FR Vouvray dninty PDO
FR Yonne 3nu PGl
> Abr uhn PDO
bE Ahrtaler Landwein Uhnpuwitip Lutnduju PGl
DE Baden FLNGU o0
bE Badischer Landwein Punhatin Lwlnyuwju PGl
DE Bayerischer Bodensee- Pwjtiph? Pnnwlut-Lwunyuwjl

Landwein PG
bE Brandenburger Landwein PpwlntUpnLpgtl Lwlndwju PGI
bE Franken Spwuytu PDO
DE Hessische BergstraRe RbGuh2tb REpg2nwub DO
bE Landwein der Mosel Lwnyuyl ntin Unuby PGl
bE Landwein der Ruwer Lwiunwyu ntp Mynuytip .
bE Landwein der Saar Lwlnywju ntnp Uwwn PGl
bE Landwein Main Lwlnyuw) Utju PGl
DE Landwein Neckar Lwlnguy Ukyunwn oGl
DE Landwein Oberrhein Lwlnyuju Optinhwju PGI
bE Landwein Rhein Lwnyuwjl My PG
bE Landwein Rhein-Neckar Lwnyuyl Mwju-Lehunwn PGI
bE Mecklenburger Landwein Utltupnipgtin Lwtinyuwju PGl
DE Mitteldeutscher Landwein Uhunbnynungtin Lwunduyu PG
oF Mittelrhein Uhwntiipuyu .
bE Mosel Unqbi PDO
bE Nahe Lwhb oo
DE Nahegauer Landwein Lwhbqwnibn Lwungwju pGl
oF Pfalz Muig .
bE Pfalzer Landwein Nwiqtin Lwlinyuyu PGl
bE Regensburger Landwein NtqtUupnipgtin Lwlnduju PGl
bE Rheinburgen-Landwein ntgtLupnLpgtip-Lwlnwju PGI
bE Rheingau Mwjlgunt PDO
DE Rheingauer Landwein Mujlquinttn Lwlndwju PGI
bE Rheinhessen Mwhtutl PDO
bE Rheinischer Landwein Myl Lwlnduwju PGI
DE Saale-Unstrut Uwuwit-NLbuwnnntin PDO
bE Saarlandischer Landwein Uwwnitlnhztin Lulinduju PGl
DE sachsen Qwputl oD0
bE Sichsischer Landwein 2tipuuh2tin Luinyuwju PGl
DE Schleswig-Holsteinischer Gitizuhg-3n2inwjuhztn Lwlndwju

Landwein PGI
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DE Schwabischer Landwein Sutieha2tin Lwlnduju PGI
DE Starkenburger Landwein Gunwn|lpningtin Lulnduj PGI
bE Taubertdler Landwein SwnptnuntiGn Lulngw)u PGI
bE Woirttemberg “Uninintipting PDO
bE Wirzburger Stein-Berg HnLngpningin GinwjU-Png PDO
GR Kug Kos Hnu PG
GR Malvasia Ndpog Malvasia Paros Uwjwuhw Mwpnu PDO
GR Malvasia Znteiag Malvasia Sitia Uwywuhw Uhinhuw PDO
GR Malvasia Xdv6akag- Uwjwuhw uwunwluwu -
Malvasia XdvSakag-Candia | Candia Juunhw PDO
GR ABSnpQ Avdira Udnhnw PG
GR Mount Athos/ Holly Uyhn Opnu / Uwntup Upnu/ 3nth
Mount Athos/Holly UwnLup Upnu/ 3Inth Uwniluphu
Mountain Athos/Mont Upnu/ Unlp Ugenu
Ayto Opog Athos/Aylo Opog ABwg PGI
GR Ayopd Agora Ugnow PGI
GR Ayxialog Anchialos Ukupwinu PDO
GR Aegean Sea/Aigaio Eghwlu Uh/Ejtn MGwnnu
Awaio Mélayog Pelagos PGI
GR Apivtalo Amyndeon Whlntin / UdhlnGnl PDO
GR AvaBuooog Anavyssos Wipunu PGI
GR Apyolida Argolida Upnnihnw PGI
GR Apkabdia Arkadia Unjunhu PGI
GR ApXAveg Archanes UpfuwliGu PDO
GR ATTKN Attiki Unhbh PGI
GR Axaia Achaia Wuuihuw PGI
GR BeABevto Velvento Htylnn PGI
GR Verdea Onomasia kata Jdbnntw Oundwuhw Yuwnw
paradosi Zakynthou/ wwnwnnuh 2wyhupnt/Jtrntw
Verdea 2wyhupnu/ Jtrubnbw
Zakynthos/Verntea 2wyhupnu
Bepvtéa Zakuvbou Zakynthos PGI
GR lepavela Gerania SGnwlhw PGI
GR
loupéviooa Goumenissa nuGlhuw PDO
GR IpeBeva Grevena kGl PGI
GR Aadveg Dafnes Hudlitu PDO
GR Apdpa Drama “Haundw PGI
GR S
Awdekdvnoog Dodekanese ntlulhuny PGI
GR ‘EBpog Evros Eanu PGI
GR EAacoova Elassona Erwunluw PGI
GR Emavoun Epanomi Ewuwiindh PGI
GR EUBowa Evia Euhuw PGI
GR Za&kuvBog Zakynthos 2uwlhUpnu PGI
GR Zitoa Zitsa 2huinuw PDO
GR HAela llia hihu PG
GR HpoBio Imathia huwlphw PGI
GR ‘Hnepog Epirus EwhrnLy PGI
GR HpdxAelo Iraklio bawihn PGI
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GR 0do0g Thasos fdwunu PGI
GR Qaava Thapsana Buiwuwli PGI
GR Oeooolio Thessalia fatuwhu PGI
GR fdGuwnuhyh
Oeoocalovikn Thessaloniki PGI
GR orBa Thiva fahyw PGl
GR Opakn Thrace fapwih PGI
GR Ikapio Ikaria Plwnhuw PGI
GR Thuov llion hihnu PGl
GR ‘lopapog Ismaros hutfupnu PGI
GR lwdvviva loannina hnulilu PGI
GR KaBaha Kavala Hwdwiw PGI
GR Kapditoa Karditsa Hwpnhguw PGI
GR Kapuaotog Karystos Hwphtnu PGI
GR Kaotopla Kastoria Hwunnjw PGI
GR Képkupal Corfu HtnGhnw / 4nn$nt PGI
GR Kiooapog Kissamos Shuwdnu PGI
GR KAnuévtt Klimenti Hhdtlnh PG
GR KoZdvn Kozani Hnquiti PGI
GR Uhpwnw Unwiwlwnhu /
Kotdda Atahaving Atalanti Valley Uinwwiliinh Yuiity PGI
GR Kopw8ia Unphupnu/Ynphuphw
Kopwbog /Korinthos/Korinthia PGI
GR Kpavid Krania Hnwliyu PGI
GR Kpavvwva Krannona tpwunbiu PGI
GR Kpntn Crete 4nhtnh PGI
GR KukAdadeg Cyclades HhLwnbu PGI
GR Aakwvia Lakonia LwnUhw PGI
GR Aaoit Lasithi Lwuhph PGI
GR NéaBog Lesvos Lbudnu PGI
GR Aetpivol Letrini LEwnphUh PGI
GR Neukdda Lefkada LEdYuwnw PGI
GR Lilantio Pedio/Lilantio Lhywilnpn Nsnpn/Lhywlinhn $hin
AnAavtio Nedio Field PGI
GR Afjuvog Limnos Lhdunu PDO
GR Mayvnoio Magnisia UwnUhupw PGI
GR Moakedovia Macedonia Uwubnnlpw / UwutnnUhw PGI
GR Uwugwyhlwwnw
Mavtlopata Mantzavinata PGI
GR Mavtwveio Mantinia Uwlnhhw PDO
GR Mapkomoulo Markopoulo Uwnbnunuyn PGI
GR Maprtivo Martino Uwpuplin PGI
GR Mavrodaphne of Uwypnnwdlh Ytdwihuhwu /
Kefalonia/ Uwdpnnw$uh 0$ Ubdwinuhw/
Mavrodafne of Uwynnnw$lih 0$ Ukdwinuhw
Maupobdadvn Kepoarnviag | Cephalonia PDO
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GR Mavrodafni of Uwdpnnw$uh Nwwnpnl /
Patra/Mavrodaphne of Uwypnnw$lh 0$ wwinnw
Maupobdadvn Natpwv Patra PDO
GR Meogvikoha Mesenikola UGuGUhLnjw PDO
GR Meaoonvia Messinia UGuhUpw PGI
GR Metafdtwv Metaxata Utinwpuwinnl / Utinuwipuwinw PGI
GR Metéwpa Meteora Ubintinpuw PGI
GR MétooBo Metsovo Utignyn PGI
GR UnuGujwuhw-Uwwuhw
MoveuBaoia- Malvasia Monemvasia-Malvasia PDO
GR Unufuwwnn Mwwnpnl / Unwulwin
Mooxdto Natpwv Muscat of Patra 0% Wwinpw PDO
GR Muscat of Unufuwwnnu Yt$whuhwu /
Kefalonia/Muscat de Untuyuwn 09 Utibwinuhw/
Cephalonie / Muscat of Untuluin np Utdwinuh/
Mooxdtog Kedpanviag Cephalonia Unwujun 0 Utdwinuhw PDO
GR Unufuwwnnu Lhdunt / Unwulwin
Mooxdtog Afjpvou Muscat of Limnos 0$ Lhulnu PDO
GR Moaoxdroc Piou Naptag/ | Unufuwwnnu Nthnt Mwwnpwu /
Mooydtog Piou Ndtpag Muscat of Rio Patra UnLuywwn 09 Nhn Mwnpw PDO
GR Unufuwwnnu Nnnne / Unculwin 0$
Mooxdtog P6dou Muscat of Rodos Mnnnu PDO
GR Ndouoa Naoussa Luntuw PDO
GR Lbw Ukuhddphw
Néa MeonuBpia Nea Mesimvria PGI
GR
Nepéa Nemea LUEw PDO
GR OwnLuwinhw Lnyphnwu /
Onouvtia Aokpidag Opountia Locris Owntunhuw Lnyphu PGI
GR Mwgbn/Mwlgtnu
Mayyaio Paggeo /Pangeon PGI
GR
MaAAfvn Pallini Mwihlh PGI
GR Moapvacodg Parnassos Mwnbwunu PGI
R
¢ Mdpog Paros Nwpnu PDO
R
G Nétpa Patra Twinpw PDO
GR Nea Peza Mequi PDO
GR NéMa Pella Giw PGI
GR MG nwnuhunu / MGGwnuhq
MeAomodvvnoog Peloponnese PGl
GR Mepia Pieria MhGnhw PGI
R
G MNwodtig Pisatis Tihuunnhu PGI
GR Mwjtu Ejwhwu / Uinniwu 09
MAayLég Awyladeiag Slopes of Aigialia Eghwihw PGI
GR Mwjtu Eunc / Upnnuwu 0$ Eunu
MAayég Aivou Slopes of Ainos PGI
GR Mwytu Udweine / Uinniwu 09
MAayég Apmélou Slopes of ampelos Udutiinu PGI
GR Mwytu dbninhuyne / Uinnuwyu o9
MA\ayLég Beptiokou Slopes of Vertiskos nphuynu PGI
GR Mwjtu YhptpnUw / Uinnuwyu o9
M\aytég Kibatpwva Slopes of Kithaironas Yhretinnliwu PGl
GR Mwjtu Yuhvhnwu / Uinnuwu o$
MayLég Kvnuidag Slopes of Knimida 4uhUhnw PGI
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GR Mwybu UGLhninuw / Uinntwu 0$
Mayég MeAitwva Slopes of Meliton Utihinl PDO
GR Mwybu Mwyyne / Upnnwu o9
MayLég Ndukou Slopes of Paiko Mwhyn PGI
GR Mwjtu Mwnpuhpwu / Uinntwu o$
MAaytég NapvnBag Slopes of Parnitha Mwnthpw PGI
GR Slopes of Pendeliko/ Mwybu MEUnGhynt / Uinniwyu 0$
MAaytég NevieAikol MAayLég MevieAkol MLunthyn PGI
GR Muia Pylia Mhipu PGl
GR Paadvn Rapsani Muujuulh PDO
GR P£Bupvo Rethimno MepHULN PGI
GR Ntghtw Uwnhyhu / NEghuw 0$
Petoiva ATTikng Retsina of Attiki Uinhyh PGI
GR NGghuw Yhnunhuwu / NGghtw 0$
Petoiva Bowwtiag Retsina of Viotia dhninhw PGI
GR N&ghuw 3wiwnpnl / NEghuw 0$
Petoiva MNaAtpwv Retsina of Gialtra Shuwiinnw PGI
GR NGghtw Edhwu / Nghtw 0$
Petoiva EUBolog Retsina of Evoia Ednhw PGI
GR Retsina of Thebes nNtghuw f@hynu (dhnwnhwu) /
Petoiva OnBwv (Bowtiag) (Voiotias) Ntghuw 0% Btpt (Lhninhwu) PGI
GR Nbghuw Ywphuwnnt / Nbghlw o$
Petoiva Kapuotou Retsina of Karystos Ywnhuwnnu PGI
GR NEghuw Ynpnwhnt/ Ntghuw
Unnuwhwu
Petoiva Kopwrtiou
Attkng / Retsina of
Petoiva Kopwriiou / Petoiva | Koropi / Retsina of
Kpwriiag Koropi Attiki PGI
GR Nbghuw Uwnynwneine (Uinhyhu)
Petoiva Mapkdmoulou Retsina of Markopoulo é&gﬁﬂﬁ;ﬂ 0% Uwnbnunn
(ATTIKAG) (Attiki) PGI
GR Petoiva Mey&pwy NGghuw Utnwnpnu / NGghuw o0$
Attikric/Retsina of Utiqunw (Uinhyh)/ Nbghw o$
Megara (Attiki)/ Retsina Utiqunw Uwnhyh
Petoiva Meydpwv of Megara Attiki PGI
GR Nbghuw Utunjhnl / Nghuw 0$
Petoiva Mecoyeiwv Retsina of Mesogia UGuoghw (Uwnhlh)
(ATTkng) (Attiki) PGI
GR Nbghuw MEwuhwu / Nbghuw
LjnwGuhn.
Petoiva Mataviag Attikig
Petoiva Mawaviag / Petoiva / Retsina of Paiania /
Aloneaiou Retsina of Paiania Attiki PGI
GR Petoiva MaAAVNG Nbghuw Mwihuhu / Nbghuw o$
Attikric/Retsina of TNwihuh/ Nghtw 0$ Mwihuh
Pallini/Retsina of Pallini | Jnhuh
Petoiva MoAAAvNng Attiki PGI
GR Petoiva Mikepuiou Nbghuw Mhytpdhne / NEghuw 0$
Attikric/Retsina of Mhytnuh Uwnhyh/ Nghuw 09
Pikermi Attiki/Retsina of | Mhytnuh
Petoiva Mikepuiov Pikermi PGI
GR Petoiva Indtwv NGghtw Uwwwnnl / Neghuw 0$
Attikric/Retsina of Uwwuwnw/ Nghlw 0$ Uwwinw
Spata/Retsina of Spata Uwnhyh
Petoiva Sndtwv Attiki PGI
GR Uwwuwnu fuwiyhnwu / NEghuw
0% ruwyhnw(tynjw)
Petoiva XaAkibag (EuBoiag) | Retsina of Halkida (Evoia) PGI
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GR Prtowva Ritsona Mthgnlw PGI
GR Mnnnu/Ninntu / NnnLnq

P660g Rodos/Rhodes PDO
GR Nnpniw YE$whUhwu / Nnpniw

PopmoAa Keparnviog Robola of Kefalonia 0% HtdwinUhw PDO
GR Jauog Samos Uuidnu PDO
GR Savtopivn Santorini Uwlinphlp PDO
GR JEPPEG Serres UtinGu PGI
GR Inteia Sitia Uhuhw PDO
GR Jdtiota Siatista Ujwnhunw PGI
GR JlBwvia Sithonia Uhpnlihw PGI
GR Sndta Spata Uujwinuw PGI
GR Uwnbipbw Epjwnw

Jteped EANGSa Sterea Ellada PGI
GR Teyéa Tegea Shqbu PGI
GR Tpipulia Trifilia Snh$hihw PGI
GR TOpvaBog Tyrnavos Shnlwinu PGI
GR Srhninhnw/$rhninhu

DOwTda Fthiotida/Phthiotis PGI
GR DAwpLva Florina Sinnhuw PGI
GR XaAwoUva Halikouna fuwihynibiw PGI
GR XoAKISIK Halkidiki fuwihnhlin PGI
GR Xavdakag - Candia Candia tuwlinwbuwy - Yutinhuw PDO
GR Xavid Chania foulyu PGl
GR Xioc fuhnu PG
HU Badacsony / Badacsonyi Funuiznly / Punwgnlih PDO
HU Balaton / Balatoni Fuunnl / Fuywinnlh PDO
HU Balatonboglar / Pwjwwnupngwn /

Balatonboglari Pw|wwnUpnglwnh PDO
HU Balaton-felvidék / Balaton- PwiwwnnU-$6UhnEy / Pwiwwnnl-

felvidéki $61dhnEYh PDO
HU Balatonfiired-Csopak / PwiwwnnUudnptn-nuwwy /

Balatonfiired-Csopaki PwwwnnUd)nLptin- Anwwyh PDO
HU Balatonmelléki PuiuunnldtEyh PGI
HU Biikk / Bilkki Funciy / Antli PDO
HU Csongrad / Csongradi “nlignuin / nlgaunh PDO
HU Csopak / Csopaki Inuuily/Awuiyh PDO
HU Debréi Harslevel( “Hepnn) 3wnz Gytiint PDO
HU Duna / Dunai "l / nclwh PDO
Hu Dunantdli / Dunantal “nbwnnuh / Hnciwang PGI
HU Duna-Tisza-kézi “nlw-Shuw-Yngh PGl
HU Eger / Egri tqtin/Eqnh PDO
HU Etyek-Buda / Etyek-Budai EunyGY-Fninuw / Enjtly-Pnnuh PDO
HU Fels6-Magyarorszag / Fels6- $612)n-Uwdwpnnuwg / $612)n-

Magyarorszagi Uwawnnnuwgh PGI
HU Haj6s-Baja 3wynz-Fuju PDO
HU Izsaki Arany Sarfehér hdwlh Unwlj SwndGhtn PDO
Hu Kali Hwih PDO
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HU Kunsag / Kunsagi UnLlwq / Untbwigh PDO
HU Métra / Matrai Uwwnnw / Uwinnuwh PDO
HU Monor / Monori Ununp/Ununph PDO
" Mor / Méri Unn / Unnh o500
Ay Nagy-Somlé / Nagy-Som|di Lwa-gndin / Lwa-cndinh PDO
Hu Neszmély / Neszmélyi Lbuut) / Ludtjh PDO
Hu Pannon Mwlitinu PDO
HU Pannonhalma / MNwlunUhwdw / Mwulnuhwdh

Pannonhalmi PDO
Hu Pécs kg PDO
Hu Soltvadkerti eniinyunytipnh PDO
HU Somléi / Somlé gnuinh / ondin PDO
Hu Sopron / Soproni Gnunnl / snwjnnlh PDO
HU Szekszard / Szekszardi UGluwnn / UGJuwnnh P00
HU Tihany / Tihanyi Shhwly / Shhuiijh PDO
HU Tokaj / Tokaji Sn{uwy / Snlwh PDO
HU Tolna / Tolnai Snfuw / Snflwh PDO
Hu Villany / Villanyi dhiwty / dhwh PDO
HU Zala / Zalai Quwiw / dwiwh PDO
HU Zemplén / Zempléni 26Uw(EL / 26duEuh PG
i Abruzzo Upnnign DO
T Affile $hit oD0
T Aglianico del Taburno UpwUlhyn nbL Swpntnln PDO
T Aglianico del Vulture Upwulhyn nb dnuwnnipt PDO
T Aglianico del Vulture Uthwlhyn b dninnipt

Superiore UnLwbphnnk PDO
T Alba Uppw PDO
T Albugnano Upniljwlin .
i Alcamo U ywdn 000
i Aleatico di Gradoli Utiwwnhyn nh Gownnh PDO
T Aleatico di Puglia Uitiwinhyn nh Mnhuw PDO
i Alezio Uitighn PDO
" Alghero Uigtipn PDO
i Allerona Utinnw PG
i Alpi Retiche Uwh Ntwnhyt .
i Alta Langa Upinw Lwligw PDO
i Alta Valle della Greve Upnw it ntijw Gntyt PG
IT Alto Adige / dell'Alto Adige / Upwinn Unhgti / nt|'Upinn Unhgt /

Stdtirol / Sudtiroler Uncnunhnng / UnwnunhnniGn PDO
T Alto Livenza Upwnn Lhytlguw PGl
T Alto Mincio Ugn UhUhghn oG
i Amarone della Valpolicella Udwnnut nbjw dwjwnihebiw PDO
i Amelia Udthw PDO
T Anagni Ulwlsh PGl
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i Ansonica Costa Ulwunuhlw Ynuinw

dell'Argentario n&L Ungtlwnwnhn PDO
i Aprilia Uwnhthw PDO
i Arborea Unpnntiw PDO
i Arcole Unynit PDO
. Arghilla Unghthw .
T Assisi Uuhgh PDO
T Asti Uuwnh 000
i Atina Ul oo
T Aversa W tnuw PDO
T Avola Udniw PG
T Bagnoli di Sopra / Bagnoli Pwlynth nh Unwnw / Pwlynth PDO
IT Bagnoli Friularo / Friularo di PwUjnih Snhniwpn / Sphniwnn

Bagnoll nh Pwlynih PDO
i Barbagia Pwnpwghw PG
T Barbaresco Pwnpwntuyn PDO
i Barbera d'Alba Pwnptinw n'Wpw PDO
i Barbera d'Asti Puwnptnw n'Uunh PDO
T Barbera del Monferrato Punptinw nbi UnU$tinwinn PDO
i Barbera del Monferrato Pwnptinw nb| Unudbinwint

Superiore UnLwtrhnpt PDO
i Barco Reale di Carmignano Pwnyn ntwlt nh Ywndhljwln PDO
T Bardolino Pwnnnihun PDO
" Bardolino Superiore Pwnnnhln UnLutnhnnt PDO
T Barletta Pwntitnw PDO
T Barolo Pwnnin PDO
T Basilicata Pwaghihluunw .
T Benaco Bresciano PELWYN Pntwln pGI
i Benevento / Beneventano PGULYELUWN / PGUGYGUWWNWUN PGl
T Bergamasca PEinqudwulyw PG
i Bettona REwnlW PGI
T Bianchello del Metauro Fhwliytin nbi| Utnwnion PDO
i Bianco Capena Fhwlyn Ywwtlw PDO
i Bianco del Sillaro / Sillaro Fhwlyn ntL Uhiwnn / Uhjlwnen PG
i Bianco dell'Empolese Phwlln nb"Edwnitqb PDO
IT Bianco di Castelfranco Fhwlyn nh Ywuwnb$nwuyn

Emilia Euhihuw PG
T Bianco di Custoza / Custoza Fhwlyn nh Yntuinnguw/4UnLunnqu PDO
T Bianco di Pitigliano Fhwuyn nh Mhinhihwun PDO
i Biferno Ph$tnun 000
i Bivongi Fhunlgh PDO
T Boca Fnju PDO
T Bolgheri Pniatinh PDO
T Bolgheri Sassicaia PnLgtinh Uwuhluwjw PDO
T Bonarda dell'Oltrepd Pavese Fnlwnnw nb'Opnntwn Mwytqt PDO
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i Bosco Eliceo Pnuln Erhgtin PDO
T Botticino Pnwinhghun b00
T Brachetto d'Acqui / Acqui Powytiinun n'UWnch / UWnth PDO
T Bramaterra Powdwintnw PDO
I Breganze Pnbiquiligh v00
T Brindisi Pnhlnhgh 000
i Brunello di Montalcino PrnLlbin nh Unlinwighun PDO
u Buttafuoco dell'Oltrepo PnLntnwdniyn ntigOpinntiun

Pavese / Buttafuoco Nwytiqt / PnLnnwdninyn PDO
" Cacc'e mmitte di Lucera 4wt dhuint nh Lnigtinw PDO
T Cagliari Lwihwph PDO
i Calabria Ywiwpphw PG
i Calosso Hwinun PDO
T Camarro Hwdwnn PG
' Campania Ywdwwlhw PGl
T Campi Flegrei Lwdwh $1tigntih ..
IT Campidano di Terralba / Ywdwhnwun nh Stnwpw /

Terralba Stnwipw PDO
i Canavese Ywliwytqt PDO
i Candia dei Colli Apuani Ywlinhw nth Ynth Uwniwlh PDO
T Cannara Ywliwnw PGl
i Cannellino di Frascati Ywltithun nh $nwuluwinh PDO
" Cannonau di Sardegna Ywlnlwnt nh Uwpnbujw PDO
T Capalbio Ywuwiphn PDO
i Capri Ywuwph PDO
T Capriano del Colle HwwphwUn nt 4niG PDO
T Carema Ywnbuw PDO
T Carignano del Sulcis Ywnhljwln nbL Unighu PDO
" Carmignano YwndhUjwun b00
T Carso / Carso - Kras Hwnun / Ywnun - Ynwu PDO
i Casavecchia di Pontelatone Hwquytljw nh Inlntjwwnnt PDO
T Casorzo 4waqnngn PDO
i Casteggio Ywuwntighn PDO
T Castel del Monte YwuwntiL nbL Unlnt PDO
i Castel del Monte Bombino Ywuwnt nbL Unlnt Andphln

Nero Ltinn PDO
i Castel del Monte Nero di Ywuwnb| Nk Unlnt Ltnn nh

Troia Riserva Spnjw Nhatpdw PDO
i Castel del Monte Rosso Ywuwnb| b Unbnt nnun

Riserva Nhatinw DO
T Castel San Lorenzo Uwuint, Uwl Lnntlign PDO
T Casteller Hwuintitin PBO
i Castelli di Jesi Verdicchio Ywuwtih nh 36gh dtnnhlhn

Riserva Nhatnyw PDO
T Castelli Romani Hwuintih Mnuwuh PDO
i Catalanesca del Monte Lwnwwlbulw nb Unlunt

Somma Unddw PG
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T Cellatica Qb wwnhyw PDO
T Cerasuolo d'Abruzzo Qtnwgntnin n'Upnnign PDO
T Cerasuolo di Vittoria QGnwantnin nh dhinnphw PDO
i Cerveteri Qtnytwnbnh o00
T Cesanese del Piglio / Piglio Qtquitiiqt ntiL Mhijn / hijn PDO
T Cesanese di Affile / Affile Qtqultqt nh U$dhit/ Udhit PDO
T Cesanese di Olevano Qtiqulitiqt nh OltJwun Nndwun /

Romano / Olevano Romano OrJwun Nndwin PDO
T Chianti Yjwlnh PDO
i Chianti Classico Yjwliinh Ypwuhyn PDO
T Cilento Qhitlwnn PDO
IT Cinque Terre / Cinque Terre Qhuynit Stnt / puynLt Sknt

Sciacchetra swybnnw PDO
i Circeo Qhtnyn PDO
T Ciro hnn PDO
" Cisterna d'Asti Qhuwntnlw n’Uunh PDO
i Civitella d'Agliano Qhuhintiw n'Uthwun .
T Colli Albani 4nth Uipwith oD0
T Colli Altotiberini Unh UpinninhptinhUh PDO
T Colli Aprutini unih Uwpnilnhlp oG
IT Colli Asolani - Prosecco / Unih Ugniwuh-Mnnukyyn /

Asolo - Prosecco ugnin-Nnnukyyn PDO
T Colli Berici Unth Rinthsh PDO
T Colli Bolognesi 4Ynh Pninljtgh PDO
T Colli Bolognesi Classico Unth Pninlytigh Ywuhyn

Pignoletto MhujnGunn DO
i Colli Cimini Unth Qhuhuh oG
T Colli del Limbara Unih nh Lhupwnw PG
i Colli del Sangro 4nh nti Uwlgnn -
IT Colli del Trasimeno / Un(th nbL Snwghutun /

Trasimeno SnwghJtun PDO
T Colli della Sabina Unth nbiiw UwphUw .
i Colli della Toscana centrale Unth nblw Snuywliw sEUnnwib PGI
T Colli dell'Etruria Centrale 4nLh nG'Ewnnninhw bUnnw)G PDO
i Colli di Conegliano unih nh Ynubihwun o00
T Colli di Faenza Unth nh Swtliqu PDO
T Colli di Luni unth nh Lntuh PDO
T Colli di Parma unth nh Mwndw P00
T Colli di Rimini unth nh Mhuhuh .
" Colli di Salerno unth nh Uwitinun oG
u Colli di Scandiano e di Unth nh Uywlnhlwun £ nh

Canossa Ywlnuw PDO
T Colli d'Imola unth n’bunjw PDO
IT Colli Etruschi Viterbesi / Unyh Ewnnniuyh vhintbnptagh /

Tuscia Snipw PDO
T Colli Euganei unih Enquilih PDO
IT Colli Euganei Fior d'Arancio Unih Encquih $hnp n'Unwgn /

/ Fior d'Arancio Colli $hnp n’Unwlgn Ynith EnLquitih PDO
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Euganei
T Colli Lanuvini unth Lwnwhuh b0
T Colli Maceratesi Unih Uwgkinwintgh PDO
T Colli Martani Unth Uwninwlh PDO
T Colli Orientali del Friuli unth Ophtilinwih nbL $phnih

Picolit Mhynthn PDO
T Colli Perugini Unth NGnnighlh PDO
i Colli Pesaresi Unth Mquintigh PDO
T Colli Piacentini Unth MuwgtUnhlh PDO
i Colli Romagna centrale Ynth Mndwljw gEUnnwib PDO
T Colli Tortonesi Unth Snnwnnltigh PDO
T Colli Trevigiani 4nih SnthghwUh PG
i Collina del Milanese Unihlw nti Uhiwltagt PGl
i Collina Torinese Unihlw Snphutgb PDO
i Colline del Genovesato UnLhlt nbi SEUnYGquinn PG
T Colline di Levanto Ynihlt nh Ledwlnn PDO
i Colline Frentane Ynihut $ntlnwlt -
T Colline Joniche Tarantine UnLhut 3nuhlyt Swnwlnhub PDO
T Colline Lucchesi Unihlt Lniytgh PDO
T Colline Novaresi Unihlt Lndwintigh PDO
T Colline Pescaresi Ynihut MGuluntgh PGl
i Colline Saluzzesi Unihut Uwinigtgh PDO
T Colline Savonesi Ynihut Uwynltgh PGl
" Colline Teatine YnihUt Stwwnhut pal
i Collio Goriziano Unihn Gnphghwlin PDO
IT Conegliano Valdobbiadene - Unutywun Ywinnpphwlnbut -

Prosecco / Valdobbiadene - Mnnutyn / dwinnpphwntlt -

Prosecco / Conegliano - Mnnuklyyn / Unubywun -

Prosecco Mnnuklyn PDO
U Conero Ynutinn o00
T Conselvano Ynlubywln -
IT Contea di Sclafani / Unuwntw nh Uywdwuh/

Valledolmo-Contea di Juwyitnordo-Unuwntw nh

Sclafani Uy w$wlh PDO
i Contessa Entellina Ynlintuw ElnGihlw PDO
T Controguerra Ynlnpngnitinw PDO
T Copertino YnwGnwnhun PDO
i Cori bnph PDO
IT Cortese dell'Alto Unnwnbgb nb"Uginn Unu$bnwnn

Monferrato PDO
T Corti Benedettine del Unnwnh PELGNGW0HUG nbi

Padovano Mwnnjwln DO
T Cortona Unninnliw PDO
T Costa d'Amalfi Unuinw n'Udwidh PDO
U Costa Etrusco Romana Ynuwnw Ennncuyn Mndwlw bGI
T Costa Toscana Ynuinw Snulywliw PG
T Costa Viola Ynuw dhnpw PGI

84




Member | Name to be protected Equivalent term / Transcription into Armenian Type
State Transcription in Latin characters (PDO/PGI)
characters

i Coste della Sesia Ynuint ntilw Utghw PDO
T Curtefranca Untaintdnuiiyu PDO
i Daunia “wnLuhw oGI
T del Vastese / Histonium ntiL Ywuwntiqt / Junntihnud PG
T Delia Nivolelli Hhw Lhynitih o0
IT delle Venezie / Beneskih nbb Ybutght/ PELLRYUNN

okoltsev Olynihaty PDO
i dell'Emilia / Emilia ntL’Edhthw / Edhrhw PG
T Dogliani “nthwup PDO
T Dolcetto d'Acqui “npstinn n’UGh PDO
i Dolcetto d'Alba “netinn n'Upw PDO
T Dolcetto d'Asti “njgtinn n'Uunh PDO
IT Dolcetto di Diano d'Alba / Anpsbwnnn nh Yhwun

Diano d'Alba n’Uipw/YYhuwun n'Upw PDO
" Dolcetto di Ovada “njgtinn nh Odwnw PDO
IT Dolcetto di Ovada Superiore “ngbinnn nh OJwnw

/ Ovada UnLwtphnpt / OJwnw PDO
T Dugenta InLgblinw oG
T Elba Elpw DO
IT Elba Aleatico Passito / Erpw U Gwwnhyo Mwuhwno /

Aleatico Passito dell'Elba U Gwwnhyn Mwuhwn nb|'Epw PDO
T Eloro Ewpn PDO
i Epomeo Ewnutin o
i Erbaluce di Caluso / Caluso Enpuwinist nh Ywinign / Ywinign PDO
T Erice Enhst PDO
T Esino Eqhun PDO
a Est! Est!! Est!!! di Euwn! Eun!! Eun!!! nh

Montefiascone Unuintibhwuynut PDO
i Etna Einliw PDO
i Falanghina del Sannio Swiwlghlw b Uwgn PDO
T Falerio Switnhn PDO
i Falerno del Massico Switinlin nb Uwuhyn PDO
T Fara Suinw PDO
T Faro Suinn PDO
" Fiano di Avellino $hwun nh Uytihtn PDO
" Fontanarossa di Cerda Snlinwlinnuw nh Qbnnw PGI
T Forli $nnth bGI
T Fortana del Taro $nuinwliw nb Swnn PGl
" Franciacorta $nwlghwynnunw PDO
i Frascati $nwulwnh PDO
T Frascati Superiore $nwulwinh Uniwtnhnn PDO
" Freisa d'Asti $nthqu n’Uutnh PDO
i Freisa di Chieri $nthqu nh Yhtph PDO
T Friuli Annia $nhniih Whw o00
i Friuli Aquileia $nhniih Uynthibjw PBO
T Friuli Colli Orientali Sphneh Unth Ophtlnwih PDO
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T Friuli Grave $nhnth Gpudt PDO
IT Friuli Isonzo / Isonzo del $phnh bgnlgn / bgnugn nbp

Friuli $phnih PDO
i Friuli Latisana $nhnh Lunhquitiw PDO
IT Friuli / Friuli Venezia Giulia / $nhniih/ $phnuth dblbghw

Furlanija / Furlanija Julijska Ancthw/ Sneppwuhjuw/

krajina Snippwlhjw 3nhjulw Ypwhuw PDO
i Frusinate / del Frusinate $pnighwilint / nbi $npnighliunt PGI
T Gabiano Swphuilin PDO
i Galatina Quiwinhlw PDO
i Galluccio Qunishn PDO
" Gambellara QunlGiuwnw PDO
T Garda Swnnw PDO
i Garda Colli Mantovani Swnnw Ynih Uwnnywih PDO
i Gattinara Swinhlwnw PDO
T Gavi Quuh PDO
T Genazzano tlwgwln DO
" Ghemme Rl PDO
T Gioia del Colle Shnjw nb 4ni& PDO
3 Giro di Cagliari hnn nh Ywihwnh PDO
T Grance Senesi Qnwlst Uklitgh PDO
T Gravina Snwdhluw PDO
T Greco di Bianco QntUn nh Fhuiliyn PDO
i Greco di Tufo Gnbyn nh Snidn PDO
T Grignolino d'Asti Gnhlynthun n'Uutnh PDO
i Grignolino del Monferrato GnhljnLhln nt Unudtinwinn

Casalese Yuwquitqt PDO
T Grottino di Roccanova Qnanhln nh Minlwlnyuw PDO
T Gutturnio Qnunninhln PDO
T | Terreni di Sanseverino b inGntlh nh UwluGytiphln PDO
i Irpinia hwhUhw 000
T Ischia h2hjw DO
T Isola dei Nuraghi haniw nkj Lnawah PGl
IT Lacrima di Morro / Lacrima Lwyrhdw nh Unen / Lwyrhdw nh

di Morro d'Alba Unnn n'Upw PDO
IT Lago di Caldaro / Lwgn nh Ywinwpn / Ywnbpbpgk

Kalterersee / Caldaro / / Ywinwnn / Ywpnbnkn

Kalterer PDO
T Lago di Corbara Lwign nh “nppwinw PDO
" Lambrusco di Sorbara Ludprniuyn nh Utnpwow PDO
T Lambrusco Grasparossa di Lwdpnniuyn Gowuwwnnuw nh

Castelvetro Ywuwnbytinnn PDO
' Lambrusco Mantovano Lwdpnniuln Uwlinndwun PDO
i Lambrusco Salamino di Lwdpnniugn Uwiwdwuhn nh

Santa Croce Uwlinw 4Ynnst PDO
i Lamezia Ludtighw PDO
T Langhe Luiligh PDO
T Lazio nghn PGI
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IT Lessini Durello / Durello LGuhUh neptin / nentin LGuhUh

Lessini PDO
i Lessona Lbunlw PDO
T Leverano LGytinwln PDO
T Liguria di Levante Lhaniphw nh Ledwlint PGI
i Lipuda Lhuyntnw ol
" Lison Lhanu PDO
T Lison-Pramaggiore LhanU-Tinwuweghnnt PDO
i Lizzano Lhghwun .
3 Loazzolo Lnwgnin PDO
i Locorotondo Lnynnninnlinn PDO
T Locride LnUnhnt .
T Lugana Lniguiliw b00
T Malvasia delle Lipari Uwywahw nti Lhujwph PDO
3 Malvasia di Bosa Uwijwahw nh Fnqu PDO
IT Malvasia di Casorzo d'Asti / Uwijwaghw nh Ywagnpgn n'Uuwnh/

Malvasia di Casorzo / Uwywghw nh Ywagnpgn/

Casorzo Ywgnpgn PDO
i Malvasia di Castelnuovo Uwdwaghw nh Ywuwnbuninyn

Don Bosco Al Fnuln DO
IT Mamertino / Mamertino di Uwdtpwnhun / Uwdtpwnhun nh

Milazzo Uhjwggn PDO
T Mandrolisai Uwunnnihquy .
i Marca Trevigiana Uwnlw Snbyhghlw PGl
T Marche Uwnyt ol
T Maremma toscana UwntUw innujuliw PDO
i Marino Uwnhun 000
i Marmilla Uwnuhpw ol
T Marsala Uwnuwiw PDO
" Martina / Martina Franca UwpinhUw/ Uwninhlw Spwiliyu PDO
T Matera Uwntpw PDO
" Matino Uwwnhun PDO
i Melissa Utihuw PDO
T Menfi Utlgh PDO
i Merlara Utpiwnw o500
i Mitterberg Uhwntinpting PG
T Modena / di Modena UnntlUw/nh Unntlw PDO
T Molise / del Molise Unihat/ nbL Unthgt PDO
i Monferrato UnU$tinwnn PDO
T Monica di Sardegna Unuhyw nh Uwnntljw DO
i Monreale Unlnbwyb PDO
i Montecarlo Unuwntlunin PDO
T Montecastelli Unluintlwuintih PGl
IT Montecompatri Colonna / Utuwnbyndwwwinph Ynnuuw /

Montecompatri / Colonna Unuwnbyndwwwnph / Uninuuw PDO
T Montecucco Unlwntyninyn PDO
i Montecucco Sangiovese Unlwntlninyn Uwighnytiqt PDO
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T Montefalco Unluintduiyn PDO
T Montefalco Sagrantino Unluntdwiyn Uwgnuwlinhlin DO
T Montello Rosso / Montello Unluntiyn finuun / Unluntiin PDO
IT Asolo Montello / Montello Ugnin Unuwnb n/Unuwntin Ugnin

Asolo PDO
i Montenetto di Brescia UnlnGUGwin nh Fntzhw PGl
T Montepulciano d’Abruzzo Unluntiuniishwin n’'Upnnign PDO
IT - ' Unuwnbwntghwun n’Upnnign

Montepulciano d'Abruzzo

Colline Teramane Ynihut Stnwdwlt PDO
T Monteregio di Massa Unlwntintighn nh Uwuw

Marittima Uwnhwhdw PDO
T Montescudaio UnlnGulntngn PDO
T Monti Lessini Unlp LuhUh PDO
T Morellino di Scansano UnntihUn nh Uywuwln PDO
i Moscadello di Montalcino Unulunkin ah Unlinwshn PDO
T Moscato di Sardegna Unuluinn nh Uwnpnbljw PDO
IT Moscato di Sorso / Moscato Unulwnn nh Unpun / Unulwwnn

di Sennori / Moscato di nh Utuunnph / Unulwwnn nh

Sorso - Sennori Unpun- UGUUnph PDO
T Moscato di Trani Unulwinn nh Spwitih PDO
" Murgia Untnghw PGI
a Nardo LLUI’H].I’] PDO
T Narni LLUﬂUh PGI
i Nasco di Cagliari Lwuyn nh Ywihwnh PDO
3 Nebbiolo d'Alba Utiphnin n'Upw DO
IT Negroamaro di Terra Ltgnndwnn nh Stnw n’Ownnwun

d'Otranto PDO
i Nettuno Ltiinntlin PDO
T Nizza thgw PDO
T Noto Lnunn PDO
T Nuragus di Cagliari Lninquinuu i Ywihwnh PDO
IT Nurra Lnthw bGI
T Offida OSbhr}Lu PDO
T Ogliastra Opwunnw PGI
T Oltrepo Pavese Ouwnntwyn Mwitqt PDO
T Oltrepd Pavese metodo Opwnntiyn Mwytiql dtiinnnn

classico Yrwuhyn PDO
T Oltrepo Pavese Pinot grigio Otnntiuyn Mwytiqt Mhun gphen PDO
T Orcia Onsw PDO
T Orta Nova Onww Lnyw PDO
I Ortona OopunUiw .
m Opwpnign ntih Ynih

Ortrugo dei Colli Piacentini / MhwgbUwnhUh/ Opwnpnign - Unph

Ortrugo — Colli Piacentini MhwstUwnhuh PDO
a Orvieto anhbmn PDO
T Osco / Terre degli Osci Oulyn / Stinti nGijh O2h PGl
I Ostuni Ouwntuh .
I Paestum Nwbuwnnd oG
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T Palizzi MNwihgh PG
IT Pantelleria / Moscato di MwlwnbEphw / Unuywnn nh

Pantelleria / Passito di Mwlwnb|Gphw / Mwuhwnn nh

Pantelleria MNwlwnb Gphw PDO
T Parrina Nuwnhlw PDO
T Parteolla Nwputiniw PGI
T Pellaro MeLwnn PGI
T Penisola Sorrentina Msuhqnyw Untlhlw PDO
u Pentro di Isernia / Pentro M&lwnn ah hqtinthw / Nbutnnn PDO
T Pergola Mngnyw PDO
T Piave Mhwdt PDO
IT Piave Malanotte / Mhwyt Uwwununt /

Malanotte del Piave Uwwluwnnunwnt nb Mhwyb PDO
T Piemonte Mhunlint PDO
T Pinerolese Mhutinn|tqt PDO
IT Pinot nero dell'Oltrepd Mhun Utnn nG"Opwnntwn Mwdbqgb

Pavese PDO
T Planargia Nwlwnghw PGI
T Pomino indhlin PDO
a Pompeiano MnuGtin PGI
IT Pornassio / Ormeasco di Mnnuwuhn / Opdwutuyn nh

Pornassio MnnUwuhn PDO
IT Portofino / Golfo del Tigullio Mnnunndhun / Anp$n nb

- Portofino Shgnt{thn Mnninn$hun PDO
T Primitivo di Manduria Mnhuhhyn nh Uwlnncphw PDO
T Primitivo di Manduria Dolce Mphuhinhyn nh Uwlinniphw st

Naturale Lwnninw b PDO
T Prosecco ManuGlyn PDO
T Provincia di Mantova Menyhlsw nh Uwlnndu PGI
a Provincia di Nuoro Mnndhligw nh Lnwnnn PGI
a Provincia di Pavia Mnndhligw nh b PGI
T Puglia nnuhw PG
T Quistello HnLhunGyin PG
T Ramandolo Mudwlnnn PDO
T Ravenna Mgttt PGI
T Recioto della Valpolicella Maznun njw wywnihetrw PDO
T Recioto di Gambellara MGznun nh Gwdptjwnw PDO
T Recioto di Soave Mgznunn nh UnwiG PDO
a Reggiano MGgewlin PDO
T Reno fsun PDO
T Riesi Mhtigh PDO
T Riviera del Brenta Mhdhtinw nbi FGlnw PDO
IT Riviera del Garda Bresciano Nhyhtnw nbl Qwnnw Pntwln /

/ Garda Bresciano Qunnw Fntwln PDO
T Riviera ligure di Ponente Muhbiow hguob ah MGG PDO
T Roccamonfina Mnbudnlbhlu PGI
T Roero fnbinn PDO
T Roma findw PDO
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T Romagna Nndwilyw D0
T Romagna Albana Andwljw Uppwliw PDO
T Romangia Mndwlhjw PGI
T Ronchi di Brescia fnuyh nh Pr2hw PGl
i Ronchi Varesini finlyh Hwnbghuh PGl
T Rosazzo Mnqugn PDO
IT Rossese di Dolceacqua / Mnubqb nh nstwyniw /

Dolceacqua npsbwyniw PDO
i Rosso Conero fnun 4nlitnn PDO
i Rosso di Cerignola finun nh Qbinhujnjw PDO
T Rosso di Montalcino finun nh Unlnwightn PDO
i Rosso di Montepulciano Mnun nh Unlintwniswn PDO
IT Rosso Orvietano / Orvietano MNnun OnpdhGwnwun / OpyhGwnwln

Rosso MNnun PDO
T Rosso Piceno / Piceno Mnun Mhstun / Mhstun PDO
IT Rotae Nnunwb bGI
T Rubicone nNnLphynut ol
T Rubino di Cantavenna fintphun nh Ywlnwytllw PDO
i Rucheé di Castagnole ANyt nh Ywunwlynit

Monferrato Unu$tnwinn DO
T U.Ullw nh bgniw Ywuwn

S. Anna di Isola Capo Rizzuto Nhgntinn PDO
i Sabbioneta Uwphnutnw PG
T Salaparuta Uwiwwwnnuinw PDO
i Salemi Vbt o
T Salento UwiElnn PGl
" Salice Salentino Uwihgt UwiGlnhn PDO
T Salina Uwihlw PGl
T Sambuca di Sicilia Uwupniyw nh Uhghthw oD
i San Colombano al Lambro Uwl Ynindpwlin wi Lwdpnen PDO
T San Gimignano Uwl 2hdhljwln PDO
i San Ginesio Uwl 3hutighn PDO
i San Martino della Battaglia Uwl Uwpunhun nbjw Funwpjw PDO
T San Severo Uwl Utytinn PDO
" San Torpé Uwil Spnuyt PDO
a Sangue di Giuda / Sangue di Uwlgnit nh nwnw / Uwlgnit nh

Giuda dell'Oltrepd Pavese Sntnw nbi Opnntun Mwytqb PDO
T Sannio Uwlilihn PDO
T Santa Margherita di Belice Uwlwnw Uwngtphnw nh RGN PDO
T Sant'Antimo Uwln"Ulinhun PDO
T Sardegna Semidano Uwnnbljw UGUhnwun 000
i Savuto Uwyniwnn DO
i Scanzo / Moscato di Scanzo Ulwign / Unuljuwinn nh Uywilign PDO
T Scavigna Uwdhljw PDO
" Sciacca Shwylw PDO
i Scilla Shiiw PG
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T Sebino Utphun PGI
T Serrapetrona UbnwuGinpnlw PDO
IT Sforzato di Valtellina / U$npgwnn nh dwywinthtuw /

Sfursat di Valtellina U$nLpuwwnn nh Ywiwnby huw PDO
T Sibiola Uhphniw bGI
T Sicilia Uhshthw P00
T Siracusa UhnwynLqw o00
T Sizzano Uhghwn PDO
i Soave Unwdt PDO
T Soave Superiore Unwyt UnLytinhnnts PDO
IT Sovana Unjuiiw PDO
T Spello Uwtin PGI
T Spoleto Uwnitinn oDO
T Squinzano uynthugwun P00
T Strevi Utnntiyh PDO
T Suvereto UnyGnun PDO
i Tarantino Swnwtnhun PGI
T Tarquinia Swnyhuhw PDO
T Taurasi Swntowuh PDO
IT Tavoliere delle Puglie / Swynthtnt nGt Mnyjt /

Tavoliere Swynijtint PDO
i Teroldego Rotaliano Snnintign Mnnwhwln PDO
T Terra d'Otranto Stinw nOwnnwlinn PDO
IT Terracina / Moscato di Sthwshuw / Unujwwnin nh

Terracina Stnwghuw PDO
i Terratico di Bibbona Stinwwnhln nh Fhpnliw PDO
T Terrazze dell'Imperiese Stinwgt nti"hUwtphtqt PGI
i Terre Alfieri Stint Ui$htinh PDO
IT Terre Aquilane / Terre de Stinb UynLhiwlt / Stnt nb

L'Aquila L'uynchiw PGI
" Terre del Colleoni / Colleoni Stint ni. Unybnlih / bnyGnUh PDO
IT Terre del Volturno Stinti nbi {niwnnioln PGI
i Terre dell'Alta Val d'Agri Stinti nbil"Uinw Hwi n'Ugnh PDO
T Terre di Casole Stint nh Ywanit PDO
3 Terre di Chieti Stint nh Yhtnh PGl
i Terre di Cosenza Stint nh Ynqtgu PDO
' Terre di Offida Stint nh O$hnw PDO
i Terre di Pisa Stint nh Mhq PDO
T Terre di Veleja Stinti nh {6 Gfuw PGI
" Terre Lariane Stinti LwphwUt PGI
T Terre Siciliane Stinti Uhgh{hwut bGI
T Terre Tollesi / Tullum Stinti SnyiGah / Snujunud PDO
T Tharros Swinnu PGI
T Tintilia del Molise Shuwnhiw ntiL Unihqt PDO
T Todi Snuh PDO
T Torgiano Snnghwln PDO
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T Torgiano Rosso Riserva Snnghwln finun Hhatndw PDO
T Toscano / Toscana Snulwun / Snujuwliw PGl
" Trebbiano d'Abruzzo Snbipjwlin n’Upnnign PDO
T Trentino SnGlwnhun PDO
i Trento SnGlwnn oo
i Trexenta Snbiputlnw PG
i Umbria Nuwpnhw PGl
i Val d'Arbia dw n'Unphw PDO
IT Val d'Arno di Sopra / Jdw) n'Unun nh Unwnw /

Valdarno di Sopra Jdwinwnln nh Unwnw PDO
i Val di Cornia dwt nh Ynnlhw PDO
IT Val di Cornia Rosso / Rosso Jduwy nh Ynnuhw Nnun / Nnun

della Val di Cornia nGyw vdwy nh Ynpuhw PDO
i Val di Magra dwi nh Uwgnw PG
" Val di Neto dwi nh LGwnn PGl
i Val Polcévera dwy Mngtdnw PDO
T Val Tidone dwi Shnnub PG
T Valcalepio dwiywituwhn PDO
T Valcamonica Hwiuunuhyu PGI
T Valdadige / Etschtaler dwinwinhetb / Ewnaunwytn PDO
T Valdadige Terradeiforti dwinwnhgb Stnw$thdnninh PDO
T Valdamato dwinwdwnn PG
T Valdichiana toscana Hwinhyhwlw wnnuywlw DO
i Valdinievole dwinhuhtynit PDO
T Vallagarina dwiwquphlw PG
i Valle Belice dwib PELHsG PG
IT Valle d'Aosta / Vallée Jdwib n'Ununw / Ywik n’Unun

d'Aoste PDO
i Valle del Tirso dwyb nbL Shpun PG
i Valle d'ltria dwib n’hinhnw PG
T Valli di Porto Pino dwih nh Mnawnn Mhun PGl
i Valli Ossolane dwth Ounjwlt PDO
T Valpolicella Hwiwnihgbiw PDO
i Valpolicella Ripasso dwiwnihsbiw Mhwwun °D0
T Valsusa dwiuniqui PDO
IT Valtellina rosso / Rosso di Jdwiwinbhuw rnun / Nnun nh

Valtellina Juwi by huw PDO
i Valtellina Superiore dwiwnbhUw Uncwtphnnpt PDO
T Valténesi dwyinkltgh PDO
T Velletri dttwnnh PDO
a Veneto dtutun o
T Veneto Orientale JbUtnn Ophtlnwt PGl
T Venezia deutghw PDO
i Venezia Giulia dklbghw 2hnihw PGl
T Verdicchio dei Castelli di Jesi dtnnhlhn ntih Ywuwnblh nh 36gh PDO
" Verdicchio di Matelica dtnnhlhn nh Uwinbihyw PDO
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i Verdicchio di Matelica dtinnhyhn nh Uwwnbhyw

Riserva Mhatinyw PDO
I Verduno Pelaverga Jdtnnniun Mbpwytngw oD
m Vermentino di Gallura dtnutlwnhun nh Gwintnw °D0
i Vermentino di Sardegna dindtlwnhun nh Uwnntlyw PDO
" Vernaccia di Oristano dtinliwgsw nh Onhutnwtn PDO
T Vernaccia di San Gimignano dtntwgsw nh Uwl Shdhlywlin DO
IT Vernaccia di Serrapetrona Jdbnlwssw nh Ubnwwtinnlw D0
IT Verona / Veronese / Jdbpnuw / vbpnubgk / MnndhUsw

Provincia di Verona nh dbpnuw PGI
i Vesuvio tqnudhn PDO
m Vicenza Jdhstlgw .
T Vignanello Jhujwubn PDO
IT Vigneti della Serenissima / Jhujtwnh nbw Uepsuhuhdw /

Serenissima UtintUhuhdw PDO
IT Vigneti delle Dolomiti / JdhUjtwnh nbt npndhwnp /

Weinberg Dolomiten Jwjupting tnndhintu PGl
m Villamagna Jdhjwdwljw .
i Vin Santo del Chianti “hb uwlinn nbi Yhuiinh PDO
i Vin Santo del Chianti dhU uwlinn nt| Yhwlnh

Classico Ypwuhln 000
T Vin Santo di Carmignano Jhu Uwlnn nh YwpdhUjwun b00
T Vin Santo di Montepulciano HhU uwlunn nh UnlnGuini hswiin PDO
T Vino Nobile di dhln Lnphit nh

Montepulciano Unlwintwnihghwn PDO
T Vittoria Hhunnhuw PDO
I Zagarolo 2wqunnn 000
v Moselle Luxembourgeoise Unqtii Lintputipningniwq PDO
MT Gozo / Ghawdex Qngn / Untnkp ..
MT Malta Uiy PDO
MT Maltese Islands Uwiintiq Wywtng PGI
NL Drenthe Tntuwnt bGI
N Achterhoek - Winterswijk Uuptinhne-huptinudty PDO
Nt Ambt Delden Udpun ¥l pGU PDO
Nt Flevoland biunpwlin PGI
N Friesland $nhujwln PGI
N Gelderland abLnGnwln PGI
NL Groningen Qnnlhlgtl oG
N Limburg Lhupnng .
NL Mergelland Utipfuti wiun PDO
N Noord-Brabant Lnnn-Frwpwltn PGI
N Noord-Holland Lnnn-3njwiin PGI
NL Oolde Ownp PDO
NL Overijssel Outinhjuti| PGI
NL Utrecht NLnnbtutn oG
Nt Vijlen 610U PDO
N Zeeland 266 wUn PGI
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N Zuid-Holland 2nthn-3njuilin PGI
PT Acores Uunntu oG
T Alenquer UGulGn PDO
PT Alentejano W tLintdwun oG
PT Alentejo U lwnkdn o0
PT Algarve Wqunyt PGI
PT Arruda Unnruu PDO
T Bairrada Funwnw PDO
T Beira Interior Pnw flunbphnp PDO
PT Biscoitos Fhulnpuinu PDO
PT Bucelas PnLub|wu .
T Carcavelos HwnwlwyGinu PDO
PT Colares Hniwntiu PDO
T Déo i PDO
PT DoTejo “n Skdn 000
PT Douro nnLnn 000
T Duriense “Wniphbliqh PGI
PT Encostas d’Aire Euynunuwu n'UhnG PDO
PT Graciosa Snwuhnqu PDO
T Lafées LuwibnGu PDO
PT Lagoa Lwagnw °D0
PT Lagos Lwgnu DO
T Lisboa Lhupnw PGl
PT Madeira / Vinho da Madeira Uwnbjnw / 1hujn nw Uwnbjnw /

/ Madére / Vin de Madeére / Uwnkn / JvtU nt Uwnkn /

Madera / Madeira Wein / Uwntpw / Uwnbjpw dwju /

Madeira Wine / Vino di Uwnbjpw Ywjl / vhun nh

Madera / Madeira Wijn Uwnbnw / Uwnbjpw Jdhju PDO
PT Madeirense UnnGlut PDO
PT Minho Uhuhn PGI
T Obidos Ophnnu PDO
T Palmela Nudbw PDO
PT Peninsula de Setubal Minbihbunuw & Utntpuwg PGl
T Pico Mhbn PDO
PT Portimio Mnnnhdwn °D0
PT Porto / Port / vinho do Mnnwn / Mnawnn / vhujn nn

Porto / Port Wine / vin de Mnnwnn / Mnnun dwjl / v6U nb

Porto / Oporto / Portvin / Mnnwnn / Ownpwn / Mnnunytl /

Portwein / Portwijn MNnnunywjl / Mnnnytju PDO
T Setubal UGuintpui, PDO
PT Tavira Swhpw PDO
PT T4vora-Varosa Swinpur-dwipnuw PDO
T Tejo Stifun PGI
PT Terras Madeirenses Stinwu Uwntjntuutu PGI
PT Torres Vedras Snntu tnnwu PDO
PT Transmontano Snwluuntunwn PGI
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PT Tras-os-Montes Snwu-ou-Unlwntiu DO
PT Vinho Verde dhuhn dtinnt PDO
RO Adamclisi Unwdythuh PDO
i iud Upnun o0
RO Alba lulia Ugpw Sni hw ..
RO Babadag Fwpwnwg PDO
RO Banat Pwlwn oD0
RO Banu Mérécine Pwlnt Uwnwihlb PDO
RO Bohotin Pnhnwhlu PDO
RO Colinele Dobrogei unihut npongt) PGl
RO Cotesti Ynintuh PBO
RO Cotnari Ynuwph PDO
RO Crigsana Unhzwliw PDO
RO Dealu Bujorului AGwnL AnLdnnniyn) DO
RO Dealu Mare "hwne Jwnt PDO
RO Dealurile Crisanei "Gwniphit Yphawilit) PGl
RO Dealurile Moldovei THwinephit Uninndty PG
RO Dealurile Munteniei "winiphit UniiinGuhty PGl
RO Dealurile Olteniei "winiphit Opntuht) PGl
RO Dealurile Sitmarului "winiphit Uwindwpniingy PGl
RO Dealurile Transilvaniei Hwiniphit Spwluhiywtint PGI
RO Dealurile Vrancei "hwininhib Ynwliut) PGl
RO Dealurile Zarandului "Gwiniphis 2wpwinnun PGl
RO Drégasani “nwquwawlh PBO
RO Husi 3nzh PDO
RO lana hwlw ..
RO lasi hwzh PDO
RO Tnsuratei hluntppath PBO
"o Lechina LEUnUGouw o0
RO Mehedinti Uthtinhush PDO
"o Minis Uhthz o0
RO Murfatlar Untpdwiniwn PDO
RO Nicoregti Lhynptianh PDO
RO Odobegti Onnpti2inh PDO
RO Oltina Opwinhliw PDO
RO Panciu Nwlignt PDO
RO Pietroasa TJGnpnwuw PDO
RO Recas nbswp PDO
RO Samburesti Uwdpniptunh PDO
RO Sarica Niculitel Uwnhlw Lhynt hébi PDO
RO Sebes-Apold Utipti2-Uwnin PDO
RO Segarcea Utiquinstiw PDO
RO Stefinesti Sntidwltainh PDO
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RO Tarnave ShrlunG PDO
RO Terasele Dundrii StinwubiG nclwnhh PGI
RO Viile Caragului Hhhi& Huwnununt PGI
RO Viile Timisului dhhit Shuhgniint PGl
SK Juznoslovenska / 3nrdunuindtluyw /

Juznoslovenské / 3nrdunuindtluulyk /

Juznoslovensky 3nLdunuindtluyh PDO
SK Karpatska perla B PDO
SK Malokarpatska / Uwnjwnwwuwnuyw /

Malokarpatské / Uwnyunwwnuyt /

Malokarpatsky Uwnjwnwwwuyh PDO
SK Nitrianska / Nitrianske / Lhunphwluyw / Lhinphwluyk /

Nitriansky Lhwphwluyh PDO
K Skalicky rubin Ubwihgyh pniphl PDO
SK Slovenskd / Slovenské / Uinytuuyw/Undtluyke/Unytuuyh

Slovensky PGI
SK Stredoslovenska / Uwinptnnundtluuyw /

Stredoslovensky / Uwnntbnnuingtuuyh /

Stredoslovenské Uunpbnnuindtuuyk PDO
SK Vinohradnicka oblast Tokaj HhUnfunwnUhluw opjwun Sniuw) PDO
SK Vychodoslovenska / Jhfunnnuingtuuyw /

Vychodoslovensky / Jdhfunnnugnytuuyh /

Vychodoslovenské JhfunnnuindGuuyk PDO
5 Bela krajina P fnwhlw PDO
s Belokranjec RELnLnwlytg PDO
S| Bizeljcan PhqGLewl PDO
S Bizeljsko Sremi¢ FhaGyuln Untiuhs PDO
8 Cvicek Uty PDO
8 Dolenjska “nLGUjuluw PDO
S Goriska Brda Snnhalw Fpnw PDO
S Kras Hnuu PDO
S Metliska ¢rnina Utinihju ¢ntplu PDO
S Podravje Mnnnuyt PGI
S Posavje Mnuwyt PGl
S Prekmurje MnklninhyG PDO
S| Primorska Mohunpulu PGI
S Slovenska Istra Uinylubuw Putnnw PDO
S Stajerska Slovenija Gunuytinulw UyGysUhjw PDO
S Teran Stnwl PDO
S Vipavska dolina Hhuwiulw aniHlw PDO
ES 3 Riberas 3 nhptinwu PGI
ES Abona Upnlw PDO
£ Alella Wbjw PDO
ES Alicante Uhtuitnt PDO
ES Almansa Wluw PDO
ES Altiplano de Sierra Nevada Upwnhuyjwilin n Untnw Loywnw PGI
ES Arabako Txakolina / Txakoli Unpwyn Spwynihtw / Spwynih nb

de Alava / Chacoli de Alava Uwdw / Quynih nb Wwygw PDO
ES Arlanza Unjuliuw PDO
£ Arribes UnhpGu PDO

96




Member | Name to be protected Equivalent term / Transcription into Armenian Type
State Transcription in Latin characters (PDO/PGI)
characters

£ Aylés Wiku PDO
B Bailén Pwyjibu PG
ES Bajo Aragon Pwfun Unwgnu oGl
£ Barbanza e Iria Pwnpwlgw £ hphw PGl
ES Betanzos PEnwluNnu .
ES Bierzo Phtipun PDO
B Binissalem PhUhuwGU PDO
ES Bizkaiko Txakolina / Chacoli Phuyuwyyn Spwynihuw / Spwynih

de Bizkaia / Txakoli de nt ~hulwyw / Quynth nt

Bizkaia Phuljwjw PDO
ES Bullas PnLwu PDO
e Cadiz Hwnhu oG
B Calatayud Hwwinwjnen PDO
B Calzadilla Yuwpuwinhjw PDO
£ Campo de Borja Ywdwn nt ~npfuw PDO
ES Campo de Cartagena Hwdwn nb Ywnpunwfublw PGl
ES Campo de La Guardia Ywdwn nt W SnLwpnhw PDO
ES Cangas Lwlquu PDO
£ Carifiena Ywphljlw PDO
£ Casa del Blanco Ywuw nbL Flwlyn PDO
ES Castelld Ywuntyn -
B Castilla Ywuwnhjw PG
£ Castillay Ledn Ywuwhjw h LEnu -
ES Catalufia / Catalunya Ywnwintljw PDO
£ Cava Hwlw PDO
B Cebreros Utipntinnu PDO
£ Chozas Carrascal Bnuwu Ywpwuljuwg PDO
£ Cigales Uhquibu PDO
B Conca de Barbera Unliyw nt Fwpptipw PDO
£ Condado de Huelva 4nlnwnn nG Nk PDO
B Cérdoba “npnnpw pGi
£ Costa de Cantabria Unuinw nG Ywltnwpphw PGl
£ Costers del Segre Unuwntipu nti Ukfunt PDO
B Cumbres del Guadalfeo untupntiu PG
£ Dehesa del Carrizal "hGuw uti Ywnhuwg PDO
£ Desierto de Almerfa "uhtinnn nG Udtnhw PG
£ Dominio de Valdepusa “nuhUhn nb Hwintyntuw PDO
B El Hierro EL htinn PDO
£ El Terrerazo EL Stintipwun PDO
£ El Vicario EL dhlwphn PDO
B Emporda Edwnnnw PDO
B Extremadura Eunntidwnninw PG
ES Finca Elez $huyw kibq PDO
B Formentera $nputlintnw PGl
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ES Getariako Txakolina / fuGinnwnhwyn Sawynihuw /

Chacoli de Getaria / Txakoli Quynth nt vbwnwphw / Spwynih

de Getaria nt huGunwnhw PDO
ES Gran Canaria Gnwl HYwlwnhw PDO
£ Granada Gnwliwnw PDO
£ Guijoso anyyfunun PDO
B Ibiza / Eivissa bphuw / Elyhuw oG
ES Illa de Menorca hyw nt Utunp{uw .
B Illes Balears Pyt Pwibwnu PG
£ Isla de Menorca bulw nb UGunnlw PGl
ES Islas Canarias Pujwu Ywlwphwu PDO
B Jerez-Xérés-Sherry tubintiu-ctintiu-ctinh PDO
B Jumilla funcdhjw PDO
B La Gomera Lw Qndtpw PDO
£ La Jaraba Lw wpwpw PDO
ES La Mancha Lw Uwlgw PDO
B La Palma Lw Nwdw PDO
£ Laderas del Genil Lwnbnwu nGL fuklhy -
£ Lanzarote Lwlgwpnunt PDO
£ Laujar-Alpujarra Lwntfuwn-Uwnifuwnw PG
ES Lebrija Ltpphfuw PDO
B Liébana LhGpwliw .
ES Los Balagueses Lnu PwiwgnLbubu DO
ES Los Cerrillos Lnu Utpphijnu PDO
£ Los Palacios Lnu Mwiwuhnu PG
ES Mdlaga Uwiwaquw PDO
£ Mallorca Uwynpyuw PG
£ Manchuela Uwgnibiw PDO
ES Manzanilla-Sanltcar de UwluwUhpyw -Uwbintyun nb

Barrameda / Manzanilla Pwnwdtinw / UwluwUhpw PDO
ES Méntrida Utlwnphnw DO
£ Mondéjar Ununbifuwn -
£ Monterrei Unlntint) PDO
B Montilla-Moriles Unuinhyw-Unphtu PDO
ES Montsant Unuwnuwlwn PDO
B Murcia UnLpuhw oG
B Navarra Lwjwnw PDO
£ Norte de Almeria Lnnint n& Updtphw -
ES Pago de Arinzano Muwgn nt Unhuqwun .
ES Pago de Otazu Mwgn nt Ownwunt DO
ES Pago Florentino TNwgn $inptlnhun PDO
£ Penedés Meutntu PDO
B Pla de Bages MNw nb Pwtutu PDO
ES Plai Llevant Mw h 36Ywln PDO
£ Prado de Irache Mnwnn nb howgt PDO
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ES Priorat / Priorato Mphnpwn/Mphnpwinn PDO
ES Rias Baixas Mhwu Pwhfuwu PDO
£ Ribeira Sacra Mthptjnw Uwlnw PDO
£ Ribeiras do Morrazo Mhptjpwu nn Unpwan PGl
ES Ribeiro Mthptijpn PDO
ES Ribera del Andarax Nhptipw nt| Wunwnwpu .
B Ribera del Duero Nhptipw nbL nLGnn PDO
ES Ribera del Gallego - Cinco Nhptipw nbi Qwitgn - Uhlyn

villas dhjwu PGl
£ Ribera del Guadiana Mhptpw nbi SnLwnhwlw PDO
£ Ribera del Jiloca Mhptinw G uhinbuw PG
e Ribera del Jucar Nhptinw nbi funywn .
ES Ribera del Queiles Mhptinw nbi Ytjtu PGl
ES Rioja Mhnfuw PDO
B Rueda MnLtnw PDO
ES Serra de Tramuntana-Costa Utinw nti Snwuntlinwliw-4nuinuw

Nord Lnnn PG
£ Sierra de Salamanca Ujnw nt Uwjwdwyw PDO
ES Sierra Norte de Sevilla Ujnw Lnnwnt nt Uthpw PGl
B Sierra Sur de Jaén Uhtnw Untn nb fuwtl PG
ES Sierras de Las Estancias y Ujtinwu nb |wu Eunwluhwu h

Los Filabres Lnu $hjwpntu PGI
B Sierras de Mélaga Ujtnwu nt Uwiwqu PDO
ES Somontano Undnuwinwln °D0
£ Tacoronte-Acentejo Swynnnlnt-Uublnttun PDO
ES Tarragona Swnwgnlw PDO
B Terra Alta Stinw Ujnw PDO
ES Leon LtnU "0
£ Tierra del Vino de Zamora Sjtinw ntiL dhtn nt Uwdnnw PDO
ES Toro Snnn o00
ES Torreperogil SnnGwtnnfuhy PG
£ Uclés NLygGu PDO
ES Utiel-Requena NLhbL- MGpnLElw PDO
ES Valdejalon dwinbfuwnl PG
ES Valdeorras Jdwinbnnwu 000
B Valdepefias dwinbubujwu PDO
B Valencia dwitluhw PDO
B Valle de Giiimar dwiti nb tuntjdwn PDO
B Valle de la Orotava duwib nt (w Onninwidw PDO
£ Valle del Cinca dwit nti Uhtjuw PG
ES Valle del Mifio-Ourense Jwib nt| Uhujn-OnnBlub PGl
B Vallegarcia duwljiqunuhw PDO
ES Valles de Benavente dwibu nb PELwYtLWNG PDO
B Valles de Sadacia dwibu n& Uwnwuhw PGl
£ Valtiendas dwiwnhbunwu PDO
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ES Vera de Estenas dtpw nb Guntlwu PDO

ES Villaviciosa de Cérdoba dhiwyhupnqu nb 4npnnpuw PGl

ES Vinos de Madrid dhunu nt Uwnphn PDO

£ Ycoden-Daute-Isora PUnntU-"wnLint-hunpw PDO

ES Yecla 8w PDO

100




Part B

Geographical indications of products of the Republic of Armenia as referred to in Article 231
paragraph 4

Name Transcription in Latin characters Type of product

utduLbh hatuuu Sevani Ishkhan Fish and seafood
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